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Cena 15 grosev

Narodi ne hodo pozabili nacisti¢nih zloCinov

Britanska obtoZnica, ki bo predloZena
mednarodnemu vojaskemu sodiséu prihodniji
teden, bo verjetno izredno obteZilna. Bri-
tanski toilec bo dokazoval, da je Hitler v
poletju leta 1939. zagotavljal Poljsko o nem-
Skih prijateljskih namenih, da pa so bili ope-
racijski naérti za napad nanjo dolodeni Ze
na 26. avgusta. Anglesko-poljski pakt {e za-
drial napad za teden dni; Nato je Hitler dal
povelje in potegnil svet v vojno, Del britan-
ske obtoznice bo vkljuéeval podrobnosti iz
razgovorov med Hitlerjem in Chamberlai-
nom, kakor tudi odstavke iz preko 20 po-
godb, ki jih je Hitler prekrsil,

6 toZilcev, na ¢&elu s sir Hartleyem Shaw-
crosson, bo v torek pri¢elo s &éitanjem bri-
tanske obtoZnice in bo verjetno predlagalo
nove price,

Hess je Iizjavil zdravnikom, da je leta
1941. odletel v Anglijo z naértom, da bi pri-
dobil britanskega kralja, da bi se odpravil
v Neméijo na mirovno konferenco s Hitler-
jem. Hess je nadalje izjavil, da se je odpra-
vil k vojvodi Hamiltonskemu, ker ga je, po-
znal in upal, da mu bo preskrbel razgovor
s kraljem.

Keitelov zagovornik je dejal, da je Keitel
ugovarjal grozotam v koncentracijskih ta-
boris¢ih in da je nedolien v zvezi s polj-
skimi uniformami, ki so jih nosili nemski vo-
jaki, ko so uprizarjali obmejne incidente, ki
so bili uvod za napad na Poljsko.

POROCILO ILJE EHRENBURGA 1Z NEMCILJE

JIzvestja" objavljajo poroéilo Ilije Ehren-
burgu iz Nuernberga pod naslovom: ,Nauk
zgodovine®, ki pravi: ,Hess je izgubil spo-
min, Ribbentrop je tudi izjavil, da je jemal
brom in izgubil spomin., Namisljeni bolniki
verjetno upajo da bodo spomin izgubili ne
le zloé&inci, temve& tudi njihove Zrtve. Hess
in Ribbentrop bi gotovo dala mnogo, da bi
g 3¢ 1 1
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Britanski interesi na MadZarskem in

v Rumuniji

Konservativna ,Yorkshire Post” je v svo-
Jem uvodniku analizirala britanske interese
v Rumunijl in na MadzZarskem: ,Ko je An-
glija protestirala proti gospodarski pogodbi
z Madzarsko je Molotov odgovoril, da s tem
interesi Anglije ne bodo prizadeti. Od ta-
krat je ostala Rusija v tej vaini zadevi ne-
dostopna. Kaj so tukaj upravi¢eni interesi,
&e smemo vprasati? Nih&e ne more zanikati,
da Anglija nima vazZnih interesov na Ma-
d#arskem in v Rumuniji. Iz zgodovine je
razvidno, da je imela Velika Britanija vaZen
delez pri gospodarskem razvoju tako na
aMdarskem kakor v Rumuniji. Britanski in-
#enirii, opremlieni z britanskimi tehniénimi
napravami so opravljali pionrska dela Vv
prvem &tadiju  industrijalizacije teh deZel.
Britanski in ameriski tehniki so bili pri iz-
graditvi rumunskih oljnih vrelcev, Britanski
kapital je v inozemskih investicijah v Rumu-
niji stal na prvem mestu, Velik del donav-
skega plovstva — da omenimo le nekaj pri-
merov — je bil anglefki. V letu 1938, je An-
glija kupila od Madzarske in Romunije za
7 miljonov funtiterlingov blaga, to se pravi
priblizno 15% celotnega madZarskega in ro-
munskega izvoza, medtem ko je znesel bri-
, tanski izvoz v te deZele le 2516314 funt-
Sterlingov.

Ruski delez v zunanji trgovini obeh deZel
‘pred vojno, znasa manj nego 1 odstotek.
Toda vsled zasedbe (in po Potsdamski po-
godbi) je Rusija pridobila gospodovalni po-
lozaj v madiarskem in rumunskem gospo-
darstvu.

e

Novi italijanski kabinet sestavijen

Potem ko je voditelj kr§éansko-demokrat-
ske stranke, Alcide de Gasperi, &akal Sest
ur na vstop liberalcev v njegov kabinet, je
naznanil sestavo novega italijanskega kabi-
neta,

To oznanilo ministra je izvriilo devetdnev-
no italijansko politiéno krizo, ki je nastala
radi liberalne opozicije napram ministrske-
mu predsedniku Feruccio Parriju. De Gaspe-
ri je delal skozi vso noé, nato je bil v avdi-
jenci pri italijanskem  prestolonasledniku
Umbertu, da bi sprejel uradno poverenje za
sestavo kabineta.

Tajnik liberalne stranke, Cattani je izjavil
Pripravljenost svuje stranke za sodelovanje
z de Gasperijem. Alcide de Gasperi bo baje
ostal dalje zunanji minister Najbrz bosta
Parri in prejnjl ministrski predsednik Bo-
nomi imenovana za ministra brez listine,

Toda narodi ne spominjajo wvsega in v
Nuernbergu é&itajo toZilci list za listom le-
topise nizkotnostl, brutalnosti in zlobe. V
tem je pomen Nuernberikega procesa.

Vse &lovestvo je izreklo svojo sodbo nad
fa§izmom %e dolgo pred nuernberskim pro-
cesom in tudi ta proces je postal moZen sa-
mo zategadelj, ker so se narodi, ogoréeni
nad fa$istiénimi zloéini, zaobljubili, da bodo
zatrli zlo.

Poslusamo zgodbe zla ki jih znamo na pa-
met — napisana niso s ¢rnilom, temved s
krvjo tistih, ki so umrli za nas. PosluSamo
knjigo, katere vsebina nam je znana. Kar se
ti¢e obtozencev, so to resniéni zlo¢inci, ki so
zagresili najveéje zlo&ine. Na zatoZni klopi
ni le skupina krvolo¢nih razbojnikov, tem-
ved fadizem sam, njegova prevzetnost in ni-
cevost.

Zbrali so se ljudje z vseh deZel sveta,

zbrali so se v razbitem Nuernbergu, nele da
bi prisostvovali ekzemplari¢nemu kaznova-
nju 20 zloéincev, temved da bi zastopali kri
narodov, da bi kaznovali $e nevidne zlo¢ine
in resili otroke pred ponovitvijo kuge,

Ko so zdruZeni narodi izbrali Nuernberg,
karﬁie bilo najprimerneje, &e pomislimo, kaj
je bil Nuernberg za nacizem, kot mesto za
mednarodno vojasko sodiiée ,so sklenili so-
diti morilce v brlogu, kjer so pripravljali
svoje zlodine.

Kaj dela sedaj Herrenvolk med nuernber-
gkimi razvalinami? Servirajo vam kavo,
osnaZijo fkornje, umivajo in ¢&istijo zidove
sodiféa — in to je laZje kot oprati se pred
oémi sveta, Ne bi mogel reéi, da so obto-
Zenci zelo pobiti, atmosfera v sodni dvorani
jih opogumlja; kajti konéno so navajeni na
svoja lastna .,sodi§éa”, kjer niso pravniki,
temve¢ krvniki kri¢ali na svoje Zrtve.

Pogajanja o zmanjSanju posadke v Avsiriji

AMERIKA SE S'.i'RINJA Z EANCGLESKIM PREDLOGOM

Iz uradnega londonskega vira se je v sre-
do izvedelo, da je Velika Britanija predla-
gala vladam Zdruzenih' drzav, Rusije in
Francije, da se naj Stevilo zasedbenih cet v
Avstrifi zniza.

Poverjenik ameriskega zunanjega ministra
je véeraj sporocil, da so se razgovori med
zastopniki USA, Francije in Velike Britanije
ze priceli. Kakor se &uje, so pa ti pomenki
fele na zacetni stopnji. Dalje pravijo vesti,
da ZdruZene driave pozdravljajo britanski
predlog.

Glede stali¥®a britanske vlade se iz istih
londonskih virov dodatno Se doznava:

Britanska vlada priporoéa, da bi vse tiri
sile dale izjavo, v kateri hi priy- m e

prixsale

izza ieta 1937 1er poudaiils, da ue Siriljet |

pridrzek, da se avstrijske meje dokon&no
sele zadrtajo,

V noti, naslovljeni na Washington, Moskvo
in Pariz, britanska vlada zastopa mnenje, da
je na &asu, da se Stevilo zasedbenih cet
zniza, ker zasedba v tej obliki precej ovira
gospodarski razmah Avstrije. Velika Brita-
nija se zavzema za to, da vsaka velesila po-
tegne iz Avstrije toliko &et, da si bodo ¢cez
nekaj mesecev vse &tiri zasedbene armade
po Steviléni mod¢i enake.

Znizanje Stevila zasedbenih &et se naj iz-
vede v krepkih potezah, meni britanska vla-
da. Ce pride do sporazuma med velesilami,
bo naloga kontrolnega sveta na Dunaju, da
‘zasnuje nacrt, kako se naj umik izvede.
‘Fontrolni svet bi uvaZeval prav tako more-
b oyt Lan]e - od Yzwdaj Kakor tudi po-

z njih oéuvanjem. Kljub temu bi pa wveljal l trebe notranje varnosti.

Porocilo ameriskega zananjega minisirsiva
0 vprasanju svelovne obnove

Ameritko zunanje ministrstvo je objavilo
poroédilo o pomoé¢i in o svetovni obnovi.
Omenjeno poroéilo pravi, da so zaveznitke
armade po porazu Nemcije prevzele skrb za
veé kakor 5 milijonov beguncev in depor-
tirancev, O naértu za pomoé¢ drZavam, pri-
zadetim v wojni, pravi porocilo naslednje:
ameriske, angleske in kanadske vojask= cbla-
sti so zagotovile prebivalstvu osvebojenih
drzav pomo¢, ki je bila potrebna, da 50 mogli
vojaski nastopi v Evropi neprskinjeno na-
daljevati. .Zavezniske vojaske oblasti so iz
vojaskih potreb popravile pristanifZa, moste-
ve, zeleznice in avtomobilske ceste v Italiji,
Franciji in Belgiji.

ZavezniSke armade so razdelile francoske-
mu, belgijskemu, nizozemskemu, luxembur-
Skemu, italijanskemu, jugoslovanskemu in
grskemu civilnemu prebivalstvu veé& kakor
11 milijonov ton raznega blaga, od katerega
so dale polovico Zdruiene driave, polovico
pa Anglija in Kanada.

Evropi je Amerika dobavila 1,400.000 ton
premoga. Premogovna produkcija v Porurju
in Posaarju, ki je pred vojno zadoi&ala ev-
ropskim potrebam po tej surovini, ie zdaj
pod nadorstvom zaveznikov, ki so jo v no-

vembru povi$ali od 0 do okoli 35% normalne
proizvodnje.

Kmetijsko ministrstvo objavlja, da so do-
bile razne vlade v osvobojeni Evropi, ki so
zmoine plaéila od ustanove UNRRA, Filipi-
nov in vojaskih oblasti v letu 1945 9 milijo-
nov ton Ziveza. Isto¢asno so jim dali ame-
ri&ki drzavljani 106 milijonov ton Ziveia,
oboroZene sile pa 12,800,000 ton Ziveia,

Pomo¢ je izvajala bodisi ustanova UNRRA,
“bodisi vlade, ki so zmoZne plaé&ati, kar po-
trebujejo. Med temi so Francija, Nizozem-
ska, Belgija, Luxenburg, Danska in Norveska.

Ustanova UNRRA dobiva na razpolago fon-
de od vsake izmed svojih 47 ¢lanic na osnovi
enega odstotka njihovega narodnega dohod-
ka v davénem letu 1945, Ameriski delez pri
pri¢etni bilanci pri ustanovi UNRRA znasa
1 milijardo z 50 milijonov dolarjev, to je 72%
celotnega prera¢una ustanove UNRRA, ki
znada 1.866,000.000 dolarjev. Ameriski kongres
je dovolil $e 800 milijonov dolarjev.

Oktobra 1945 je predsednik Truman za-
hteval od parlamenta, naj hitro odobri 3e
preostalih 550 milijonov, 13. novembra pa je
predsednik Truman zahteval %e nadalnjo
vsoto 1.350,000000 dolarjev.

Kitaliska v ospred u ameriSke zunanie polilike

NEOBICAJNI ODSTOP AMERISKEGA POSLANIKA — GENERAL MARSHALL NOVI POSLA-
NIK NA KITAJSKEM — VOJASKI POGOVORI V CUNGKINGU

General Patrick J. Harley je odstopil kot
ameri$ki veleposlanik na Kitajskem, Izjavil
je, da je treba pripisovati neuspeh amerigke
zunanje politike v Aziji pomanjkljivosti so-
delovanja z ameri$kim zunanjim ministr-
stvom. Ni%ji diplomati se niso drZali Truma-
nove in Rooseveltove politike, Predsednik
Truman mu je dal nalog, da prepre&i zlom
kitajske osrednje vlade ter obdr#i v vojni
kitajsko vojsko.

Druga zela vazna naloga je bila, da wzpo-
stavi dobre odnofaje med ameriskimi in ki-
tajskimi vojaskimi oblastmi ter med ame-
riskim poslanistvom v Cungkinguiin kitajsko
vlado. Oboje se mu je posrecilo. Medtem ko
sta predsednik in zunanji minister podpi-
rala to politiko, ni imela amerika politika
na Kitajskem podpore vseh uradnikov zu-
‘nanjega ministrstva.

Predsednik Truman je imenoval generala
George C. Marshalla za novega poslanika.
General Marshall se po podal na Kitajsko
kot posebni predsednikov odposlanec z na-
slovom poslanika. Sestal se bo s predsedni-
kom Trumanom in zunanjim ministrom Ja-
mesom Byrnesom.

Hurley je odstopil v obliki, ki ni obiéajna,
preden bi odstop objavila Bela hi%a ali zu-
nanje ministrstvo.

KITAJSKI POSLANIK PRI TRUMANU

Kitajski poslanik v. Washingtonu, dr, Wei
Tao Ming, je obiskal predsednika Trumana.
Razgovarjala sta se o poloZaju na Daljnem
¢Vzhodu. Ob koncu sestanka je kitajski po-
_slanik izjavil predstavnikom tiska slede&e:

»Zaskrbljeni smo, ker skusajo nekateri od-
delki komunisti¢nih &et prepreéiti vkoraka-

\

Generalni poroénik McCreery
o avstrijskih velitvah

Vrhovni poveljnik britanskih cet v Avs
striji, generalni poroénik Sir R. McCreery,
je prispel na obisk na Stajersko. Ob tej pri-
liki je podal v Gradcu naslednjo izjavo:

,Preuceval sem vesti, kako so se volitve
v britanskem zasedbenem obmoéju izvedla”
in sem  mogel z najve&jim zadovoljstvom
ugotoviti, kako se je vse vriilo na nepriko-
ren na&in in brez neljubih dogodkov, pri
gemer gre enaka hvala avstrijskim oblastem
kakor tudi avstrijskem prebivalstwu. Mislim
tudi, da to do kraja dokazuje, kako se pre-
bivalstvo Stajerske in Koroske zaveda po-
membnosti svojega javnega dejanja, kakor
se tudi zaveda svoje politiéne odgovor-
nosti.”

Razpust 14. armade

1. decembra je bila britanska 14 armada
razpuiéena. Ta armada je bila ustanovljena
za boj proti Japoncem v Burmi, ki so leta
1942 poizkugali prodreti iz Burme v Indijo.
Njen glavni poveljnik je bil general Slim.

Ta armada . je razbila bajko japonske
nepremaglivosti v eni najvecjih izredaih
bitk, ki so se kdajkoli vrsile. Moraia se je
boriti ne samo proti Japoncem, ampak tudi
proti terenskim oviram in zahrbtnosiim pra-
gozdov, klimi, malariji in grizi. Ni bilo ceste
razen tistih, ki so jih gradili vojaki, ni bile
7eleznic in redki in daljni so bili med njimi
obludeni kraji. Stirinajsta armada ie ubila
ve& kot 120 tiso& Japoncev, ter imela sedem-
krat manje izgube. Imela je najdaljo iron-
to v vojni od Bengalskega zaliva pa do In-
dijsko-burmansko-kitajske meje.

Kalinin pred Lige mladih komunistov

Mikhai Kalinin, predsednik Vrhovnega
sovijeta, je govoril pri 14. plenarni seji cen-
tralnega komiteja Lige mladih komunistov.
Pozival je mladino Sovjetske zveze, da naj
se toéneje poglobi v prougevanie drugih de-
Zel, ‘Kalinir(" je dejai: ,feseliic hi {mn, . Ao
se nasa mladina spoznala pobliZje z ebicaji,
kulturo in zna&ajem narodov tujih dezela.
Potrebovali bi ve& mladih komynistov, ki
obvladajo tuje jezike.” Prva naloga, ki se
nudi Ligi mladih komunistov; je dopolnitev
povojnih gradbenih naértov, ki so bili ski-
zrani v okviru petletke vlade. Kalinin je
obrnil pozornost svojih sluSateljev na dej-
stvo, da iZvimo v dobi velikih mednarcdnih
pretresov, ki uéinkujejo na mladino. Poro-
&evalci smatrajo Kalininov apel nc nesporno
znamenje, da si je Rusija v svesti vedno
vedjega pomena mednarodnega sodelovanja
na nestetih podroéjih. V govoru se odraza
jasno %elja sovjetske vlade, da naj bododi
vodje Rusije razumevajo druge narode.

nje vladnih &et v MandZurijo. V resnici .je
veé govorjenja, kot je potrebno. Upam pa,
da ne bo pretezavno prevzet upravo nad
MandZurijo."

Na vpraZanje, &e je prosil za pomoé& pred-
sednika Trumana, je dr. Wei odgovoril: ,Ne
is¢emo pomodi za resitev tezkega notranje-
ga poloZaja na Kitajskem. Sovietska zveza
je sklenila s Kitajsko pogodbo ter ji zago-

‘tovila, da jo bo podpirala. Nadalje so so-

vietske oblasti v MandzZuriji zagotovile, da
bodo razorozile tiste ¢&ete, ki jim ne pove-
ljuje kitajska narodna vlada. Kot vidite, ni
tako velikih tezkod&.

Vlada je skuZala in sku3a Se vedno resiti
komunisti¢no vpraanje na miren naéin. Ce
bodo komunisti §e nadalje uporabljali silo,
bodo s tem kriili miroljubne teinje kitajske-
ga naroda, ki se bori ¥e osem dolgih let za
svobodo, Vlada je odgovorna za ohranitev
reda. Zdaj, ko je vojna %e konéana, ne mo-
remo dovoliti, da bi uniéevali Zeleznice in
druge zveze, Prepregiti moramo nerede.”

AMERISKI POVELJNIRI PRI CANGKAJSRU

General Albert C. Wedemeyer, vrhovni
poveljnik severnoameriskih sil na Kitajskem,
je prispel v Cungking na razgovore z gene«
ralisimom Cangkajskom.

Poroéevalska agencija ,United Press” i
sporotila, da je odpotoval iz Sanghaja ¥
Cungking skupno z generalom Wedemeyer-
jem tudi admiral Daniel E. Barbey, poveljnik
VIL. ameri¥kega brodovja, Namen razgove«
rov-ni znan,

Ob njihovem prihodu so kitajski uradni
krogi izrazili svoje zadovojstvo zaradi ime«
novanja generala Georga C. Marshalla zd
naslednika Patricka J. Hurleya. :

Neki porogevalec je rekel: ,Hurley je bif
resni¢en prijatelj Kitajske., ObZalujemo, da
se nl vrnil na svoje mesto, toda vkljub temy
smo' ponosni nad prihodom tako slavnegg
Ameri¢ana, kot je general Marshall,"” :

N
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« Jugosfovanske vesti

AngleSko-~jngoslovansko prijateljstve

Ob priliki zasedanja ustavodajne skup$éi-
ne na jugoslovanski praznik, je gosp. Seton
Watson govoril preko angleskega radija
BBC. Predmet Watsonovega govora je bil:
kako okrepiti anglesko-jugoslovansko prija-
teljstvo? Watson je rekel med drugim: ,Naj-
boljse sredstvo za okrepitev prijateljstva
med Jugoslavijo in Veliko Britanijo je koijSe
medsebojno poznavanje. Danasnje nerazume-
vanje. so povzrocile napake, ki smo jih za-
gre&ili tako mi, kakor Jugoslovani. Prepre-
¢iti moramo, da bi izvestni ljudje v Angliji,
ki so sovrainiki Titove Jugoslavije, kalili
odno$aje med nadima drZavama. Isto morajo
‘storiti Jugoslovani.”

Nato se je Watson obrnil na jugoslovanske
poslualce in je nadaljeval: ,Mnogi izmed
vas mislite, da smo uzaljeni zaradi vasega
prijateljstva s Sovjetsko zvezo, To ni res.
Mi vemo, da vas veZe na rusko ljudstvo slo-
vanska ‘splidarnost in zgodovinska tradicija.
Mi tudi poznamo vso hvaleinost do Rdele
armade. S svoje strani mi isto éutimo. Ce bi
ne bilo Rdede armade, bi postali Hitlerjevi
suznji in bi ne mogli popoinoma zmagati nad

Neméijo. V odno3ajih z Rusijo so v preteklo-

sti desto obstojali nesporazumi. Edino ti ne-
sporazumi so neko& povzrogili vojno med
nami in Rusijo in vsi zgodovinarji se strin-
jajo v mnenju, da je bila to napaka, ki bi se
je morali izogniti, Na drugi strani pa je pri-
jateljstvo med ‘ruskim in angleskim ljud-
stvom Evropo trikrat resilo pred napadalei.
Vsak nesporazum med njo in med nami bo-
mo kmalu odpravili in nasa solidarnost bo
ostala.

Mnogi iz med vas mislijo, da mi popelno-
ma podpiramo reakcionarne elemente v vseh
drizavah in da nameravamo intervenirati pro-
ti va3i drZavi z namenom, da bi obnovili sta-
ri reiim, Tudi to ne odgovarja resnici. To
verujzjo mnogi vasi reakcionarji. Ustasi mi-
slijo, da smo mi njihovi zavezniki in da bomo
ustanovili katoliZki blok proti pravoslavnim
narodom, da bomo, poZzivili staro reakcionar-
no in bratomorno borbo med Hrvati in Srbi,
to je laz Cetniki pravijo, da nameravamo
znova postaviti na oblast Mihajlovi¢a in ve-
lesrbsko klike. Opirajo se na dejstvo, da smo
v &asu, ko e polofaj v Jugoslaviji ni bil
znan, podpirali Mihajlovi¢a. V zvezi s tem
britanska vlada do zdaj §e ni ni¢esar objavi-
la, toda ko bo to storila, bo konec Zpekula-
cij teh ljudi. A ‘

' Ne verjemite usta¥kim in &etniskim ljudem.
Oni so zaesini Gosbelsovi prista&i. Opbzar-
jamo tudi vse one nezavestne Goebelsove
' pristage, ki ponavljajo Goebelsove besede
o dekadenci Anglije, domovine bogatagkih
lordov, kapitalistiénih tatov in monarhistié-
nih klik, Mnogi iz med vas govorijo o takih
stvareh in jim verjamejo, prav ni¢ pa ne
vedo, da s tem pomagajo nacistiénim agen-
tom. Mnogi, ki med vojno prav nié niso sto-
rili za zaveznifko stvar, ho¢ejo danes poka-
zati svojo lojalnost do nove Jugoslavije in
napadajo Veliko Britanijo, misle&, da se bodo
s tem prikupili Rusiji. Tudi to je laz Kaijtl
Sovjetska zveza Zeli Ziveti v miru in prija-
telistvu z Veliko Britanijo. Mogoée je nekaj
sovjetskih &asnikov in uradnikov, ki govo-
rijo neprijateljsko o Veliki Britaniji in obrat-
no, vendar pa hoéeta nasi vliadi in na$a naro-
da Ziveti v prijateljskih odno$ajih. To so po-
trdili Attlee, Stalin in Churchill in v mnogih
primerih tudi marSal Tito.

Vi ste nam pomagali med vojno pri nadih
nastopih v severni Afriki in Italiji. Tudi mi
smo vam pomagali. Vemo, da' ste se v prvih
dveh letih borili sami in da smo vam 3ele
tretje leto prinesli pomoé& Kljub temu pa
ste leta 1944, 1945 dobili od nas samo po zra-
ku 12,500 ton vojnega gradiva, kar zadogéa
za oboroZitev 150.000 ljudi, to pedestkrat
preka%a pomoé, ki smo jo dali Mihajlovicu
med celo vojno.”

Watson je zakljudil z besedami: ,Mi mo-
ramo biti in moramo bitj prijatelji.”

V kratkem se bodo pricela pogajanja 1a
- Anglesko~jugoslovanski trgovinski
sporazum

V kratkem se bodo pridela pogajanja za
sklenitev trgovskegd sporazuma med Jugo-
slavijo in Veliko Britanijo. Na predlog bri-
tanskega poslanika v Beogradu je jugoslo-
vanska vlada odloéila, da bo imenovala po-
sebno delegacijo, ki se bo podala v London,
da vodi ta pogajanja. :

Menijo, da je to.nov korak k normalizaci-
ji anglesko-jugoslovanskih odnoSajev, ki so
se v zadnjem é&asu znaino izboljale zaradi
britanskega zadrZanja in angleskega tiska do
jugoslovanskih volitev. :

Umetnostna razstava v Beogradu

V Becgradu so odprli razstavo del srbskih
slikarjev, katere se udeleZuje 130 umetnikov.,

Razstavo je odprl namestnik srbskega mi-
nistra za vzgojo dr. Grubasié. V svojem otvo-
ritvenem govoru je povdaril, da si hoéejo
jugoslovanski umetniki ustvariti svojo umet-
nost, uporabljajo& motive iz narodno osvo-
bodilnega boja.

Obe zhornici sta odebrili Jugeslovansko
republiko

Doznavajo se nadalnje podrobnosti o ju-
goslovanski  federativni. ljudski republiki.
Srbski é&lani skup&éine so podprli predlog za
ustanovitev republike. Vseh 344 prisotnih
&lanov od skupnega Stevila 175 je soglasno
odobrilo predlog. Nato sta obe zbornici na
skupni seji odobrili ustanovno listino. Sko-
raj vsi diplomatski sedeZi so bili prazni. Pri-
sotni so bili samo diplomatski predstavniki
Sovjetske zveze in Poljske manjkali so pa
predstavniki Velike Britanije, Francije, Zdru-
tenih dr#av in Cehoslovaske,

Predvidevajo, da bodo upokojili vse tri re-
gente, Nih&e od teh ni bil prisoten pri pro-
glasu republike.

l}ruﬁe podrobnesti o proglasitvi
republike v Jugoslaviji

Radijska postaja v Beogradu je naznanila,
da se je pric¢ela ustavodajna skupséina, na
kateri so proglasili republiko ¢getrt ure po
polnoéi. Proslavljali so obletnico prvega zgo-
dovinskega sestanka parlamenta odbora, ki
se je pri¢el toéno pred dvemi leti v majhni
gorski trdnjavi Jajce. Predsedoval ji je naj-
starejsi poslanec obele¢en v slikovito slo-
vensko narodno no3o. Kmalu po 16.30 so od-
dali radijsko poroéilo o odpravi- monarhije.
Besedilo proglasa se glasi: ,Po svobodno
izrazeni volji vseh narodov Jugoslavije
ustavodajna skupséina, zdrufena na skupni
sejl federativne ,Skupicine” in Narodne zbor-
nice, odloéa v imenu naroda in na podlagi
zakonitih sklepov obeh zbornic:

1. Da se proglasa demokratska federativna
Jugoslavija v ljudsko republiko pod imenom
Federativna ljudska republika Jugoslavija.
Federativna ljudska republixa Jugoslavija je
zeédinjena drzava z vlado republikanske obli-
ke, ki predstavlja skupnost vseh narodov, ki
so svebodno izrazili svojo voljo'ostati v okvi-
ru Jugoslavije.

2. Da je s tem odlokom konéno veljavno
odpravljena monarhija v Jugoslaviji v imenu
narodov Jugoslavije. In da se Petru II. Kara-
djordjeviéu in celi dinastiji Karadjordjevitev
odvzamejo vse kraljevske pravice, ki so jih
uzivali kralj in dinastija Karadjordjevicev.

Izdano v Beogradu, glavnem mestu federa-
tivne ljudske republike Jugoslavije, danes
29. novembra 1945."

Ko je radijska postaja v Beogradu oddaja-
la proglas, krali Peter ni bil v Londonu,-tex
je njegov osebni priboénik izjavil uredniku
Reuterja: ,Nemudoma bom obvestil Njegove
Veli¢anstvo”. |

Diplomatski dopisnik Reuterja razpravlja o
odloku jugoslovanske ustavodajne skupséine
in pravi: ,,Ta odlok ni presenetil dobro obve-
§¢ene kroge v Londonu, Ker je spadala od-
prava monarhije v politiéne smernice Titove
vlade, ki je nedavno pri volitvah dobil dokaz
neomajnega zaupanja z vecino glasov, so v
splosen razvoj dogodkov predvidevali.”

Britanski uradni krogi so danes zvecer od-
klonili razpravljati o tem, toda prepri¢ani so
da Velika Britanija ne bo ugovarijala.

Res pa je, da bi morali na podlagi sporazu-
ma Tito — Subasgi& od novembra preteklega
leta, odlocati o tem vpraSanju s plebiscitom,
toda lahko se prizna v bistvu vrednost ple-
biscita nedavne politi¢éne volitve, pri katerih
je bilo vprasanje monarhije ena izmed naj-
vainejsih tock,

Ko Ve!ika Britanija ni ugovarjala poteku
volitev, zdaj ne more dvomiti, da se zrcali
v odpravi monarhije po ustavodajni skup-
i¢inl volja naroda. 3

Ugovor kralja Petra

Jugoslovanski kralj Peter II je objavil v
Londonu sledeéo izjavo:

s~Ustavodajna skup3éina je proglasila jugo-
slovansko republiko. To je rezultat vrste ma-
nevrov, ki jih je vodil marsal Tito z name-
nom, da odvzame narodu in zagotovi sebi
in ljudski fronti pravico do odlocitve.

Izjava se nato nana$a na dogovor Tito-
Subasig, ki je imel namen urejevati notranje
zadeve Jugoslavije.

Titova vlada je pozabila svoje obveznosti,
je uniéila dogovor in ustanovila neke vrste
totalitarni rezim v kri¢edem nasprotju z ide-
ali, ki so bili izrazeni na konferenci v Jalti
in z njenimi obljubami. Odstavitvena pisma
dr. Subasi¢a, zunanjega ministra in podpis-
nika dogovora Tito-Subasi¢ ter dr. Grola, na-
mestnika ministrekega predsednika in mini-
stra Suteja, ki so obtoZili Titov reZim, da je
prekriil dogovor, prédstavljajo najbolj zgo-
voren dokaz. Teh pisem ni Tito nikdar obja-
vil. Poleg tega izid zadnjih volitev ne more
nobenega prepric¢ati, da je bila ljudska volja
res upostevana in svobodno izraZena.

Tiranstvo, ki ni vredno velike zaveznigke
zmage, vlada v Jugoslaviji. Uvedli so tota-
litarni rezim, ki ni v skladu z moralnim zna-
¢ajem in s kric¢ansko tradicijo jugoslovan-
skega naroda. Moja vest je zbegana, kadar
gledam trpljenje svojega naroda, ki je izpo-
stavljen brezsrénemu nasilju brez vsake svo-»
bode in pravice. Globoko sem ozalo$&en, ker
ge moji zvesti éastniki, podé&astniki ip vojaki

ter vsi moji drugi podloZniki, ki se jih osvo-
bodili iz nemskih taborig&, ne morejo vrnitl
k svejim druZinam, ker ne Zelijo postati suz-
nji v svoji drzavi. Iz istega razloga so jugo-
slovanski drzavljani primorani beZati iz svo-
je driave in iskati zato&is€a na tujih tleh”.
Izjava spominja na zasluge dinastije Kara-
dZfordievitev in nadaljuje: ,Dne 27. marca
nismo poklicali jugoslovanskega naroda pod
orozje, da bi ta narod, ki ljubi svobodo, po-
zneje padel po tezki borbi in konéni zmagi
v drugo suZenjstvo, v katero ga je postavil
Josip Broz-Tito."

Izjava nato navaja, da-se zavezniki, ki so
se pozanimali za Avstrijo, MadZarsko in Bol-
garijo, upravi¢eno ne bi mogli manj zanimati
za Jugoslavijo, da bi mogla tudi ta uZivati
tiste demokratiéne ustanove, do katerih ima
pravico, Posebno predvidevajo, da udusitev
demokracije v Jugoslaviji in katastrofa, ki ji
bo sledila, ne bosta ostali omejeni samo na
jugoslovansko ozemlje.

.Dejal sem %e in zdaj to ponavljam — je
zakljuégil kralj Peter — &e se bo narod svo-
bodno izrazil za drugaten nac¢in vladanja,
bom jaz pripravljen sprejeti njegovo vo.jo.
Tudi v tem bom znal biti zvest in poslusen
podioinik Jugoslavije, moje domovine. Po-
polnoma poznam dolinosti do svoje drzave
in &eprav je sedanji reZim storil mnogo proti
meni, bom sledil temu, kar mi jasno nareku-
je moja vest. Na$ cilj je, osvoboditi Jugosia-
vijo izpod tiranstva, s kakrsne-koli strani
prihaja”.

Nacrt zakona Jugoslovanske ustavodajne
skupscine
Ustavodajna skupigina je odobrila naért
zakona, ki prepuica doloéitev oblasti pred-
sednika republike posebnemu odboru, kate-
rega sestavljajo predsednik skupé&éine in Sest
podpredsednikov, ki predstavljajo poedine
federalne drZave Jugoslavije. Odobren je bil
tudi drugi zakon, ki kralju Petru prepovedu-
je povratek v Jugoslavijo. Predsednik zadas-
ne skupséine je bil izvoljen za predsednika
nove ustavodajne skupscine.

Iz nove jugoslovanske ustave
Ministrstvo ustavne skup$¢ine je objavilo
nekaj vaznih dolo¢b, ki zadevajo nevo jugo-
slovansko ustavo, Privatno imetie in privatna

gospodarska podietia ena, tako se
glasi ta a pripada
, tako pi3e

lede na nji-

si driav-

1 ¢ lelo lmajo aktivno

51 volilno pravico. Zenske so enako-
pravne in prejinejo isto pladilo za isto delo.
- Zajamdéena je svoboda vere in misljenja.
Drzava je lotena od cerkve. Z novo ustavo
bodo vpeljane poroke na civilnih uradih. Ne-
zakonski otroci bodo imeli iste pravice, ka-
kor zakonski, Nova ustava obljublja tiskov-

no, govornisko ter druzbeno in druétvgnp
svobodo, kakor tudi svebodo posarqezmka.
Vsak drzavljan bo po novi ustavi obvezan,
delati po svojih sposobnostih.

Tito ne bo driavni poglavar

Iz jugoslovanskega vira doznava
ameriska porogevalna agentura, da mar.f.:al
Tito ne misli postati poglavar jugoslovanske
driave, Trenotna zafasna uredba, po kateri
opravlja predsednik narodne skupséine
obenem posle drzavnega poglavarja, se bo
po vsej verjetnosti v novi jugoslovanski
ustavi zasidrala kot trajna ustanovs

Po istem viru je predsednik narod
Zdine dr. Ivan Ribar samo izvriilal
da bi imel ukrepnih pocblastil
lahko postopa samo skladno s pr
in po posvetovanju z njim. V Titov
pri¢akujejo pomembnih sprememb. S
ministrov se bo skréilo in pokrajinskih &
nistrov ne bo veé Vsaka zvezna deZela bo
imela v novi vladi ministrskega podpred
sednika.

Jugoslovansko ministrstvo, ki mu je po-
verjena naloga, da izda novo ustavo, je po-
zvalo jugoslovanske drZavljane in javna
udruZenja, naj sodelujejo pri ustaynem os-
nutku ter naj posiljaje ministrstvu svoje
predioge. Breziiéni poziv iz Beograda veli:
JVsak driavljan federativne Jugoslavije ima
pravico in dolinost, da pri oblikovanju
dr¥avnih zakonov svoboedno izrazijo svoje
mnenje.”

neka

AngleSki komentarji o proslasitvi
Jugoslovanske repubiike

.Times" posve&a novi jugosiovanski repu-
bliki lvodni élanek v katerem pravi med
drugim: ,Prvi¢ v zgodowvini Jugoslavije se
je narod aktivno udelezil dela vlade, ki je
prenehala biti uradna organizacija vsiljena
od zgoraj Naloga ki jo mora razresiti nova
koalicijska vlada je tezka. Ce se bo goreé
domoljubni duh prekaljen od vojne znal
dvigniti nad poizkuse nestrpnosti, bo dovolj
moc¢an, da bo premagal gospodarske in po-
liti¢ne tezave, v katerih se drzava nahaja.
. Liberalni ,News Chronicle” piie s svoje
strani: ,Obstoja upanje, da bo kralj Pster
znal sprejeti nov poloZaj, ter se bo ¢asino
umaknil v zasebno Zivljenje.”

Komunistiéni ,Dayli Worker” trdi, da ,Di-
nastija KaradZordzeviéev prehaja v zgodo-
vino ob strani Burbunov in Romanov.”

Britanski zunanji minister o jugo~
slevanskih velitvah
, Med razpravo v angleiki Spodnji zharniei
v cetrtek so na zunanjega ministra Bevina
naslovili vprasanje, ‘ali je Vel. Britanija re-
publikansko vladavino v Jugoslaviji uradno
priznala.” Bevin je odgovoril, da‘'se to ni
zgodilo, odklonil pa fe nadalinje izjave o
tem predmetu, zlasti ni ni¢ povedal o tem,
ali se v nedavnih jugoslovanskih wolitvah

resni¢éno - izraZa volja jugoslovanskega
ljudstva. X

Jx vsega svela

Priprave za splodne volitve v Sovjetski
! . Hniji

V Moskvi, Leningradu ter v drugih mestih
inm krajih Sovjetske zveze so se pri¢ela :me-
novanja kandidatov za okrajne volivne ko-
misije. Ve¢ kot milijon ljudi, ki sestavljajo
volivne komisije bo delovalo v 150.000 voliv-
nih okrajih upostavijenih na ozemlju Sov-
jetske’ zveze, Milijoni sovjetskih' drZavlja-
nov, delavcev, kmetov in razumnikov je pri-
telo z organizacijskimi deli pred volitvami
za vrhovni Sovjet SSSR.

List ,Izvestja” pise, da bodo razvili &lani
volivne komisije delo v skladu s Stalinovo
ustavo in volivnim zakonom,

CeSkoslovaSki trgovinski minister
0 odnosih z Jugosiavijo ]

Cehoslovaiki minister za z’unanjo trgovino
dr. Hubert Rypka je v&eraj odpotoval iz Beo-
grada skupno s é&lani éehoslovaske delega-
cije, ki so se udelefili trgovskih pogajanj
med Cehoslovaiko' in Jugoslavijo.

Pred svojim odhodom je minister Rypka
sprejel predstavnike tiska, katerim je izjavil:
.Srefen sem, da sem prisel v Jugoslavijo v
tem zgodovinskem trenotku. Priznavam, da
nismo bili ob pri¢etku vojne dobro pouéeni
o tem kar se je dogajalo v Jugosiaviji, toda

ze leta 1942 smo imeli to¥ne podatke o na-

rodno osvobodilnem gibanju, ki ga je vodil
marsal Tito.

Prepri¢ani smo, da je samo narodno osvo-
bodilna borba marsala Tita mogla resiti Ju-
goslavijo. Trdno sem uverjen, da ie narodno
osvobodilno gibanje pripomoglo k temu, da

.je danes Jugoslavija vaZen faktor na med-

narodnem polju.” |

Glede odnofajev med Jugoslavijo in. Ce-
hoslovasko je izrazil minister Rypka svoje
prepri¢anje, da bo nadaljevala in pomneiila

Jugoslavija kot republika svoje prijateljstvo-

in zaveznistvo s Cehoslovaikae,

}

Truman ne Zeli puimvne konference
otreh”

Predsednik Truman je izjavil pri konferen-
ci tiska, da ne soglafa z na¢rtom nove kon-
ference ,treh”. Pa& pa predlaga, da naj bl
organizacija Zdruzenih narodov prevzela na-
logo odpraviti mednarodne teZkode.

Truman se je izrazil, da so bile po njego-
vem mnenju prepogoste konference krive,
da je Drustvo narodov propadlo. Naznanil
je tudi, da se bo delovanje organizacije
Zdruzenih narodov priéelo v prihodnjih me-
secih,

.

Triumanove pismo listu vejske in
mornarice :

V pismu, ki ga je objavil list amerifke mor-
narice in vojske, je predsednik Truman na-
povedal, da bo organizacija Zdruzenih naro-
dov odklonila vojno kot politi¢no sredstve,
kakor so jo v starih &asih uporabili barbari
in divjaki.

Predsednik je pisal:

.Sreda je, da, ko stopamo v dobo najbolj
pogubnih atomskih in elektrotehniénih oro-
%ij, ne vlada samo med narodi zelja po miry,
ampak da smo tudi nadli na¢in, kako ga ie
treba ohraniti. 2

V¥ organizaciji ZdruZenih narodov¥ imamo
orodje, ki smo ga ustvarili, da ustavlja napa-
de v njihovem zadetku in da posreduje, ka-
d.ar bo to potrebno, z mednarodno policijsko
silo v sporih, ki bi mogli povzro%iti vajno.

.Le pri sestavi nam organizacija Zdruzenih
narodov zagotavlja, da bo sluzila za regitev
vpradanj, ki bi moegla, ako bi jih enostran-
sko obravnavali, poostriti razlike in povzro-
- &iti izzivanja v mednarodnih odnnjyih,

«~Posvetili ge bemo refitvi teh razlik ‘p to
storimo s prepri¢anjem, da morajo medse-
bojno razumevanje, zaupanje in strpljivost
bitl temelf na¥ih razgovorov, kakor se bill
, Pri nasem skupnem prizadevanju med veojna®
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Lamenjava nemike marka in zaverniskeya vojasheya Silinga

Po 21. decembru ho veljal v Avsiriji novi avsirijski Siling

Zadasna vlada je izdala v soglasju s skle-
pl zaveznitkega sveta od 16. novembra za-
kon o vrednotah in uradno sporoéa sledede:

wvedbo enotne avstrijske vrednote
ne celokupnem ozemlju avstrijske driave se
bo potegnilo najpreje iz prometa bankovce,
as2 na 10 nemskih mark in veé& ter 10
=zniskih vojaskih Silingov in veé in jih
nacdlomestilo z bankovci, ki glase na $ilinge,
katere bo izdala avstrijska narodna banka.
K bankovcem, ki jih je treba oddati, ne spa-
dajo bankovei nemske kreditne blagajne in
bankovci nemike marke, ki jih je izdala za-
veznitka® vojaska uprava.
Zakonsko plaéilno sradstve po 21. decembru

2 Po 21. decembru 1945 leta zo v Avstrij-
xki republiki zakonsko placilne sredstvo:

a) hankovei, ki glase na Zilinge, katere bo
izdala Avstrijska narodna banka;

b) bankovei zaveznitke vojaike uprave z
im:nsko vrednoto od 5, 2, in 1 siling ter 50
grosev;

¢} nem&ki bankovei in novei rentne banke
od 5, 2 in 1 nemske marke (rentne marke);

d) drebiz vrednoiic nemske marke.

Novei od 5, 2, 1 zavezniskih Silingov in
50 gresev ter od 5, 2, 1 neméke marke, dalje
drobiz vrednetic nems$ke marke ostanzio do
nadalinjega v prometu, Poslednje veljajo za
isto imensko vrednost v &ilingih (grosinh). za
katero so doslej veljali v nemzkih markzah
(nemskih fenigih).

Siling edina raéunska enota

0Od 21 decembra 1945 dalje je v Republiki
Avsiriji iling edina radunska enota. Nelj se
v 100 grosev. Vsote, ki glase na nemske
marke, je treba prera¢unati v razmeriu ene
nemske marke proti enem Silingu.

Rok oddaje je od 13, do 20. decembra

3. Bankovce od 10 nemikih mark in 10 za-
vezniskih vojaskih $ilingov in veé je treba
oddati v €asu med 13. decembrom do ‘vklju-
¢éno 20. decembra 1945 leta pri oddajnih me-
stih. Do vklju¢éno 20 decambra 1945 ostanejo
zakonsko plagilno sredstvo in mora se jih
v prometu do tega roka sprejematifZ iste-
kom roka oddaje izgube ti bankovci lastnost
zakonskega plagilnega sredstva v Republiki
Avstriji in podleiejo, vkolikor glase na nem-
£ke marke, kot inozemska plagilna sredstva
omejitvam deviznih predpisov.

Da bi bili lastniki trgovin na malo v sta-
nju ,da sprejemajo brez omejitev nastete
bankovce do konca roka za oddajo, lahko
oddajo take bankovce tudi $e 21. ali 22, de-
cembra 1945 leta.

4. Oddajna mesto so: Avstrijska narodna
banka; Postna: hranilnica in postni uradi.
Zbiralnice so banke (bankarji), hipoteéni za-
vodi, Stedilnice in kreditne zadruge z dnev-
nim prometom. :

5. Bankovce je treba oddati pri oddajnem
mestu s formularjem v dvojni izdaii, kate-
rega se dobi pri oddajnih mestih od 10. de-
cembra 1945 dalje po ceni od 2 nemskih mark
(2 silinga). V spisku za oddajo je treba dati
izjavo pod prisego, da so oddani bankovei
lastnina oseb, katere so navedens v [ormu-
larju in da za te asebe na nobenem drugem
mestu niso oddani bankovei. To izjavo pod
prisego, ki je #e natisnjena na formularju,
damo s podpisom.

Kdor ima za neko tretjo osebo spravljenes
imenovane bankovce, je upravié¢an in dol-
zan, da jih odda,

V poenostavljenje oddaje je mogoée, da se
na enem formularju zberejo bankovei za
oddajo po gosgpodinjstvih, pri éem je traba
nasteti vse osebe, ki spadajo k temu gospo-

“dinjstvu, k: bankovcev ne' oddajo posebej

150 silingov na osebo

6. Za oddane bankovce izda oddajno me-
5to naravnim osebam proti pradlozitvi #i-
ve#nih nakaznic ki veljajo vkljuéno do 15.
decembra 1945 (ne nakaznice za kruh ali do-
datne) prvotno 150 Silingov po oseb v ban-
kovcih Avstrijske narodne banke. Vsled taga
torej je treba omenjene Ziveine nakaznice
skrbno spraviti za zamenjavo denarja Pri
skupni oddaji bankovcev preko gospodarja
se bo izdalo tolikokrat po 150 3ilingov, ko-
likor je v izjavi naiteto oseb ,vkolikor za-
dostuje za to oddana vsota v nemskih mar-
kah in zavezniskih vojaikih Zilingih. Osebe,
ki stoje”'v skupni prehrani (n. pr bolnicah)
in vsled tega nimajo ZzZiveinih nakaznic,
predloZijo o tem potrdilo te ustanove

Zasehni prikranki

7. Naravne osebe, ki raspolagajo z raéu-
nom (hranilno knjiico) pri enem od oddajnih
mest, ocddajo bankovece pri tem mestu. Za
to bodo sprejeli 150 silingov po osebi, ostali
znesek jim beo pisan v dobro na njihovem
rag¢unu (hranilni knjizici). Ako je pri denar-

nem zavodu, kjer je odprt racun, velik naval,
potem lahko oddajo denar pri bilo katerem
drugem oddajnem mestu. Potrdilo o spre:
jemu, ki ga dobijo, lahko dajo po kon¢anem
roku za oddajo svojemu denarnemu zavodu
v dobropis.

8. Da se med rokom oddaje omogo¢i (t. j.
med 13, in 20. decembrom 1945) pospeieno
odpravo pri oddajnih mestih, se nujno pripo-
ro¢a, da se zneske, ki presegajo 150 nemskih
mark (zavezni$kih vojaskih iilingov) po ose-
bi, vloZi ze zadem3i s 1. decembrom 1945 na
obstojece racune (hranilne knjiZice}, vkolikor
se jih ne rabi za prezitek Za vloike pred
13. decembrom 1945 ni treba ispolniti formu-
larje., Med rokom oddaje je potem treba za-
menjati le 150 nemikih’ mark (zavezniikih
vojaskih silingov) po osebi s formularjem.

Pravne osebe

9. Pravne (juristiéne) osebe (drustve vec
oseb) morajo sveje bankovee oddati pri od-
dajnem mestu, pri katerem raspolagajo z
ra¢unom (hranilno knjiZzico), Ako ne raspo-
lagajo z ra¢unom (hranilno knjiZico) pri
kakinem oddajnem mestu, potem morajo
enega odpreti, Tudi pravnim osebam. (dru-
Stvom veé oseb) najpreje ne bodo izdali za
cddane bankovce nobenih plagilnih sred-
stev marveé jim bo oddajno mesto, ki vodi
njthov ra¢un ,pizalo v dobro polno imensko
vrzdnost oddanih bankovcev, .
60 odstotkov hranilnih vlog zaprtih

10. Preko 40 odstotkov radunske (Stedilne)
imovine iz vlog pred osvoboditvijo Avstri-
je se lahko prosto raspolaga potom nakazila
v tuzemstvu. Razen tega se lahko od teh
dobropisov dvigne omejene vsotz proti po-
irdilu za razliéne svrhe (najnuinej3i preizi-
tek, placilo mezd in plaé, najemnina, bol-
niski stroski itd.) Iz vplaéil med 1. in 22. de-
cembrom 1945 se lahko dvigne getovina za
najnujnej$e potrebe proti dokazilu.

11. Ratunska (hranilna) imovina iz vpla-
¢il v §ilingih po 23 decembru je za dvig go-
tovine in nakazila v tuzemstvu prosta.

12. Ra¢unska (hranilna) imovina iz vlog za-
c¢ensi od osvoboditve Avstrije do 30. no-
vembra 1945 jo do visine od 40 odstotkov za
plagile v gotovini ali nakazila v tuzemstvu
prosta, Razen tega se lahko od takih dobro-
pisov izpla¢a za najnujnej§e potrebe ome-
jena vsota v gotovini.

13. Namerni in prestopki iz zanikrnosti
proti predpizom zakona o £ilingu se bode

kaznovali z zaporom in denarno globo. Pra-
vni posli, ki so v nasprotju s smislom tega
zakona, so neveljavni.

14 V amerizki, britanski in francoski za-
sedbeni oblasti z izjemo Dunaja morajo
kreditni zavodi od ra&ygnov, ki jih wvedijo,
odpisati 30 odsiotk 30 novembra 1943
obatoje¢ega akti g

T » in jih prenesti
na nove racune, pri hronil

1 viegah isti od-

stotek posebej iskazati, Preko teh na nov
raéun preneienih oziroma pri hranilnih
vlogah posebej iskazanih vsotzh se lahko

raspelaga v smislu tofkes 12 preko ostale
ra¢unske (hranilne) imovine v smisiu tocke

10 tega razglasa.
15. Poedinosti, ki v gori navedenih togkah
=dila ' za-

nhra 1945 leta.

niso navedene, so razvitne iz be

kona o Zilingu od 1. dz¢

Priporogameo vam, da

o drrparni zamenjavi, ki jikh prinaga
Casopisie.

Korgsha deieina viada dodoine
raciiana:

Zamenjava banko
5 alijirani k ingov n | in dro-
biza do nadalinisga iZzostane =zals, da se
trgovini ohrani nujno potrebni drohiz, Opo-
zarja se pa na to, de bodo tudi te vrste pla-
¢ilnih sredstev nekega dne razveljavljene,

Drobiza je dovolj v dezeli Kdor ga zadrii
v prepri¢anju, da si 5 tem _zagotevi kako
korist, se moti. Tak samo ovira naravni
krogotek denarja. O njem se lahko rege, da
ni évrst Awstrijec, marve¢ gkodliivec, ki
mot! gospodarsko Zivlienje.

Pomanjkanje malih bankovcev je zlasti v
trgovinah z Zivili povzroéilo teiave Ce
trgovec ne more menjati, kupec pa radi po-
manjkanjs drobiZa ne more pladati, tedaj se
naj sprejmejo samo vsote po celih 10 mark
(ali alijiranih 3ilingov), razlika pa se naj
kupcu pife v dobro.Vendar razlika ne sme
biti ve¢ja od 10 mark.

Prodajalei zivil, k1 se jim dokaZe, da kup-
cem radi tega ne postreiejo, ker ti nimajo
drobiZa, se izpostavljajo nevarnosti, da jim
oblast odvzame obrtni lisl

Avstrijska narodna banka je denarnim za-’
vodom odkazala zadostno mnoZinc bankov-
cev po 10 in 20 mark, tako da je mogoce
zadostiti vsem potrebam javnosti.

Naposled se naglasa, da ostanejo v od-

novice
dnevno

zazicdujete

ev od 5 mark cziroma

redbi 2 "britanske vojaike viade navedene
marxe in vojafki #ilingi pladilna sredstva
vse do 20 decambra 1945, zato. jih mora

vsakdo v poravnave zapadiih dolgov brez-
podojno sprejeti.
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Rdor Zeli imeti keledar na boljfem pa-

pirju {lkot je danaZnji), naj ga nero®. Ce bo

dovolj narotnikov, ga bome ponaiisnili,

IMiadi Ffiorotan

NMA MIKLAVZIEV VECER

Francek, Julka in Tonéek poredni,
necoj prav tihe so za peéjo sedeli,
kot da so onemeli...

Nié vika, nié krika ni svaje,

da o¢ka se ¢udi, z glavo kimszje.

Cuj zunaj pred vrati,

razsaja parkelj rogati,

zvonéek pozvanja, cin, cin, cin,
sveti Miklavi prigel je z vidin,

Deci o¢esa kot zvezde zarijo,

sre¢a drobna v bojazni drhtijo,

ko parklji diviajo po vezi rohneé,

&e Pazi v strahu se je zvlekel pod peé.
Sveti Miklavz z brado ¢astito

in palica zlato, dvakrat zavito,

z skofovsko mitro na glavi,
ponosno se sredi sobe postavi.

Otroci, povejte mi sedaj,

kak3ni ste hili? Pridni, poredni, kaj?

Pridnim prinesel sem orehov, piskotov,
igrag, !

porednim parkelj bo dal korobag.

Toncek poredni je §ibo dobil,
po sladkih piskotih, orehih je sline cedil
Francku prinesel Miklavz je lepih igraeg,
Julka dobila je sladki kolaé.

Mirko Geratié

Mieti Miklavi nas je obiskal
.Ves teden so se Francek, Jurij in mala Bre-
da neizmerno veselili svetega Miklavia. Od
jutra do veéera so govorili o lepem svet-
niku z dolgo belo brado in zlato palico v
Toki ter si pripovedovali Zelje, ki naj bi jih
8v, MiklavZ izpolnil. Parkeljev so se posebno
ali, zatlo so se pa te dni vidno poboljsali.
Jurij se ni veé plazil po podu in trgal hlag,

‘8ladkosnedna Breda pa ni veé pojedla mami

Smetane v omari. Francek je hodil v %olo in
ie znal ze pisati. Napisal je Miklaviu pismo.
Hote] ga je nesti na posto, a ga jer vzela ma-
Ma, Zvecer so ga dali v koZarico na okno
in angelci, ki so pobirali posto, so ga odnesl
¥ nebesa Mala Breda si je Zelela tako pun-
8ko, ki zna spati in jokati, ge se jo prime za

trebuiéek Da ne bi preveé jokala je dala
teta Bredi lepo zibelko, mama pa ji je dala
par starih krp, iz katerih je Breda pridno re-
zala in Sivala pleniéke, povoje in oblekco.
Jurij si je Zelel konji¢a in vojake. Se ponoéi
je sanjal o njih, ker so ga hoteli napasti in
veo no¢ je jezdil na konju, dokler ni padel
s postelje. Franckova zelja pa je bila kuéma
in drsalke, Seveda na slai¢ice in piskote
otroci niso pozabili, razen tega pa so veno-
mer nadlegovali mamo z vpraSanji. Prosili
s0 jo, naj jih sv. Miklaviu nikar ne zatoiZi,
ker jo bbdo sedaj vedno obogali. Tudi molili
so vsak vecer. Prosili so mamo, naj jim o
sv. Miklavzu tudi kaj pove. Povedala jim je

sledece:

«5v. Miklavz je bil doma v Patariji v Mali
Aziji. Imel je skrbne starife kateri se mu
zgodaj umrli. Podedoval je veliko denarja,

a je vsega razdelil med uboge. Potoval je

tudi v Sveto dezelo in ko se je vrnil, je bil
v mestu Myry izvoljen za $kofa. Sv. Miklavi
{e v svojem Skofovskem mestu izvedel za
uboino druZino z oéetom in tremi hé&erami,
ki se mu je smilila, Sklenil je, da jo z denar-
jem krepko podpre bojeé se, da se ne bi iz-
neverila poftenemu zivljenju. V treh noé&eh
le vsak vecer zaporedoma skozi okno na
skrivaj vrgel veliko mosnjo. Denarja je bilo
v njih toliko, da si je vsaka izmed hé&era lah-
ko napravila balo za moZitev. Sv. Miklavz
je delal tudi &udeze. Tako je neko& obudil
k zivljenju tri mladeniée in pri viharjih na
morju ter drugih nesre¢ah se je izkazal kot
mogocéen svetnik. Zato pa je sv. Miklavi va-
ruh vsem, ki Zive na vodi; tako mornarjem
in brodnikom, mlinarjem splavarjem in peri-
cam, ki ga posebno &aste. Ko se je zacelo
za rimskega cesarja Deoklecijana kruto pre-
ganjanje kristjanov, takrat je bil tudi sv. Mi.
klavZ ujet in vrzen v jeo. Sele pod Kon-
stantinom je bil oprog&en. Umrl je 6. decem-
bra in zato ta dan obhajamo njegov spomin
in god.” : -

Otroci so pridno poslusali. Mati jim je po-

vedala, da jih danes zveder obiide sv. Mi-

klavi, ko bo $el skozi vas. Francek je hotel
na vsak naéin vedeti, kie stopi sv. Miklav#
na zemljo. Rad bi videl njegov prihod. Mati
ga Je potolaZila in mu povedala, da je letos
prisel par dni preje na zemljo, ker se dan-
danes vsaka reé tezko dobi in rabi ved dasa
za nakupovanje, A

V daljavi se je zaslisel glas droebnega-zvon-
&ka. Glas je prihajal vedno blize in blize.
Otroci so postali bojeét. Mala Breda se je
oklenila matere. Vstopil je angel, za njim pa
sv. Miklavz s ¢&astitljivo brado in palico v

roki. Pred vrati je tulil Lucifer ter rozljal z

verigo. Breda in Francek sta strmela v svet-
nikove mitro in $kofovsko palico, Juréek pa
se je ves tresel od strahu pred Luciferjem.
~Predragi zemljani”, je spregovoril- sv. Mi-
klavi. ,Tudi letos sem prisel na zemljo, da
obis¢em otroke, pohvalim pridne in jih obda-
rujem, in da posvarim hudobne. V nebeski
knjigi sem é&ital, da ste bili pridni. Sedaj mi
boste pa to Se sami potrdili, Ti Franéek bos
zmolil vero, Jurij O¢e nas, Breda pa bo kaj
zapela.” Det¢ka sta pogumno odmolila, Breda
pa je zapela ,,5Sem slovenska deklica... ,Pre-
prical sem se, da je vaSe vedenje res tako
lepo, kot je zapisano v knjigi. Angel stopi

bliZe in obdaruj te otroke. Daj vsem enako,

ker so vsi enako pridni, Da bodo otroci ve-
deli, kaksni so hudobci, zato dovoljujem Lu-

-ciferju, da pride za par trenutkov v sobo;

seveda ne sme nikomur storiti ni& Zalega.”
Ko je potrkal svetnik s palico na tla, se je
hudobec umaknil. ,Vidite otroci” tak je hu-
dobec”, je nadaljeval svetnik. ,Toda pridni

in dobri otroci so varni pred njim, zato osta--

nite taksni kot doslej. Ugite se pridno in na-
birajte si v mladosti zakladov u&enosti. Lju-
bite svoje starie, svoj domaéi kraj, pa tudi
svoj narod. Ostanite vedno zvesti Slovenci
s polnim srcem navdu$enja in narodnega
ognja. Sedaj moram pa pogledat e v druge
hie, kako je tam. Ostanite zdravi. Upam, da
se prihodnje leto zopet vidimo." Zvonéek
zacigljal in sveti Miklavi je odsel. Otroci
so strmeli v darila in od zaéudenja niso mo-
gli spregovoritl. Mati jim je velela, naj na-
stavijo §e kosare. Vsak je prinesel svojo ko-
Saro in Franéek je napisal na 'njih imena.
Dolgo v veéer so govorili o svetem Miklav-
iu, angelu in Luciferju. Pono&i se je Juréku
sanjalo, da ga je hotel hudobec odnesti,

Zjutraj je bilo v otroski sobi vse zivo. Jur-
¢ek je resni¢no jahal konjitka. “ranéek je
prepeljaval vlak, kodrasta Bredina punéka
pa je venomer jokala. O, koliko dobrot je bilo
v ko3arah. Otroci so ves dan ogledovali da-
rila in se igrali, Sklenili so da bodo ubogali,
da se bo Miktavi tudi drugo leto oglasil
pi njth.

Vida Zabawnik

Kako smo Mikiavia prosili
Ljubi sveli Nikolaj,

kar te prosim daj, mi daj:
pusko, konja brzih nog,
pa tudi ne pozabi biga,
da poZenem z njim konjic
da poZenem ga hi — hoap,
daleé¢ pod nebeski strop.
Tam se zvezde setajo,
venec lep prepletajo;

dve bom vzel na ramo,
zase in za mamo.

DVE MRAVLJI

Zvecer sta se seili dve mravlji, sosedi v
mravlji§éu. Med njima se je razvil sleded
pogovor:

Prva: ,Joj kako sem zdelanal Ves boZji dan
sem prevlacevala kos¢ek sladkorja, pa ga
nisem mogla spraviti do doma; na sredi poti
sem ga morala pustiti.”

Druga: ,A tako, ti misli drobtinice od slad-
korja, ki ga je raztresla neka deklica tam na
cesti? Pa kako je to, saj je bilo polno maje
hnih kos¢kov tam...” :

Prva: ,Je Ze res a jaz sem se lotila najved.
jegal”

Druga: ,Ti neumnical Vidi%, jaz pa sem ne-
sila le bolj majhne koitke, Le pojdi pogle-
dat, kaksen kup jih jel Seveda, ti si hotela
vse naenkrat spraviti. Sedaj pa ima#! Bo#
vsaj vedela drugi¢ kako se morai ta-
kega dela lotitil

» 3k

Pri urarju. Urar: ,Jaz prodajam fe ure po
nakupni cenil” .

Kupec: ,Smefno. ali se vam #e jzplaga?”

Urar: ,Seveda, ker zasluiim mnogo pri
popravilu teh ur!”

*

Spoznavalec. Zavarovalni agent proti
stranki; katera je dala svojo hifo za visoko
vsoto Zavarovati: ,Vafa hifa je za 30.000
silingov zavarovana”. Stranka: ,Koliko de-
bim, ako hifa %e zjutra pogori?” Zavaroval-
ni agent: ,Najbri tri leta strogega zaporal”
je bil odgovor.

*

~Ako se takoj ne sledete vas postavim
ven”, prekine zdravnik jecljajofega mozig
ka, ki mu na kraju res ni drugo preostalo,
kot, da se je slekel,

~Tore] kaj Vam je"? ga zdravnix
vpraia.

«Gospod zdravnik,

potem

pripeljal sem vam pra

. mog”, istisne naposled mod
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PEROVEC KARL:

ReporlaZa

CVETJE IN KLASJE ./

Z dvorié(‘fa

{Basen iz sedanjosti) -

Na Zaplotnikovem dvoriséu okoli velikega

gnoji3€a je bila te dni velika skupi&ina. Da,
da brez Zale prava pravcata skupiéina kot
jo sicer prirede ufeni mozje ckoli zelene
mize, samp s to razliko, da je zeleno mizo
tokrat nameséal mogo&en kup gnoja, a gos-
podje skupiéinarji, ppslanci, senatorji in kaj
jaz vem kako se vse fe imenuje takale uce-
na gospoda so pa zavzemali mesta na razli¢-
nih postojankah okoli gnoja, tako na primer
sosedov muc ,Krvau”, na oknu od svinjaka,
“ Tacarjev petelin , Kodokoko” se je Sopiril na
samem plotu, a prisotna je bila tudi mala
miska glodavka, ki pa se je zaradi varnostl
zadrievala samo na bregu svoje luknjice,
skozi katero bi lahko vsaki moment 3vig-
nila v svoje stanovanje pod kokosnikom.
Varno je paé varno, saj se ne ve kaj se plete
po glavah ufene gospode tam okoli gno-
jis€a, Lahko bi prilo do kakinih nesporazu-
mov in seveda tudi takoj do berbenih akcij,
katerih bi se mala glodavka paé ne mogla
uspesno in brez nevarnosti udeleziti.

Pa ne samo ti, e ve& odlié¢njakov je bilo
tukaj prisotnih, saj takina skupsc¢ina vendar
niso macje solze

Med cdli¢njaki je bilo opaziti tudi Zaplot-
nikovega kozla Meketada, ki si je dostojan-
stveno .gladil svojo skrbno pristriZeno bra-
dico; domigljajo& si da sloji najmanje v ran-
gu kakega diplomiganega doktorja. No ja, naj
mu bodo grehi odpusceni, saj ni on edini
domisljavec na sve{au.

Kaj mislite kdo je bil §e navzoc?

Ns veste? no saj je vendar umevno, da od
dvoriftne gospode tudi gosjak Gagad z
soprogo Gago ne bo manjkal.

Kot po navadi se seveda cela zadeviéina
tudi brez vrabca nagajivea ni godila.

To bi torej bile najbolj ugledne Zivali, ki
so kakor sem Ze omenil bile tega dne zbra-
n2 okoli gnoja.

Seveda boste takoj godrnjali €ez mene,
¢e3 kaksen slab reporler sem, da sem poza-
bil omeniti najbolj odii¢nega gosta, ki tudi
gotovo ni manjkal, a to je namreé dvoridéni
gospodar ,Lajaé¢ Mufi”, voini invalid in no-
silec dveh medalij. 8 prvo medaljo hrabro-

¢sti je bil odlikovan zato ker je pred tremi
leti prav krepko potegnil za hlate enega
gestapovca od onih, ki so tisto jutro prisli
seliti gospodarja, kmeta Zaploinika, Zvesii

kuZa je namreé takrat takoj opazil, da to niso .

cisti posli, ter da hudi moZ#je z mrtvaskimi
glavami na kapah ne prina3ajo nié dobrega,
‘wvsa druZina je jokala in zavezovala cule, a
oni surovezi so jih z silo pehali iz hise.
Mufi ne bodi len se je zakadil v najbolj
hudega moZa ter mu iztrgal lep kos hlaég,
a ker hla¢e niso bile prazne, je ostalo v nje-
govem gobcu tudj lep kos vsebine teh hlaé.
Posledice so bile grozne, -mo% z novim
oknom v hlagah se je seveda takoj sesedel,
{ampak na zadnjo plat) a drugi je hitro name-
ril svoj ,fiafaj” in sproZil v ubogega kuika

ter mu prestrelil zadnjo nogo, Po treh se fe

revez komaj izvlekel v bliZhii gozd.

Gospodarju je to zadostovale, da'je med-
tem ko so drugi gnetli okeli ranjenega mo-
Za izkoristii priloZnost in tudi zbeZal ter se
skril v gozd. S tem je ufel izseljenju.

Mufi si je izlizal rane in v dveh tednih je
bil sposoben, da se ' je v gozdu prikljugil
gospodarju ter ¢eprav moéno 3epajod na-
daljeval svojo sluilo v keorist domovini.

Drugo medaljo za posebne zasluge — pa
mu je obesil na njegovo ovratnico narodni
osvobodiini odbor zato ker je tovarife v ved
mahov posvaril pred bliZajoéim se sovrai-
nikom, tako da so se lahko pravo&asno po-
skrili ali pa pripravili za boj.

Seveda je po konéani vojni in po povratku
kmeta Zaloinika na kmétijo zasluini Lajaé
uzival ugled in previlegije narodnega borca,
na kar je bil zelo ponosen,

Torej tega odliénjaka naj bi bil jaz pozabil
omeniti? Kaj pa §e. Omenil ga nisem zato prej
ker se ni nahajal v bliZini gnoja, temveé na
samem predsedni§kem mestu vrh gnoja.

Ravnokar je z krepkim lajanem dal znak
za zatetek,

Ko so se navzoéi pomerili je povzdignil

glas: /
«Spodtovana gospoda, kljunata in repata,
hav, hav!" ‘

. Zahvalim se vam vsem, da ste prileteli,

prilezli in prifréali v tako obilnem. 3tevilu
na nado velevaZno skupidino, pa . ne samo
iz naSega dvoriita temveé ste se potrudili
celo iz sosednih Lmetij, ne hojed se dolge
poti ter graje vasih gospodarjev. Priheteli
ste sem, da se tu na naiem prvem povejnem
sestanku pegovorimo, kake si nai Zivalski

ugled ne samo obdrzimo, temveé povzdigne-
mo zavedajo¢ se kaksne zZivljonske vaZnosti
smo mi v danasnjih ¢asih za ¢loveka, ter da
mi te prednost &éim bolj obrnemo v nago ko-
rist. Predvsem, pa da se zedinimo kaj mora-
mo predvzeti, da se nam hrana izbolj$a, saj
pri tako strogo racijonirani hrani kot jo ima-
mo sedaj, Se jaz kot pes ne morem Zivetl.
Le poglejte, lahko bi sviral na moja rebra
kot na gitaro. Zamislite si, moj gospodar je
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zahteval od oblasti nakazilo tudi za mene.
In veste kaj so mu odgovorili? To, da meni
ne pripada nobena nakaznica, da dobe bafe
samo plemeniti psi z rodovnikom do tretje-
ga kolena nazaj hrano na nakaznico. Da, da
in rekia so $e, da naj me gospodar raje ubi-
je, ¢es kaj bo z menoj starim, neplemenitim
in Ze Bepavim psom. Pomislite draga gospo-
da, to so rekli o meni zasluZnem borcu, voj-
nem invalidu in nosilcu dveh medalij. Ali
ni to v nebo vpijoda krivica? NehvaleZnost
je' placilo. sveta pravijo pa je res, hav, hav.
Vojskovodje in generali uZivajo danes koe
smo zmagali vse CGasti sveta, a jaz ubogi
psiéek, ki sem svojo kri prelival in lomil
svoje zobe na trdih gestapovskih zadnjicah,
jaz pa naj poginem. Vriejo mi tu pa tem
kaksno kost ki je pa tako obrana da $e duha
nima vec¢ po mesu.

Ampak zahteve pa imajo 3e vedno velike
od nas, to pa. Celih &tirindvajset ur moram
biti na sirazi, za to_sem pa dober, hav, hav.

Predno je utegnil Mufi svoj protest 5e na-
daljevati .je petelin ,Kokodokoko" kar zraég-

‘nim potom predstavil svojo osebnost s plota

na gnoj ter z najvedjim ogoréenjem prevzel
besedo:

.Kikirikiki, ¢ista resnica je kar je pred-
sednik povedal, Tovari3i in tovarisice, zave-
dajte se, da smo mi danes Zivljenske vaZno-
sti za ¢loveka in da ni prav, da za nas tako
malo skrbe. Naj navedem samo moj.primer,

Svoje¢asno sgm imel tri soproge, da to so
bili £e zlati ¢asi, a %e bolj zlate so bile moje
fenice pisane in grahaste ena bolj ljubka
od druge.

Oh, kako prijetno so kokodakale,

In kaj so napravili? — Pri&li so neki mest-
ni uc¢eni gospodje in ugotovili to da me je
kar sram povedati:

.Kokica in Koketka, moje najljub&e, da ne-
so premalo jajc ter da jih je treba takoj za-
klati, ¢e§, da se ju neizplaéa hraniti. Redeno,
storeno, jaz Se z besedo nisem mogel ugo-
varjati.

S5e ved. — Qdredili so da se mora od vsake
kokoske oddati toliko jajc da jih tudi pri
najboljsi volji ni mogoée zbrati, Saj so kar
nemogoce stvari zahtevali od nas, kaj pa nas
vendar briga oddaja, mi moramo skrbeti
za lastni zarod.

Pa tudi to %e ni vzp, Celo jaz sem komaj
odnesel glavo. Zahtevali so takoj mojo smrt,
ali pa da gospodar kupi veé& kokosi, &es, da
se za par koko$i ne more hraniti petelina.
Oh, jau meni, — danes sem pa soprog sed-
mih mladih temperamentnih koko#i. Tako

dale& je prisla vojska s svojo moralo, Poglej- '

te saj se sam sebi smilim. Skoro nig veg me
ni v hlagah, Kje je nekdanji moj lepi rude&i
grebeh? Sedaj sem bled in opadel, — gaj
ni ¢udno sedem koko#i in jaz eden, pa ta
hrana, — saj sem Ze pozabil kakino je ko-
ruzno zrno, Ce pa svoje dolZnosti ne bom
opravil je pa po meni to vem. Kikirikiki”

Po govoru gospoda ,Kokodokota”, je pro-
sil za besedo kozel Meketaé, ter vlozil pri
predsedni$tvu protest v imenu svoje sopro-
ge, ki .je baje tako oslabela, da se osebno
sestanka ne more udele#iti.

»Da, da” je koné&al, ,bolj so jo ubogo revo
izmolzli kot bogata$ siromaka, saj so &isto
pozabili, da je le mala kozi#a, ne pa krava,
ter so le molzli, in molzli iz dneva v/ dan;
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&e bi bili mogli Ze izZeli bi jo bili kot li-
mono. No in sedaj je revica popolnoma iz-
hirana, usoda ji je zapeéatena, — Tovarisi, to
se mora konéati, ali smo Zivali, ali ne.

Ali smo mi krivi vojne? — Ne gotovo ne,
nam zadostuje naSe dvoriiée, mi ne rabimo
ve& zemlje. Zakaj nas meZajo v stvari ki
nas ni¢ ne brigajo, kje je tisto drafivo za
zadcito Zivali? Mekeke!”

Kakor burni vihar so se oglasile vse Ziva-
If naenkrat vsaka v svojem jeziku:

»Tako je, mir zahtevamo, svoje pravice in
nase otroke naj nam puste, in hrano kot se
spedobi za poitene Zivali."

Kdo ve, kdaj bi'se bila vsa ta zivalska gos-
poda pomirila, da ni predsednik Laja& prav
energi¢no zahteval mir,

Govori so se vrstili, wvsak
je iznesel svoje:gorje in bo-
lec¢ine, kar. konec ni  hotelo
biti teh duievnih izlivov.

Ne vem kako dolgo bl bila
5e ta debata trajala, da jo ni
primahal od nekje mogoctni
in vobge spoStovani
.Mojster Spehar”, oblastno
je zakrulil v znak prevzema
besede, a ker se na govorni-
iko mesto zaradi debelosii
ni mogel] povspeti se je zava-
lil kar v podneZje gnoja, ter
priéel govoriti osuplim po-
slufalcem, katerim se je déito
spoStovanje izraZalo na gob-
; cih, kljunih itd.

«Tovari$l, zakaj gre sem ¢ul, ampak kot
¢astivreden predi¢ vam pa refem tole: Ne
protivite se postavam. TeZko je za vas, 3e
tezje za mene, a najteije za nasSe gospodar-
je. — Kdo je od vseh zivali v vsej vojni dobil
najve¢ zaslug — mi ¢astni prasicji iod, — da
jaz sem ta kateremu se tudj &lovek odkriva
in ga danes s spostovanjem omenja. Mi smo
doprinesli najve¢ Zrtev, glejte, tudi meni so
dnevi sesteti, e nekoliko dni pa bom pri-
fel ‘tudi jaz na \Zrtvenik, taka nam je vsem
usoda, zato Zivimo, to se ne da spremeniti
in tudi ne pomaga nobeno govorjenje nic¢. —
Da ima gospodar veé hrane, dal bi vam veg,
a tako nima reveZ niti sam dosti za jesti.
Ce bi-on lahko delal kar bi hotel, ne bi bilo
vojne, ne bi bil takrat izseljen, a bi nas o
svojem &asu tudi lahko sam pojedel, on, nas
gospodar, ki nas redi, — saj pojeden biti je
usoda skoro nas vseh, a tako, kdo nas je
najve& pojedel v letih vojne? Oni z mrivaski-
mi glavami na kapah, oni so nas jedli, da to
vemo tudi mi prasi¢i. Sicer so jih mnogi
ljudje klicali z nasim spoStovanim prasi&-
jim imenom, kar je bilo za mene najvecja
Zalitev,

Torej dragi tovarisi, pretehtajte e enkrat
besede vasega izkuZenega tolstega prasida,
pa boste uvideli, da smo mi, kot ljudje pre-
dani nemili usodi katere ne moremo spre-
meniti.”

nSedaj pa — lahko pogl!”

S tezavo se je debeli pujs dvignil in od-
gugal proti bliZnjem svinjaku,

A tudi prisotne zivali so se zamislieno na-
potile vsaka na svojo stran. — Ce ne bi bile
kosmate, bi se jim mogcée videla zardecela
lica.

Ce se tudi prj zivalih prostor levo in desno
od nosu imenuje lice.

pujss
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Pravljica o splavarin

Motan od vremena utrjen fant je obtesal
v gorovju hlode, jih pevezal v splav in od-
rinil z dolgim hlodem od obals. Corske vode
so ga potegnile za sehoj, vasi so ostajale
za njim in na veéer je plul iz enega veder-
nega zvonenja v drugo.

Mladi splavar je stal ob veslu, popeval
in gledal pozorno po reki navzdol. Valowv.
so fumeé&e udarjali-ob les; hlodi so skripal
&im je splav plul v krivino.

Nenadoma zadene v popolnoma mirni stru-
gi ob nekaj in splav se je napol obrmil ¥
krogu. Fant, ki je natanéno poznal vsako
mesto v reki, se je zadudil:

,Saj tukaj ni skal in nobene mostne pole.”
Stopil je na rob splava in
Iz valov
obraz preko hlodov,
prestrasil. Cesto ]
povednem moZu in vodnih 1 , splavarji in
ribiéi sc goverili o niih v krémah, ali nikdar
jih e ni sregal in davno Ze ni tega verjel
.Veder je, pristavil” rece vodna vila,

al v vodo.

je prik Zenski

se

Fant ni mog

+Bogina n i tréil”, je opozarjala, Sele
tedaj.je opazil, da se je mraGilo.

Zakrmaril fe k bregu, skoéil v plitki vodi
8 splava in ga | 1 blize k obreiju. Tam
ga jg z vIy | npa vrbo in vodna vi-

la' mu je po ia

Potem sta sedela drug peleg drugsga na
bregu in splavar je opazoval zlato vecernico.
«Kaj ne bos vederjal?”, ga je vprasala.
~Nisem la¢en.*

Strah mu je obleZal v Zelodeu.

Prizgi ogenj, moker si“, mu je zapovedo-
vala,

Ubogal je in videl, kako je obseval svit
ognja njen mladi, lepi obraz.

..5e ne bojis ljudi?” jo je vpraSal po dolgem
Casu.

Odkimala je z glavo.

. Vidim toliko ribi¢ev, splavarjev in brodar-
ev.
: .Prav ima$, to so dobri ljudje.”

.Samo ponogi naj ne bi polagali trnkov.”

Prisla sta vedno bolj v razgovor. Zabe so
regljale v mlekah in murni peli v travi, A
veda je 3umela pred njima. Ogenj je séaso-
ma pogorel, no¢ni hlad je stopil iz reke in
fanta_je zeblo. b

.Sreden ‘sem, da sem doma na vodl®, je
rekel

+MNimag domotcija po vasi?®

.Nikdo me ne priéakuje, meni so vsi umzr-
2

Vodna vila je mol&ala in metala kamenéke
v vodo.

«Nimam sreée”, §e rede on.

~Kaj vi ljudje vedno govorite o sre&.”

»~Ciganka mi jo je nekoé brala iz roke.”

Ko se je Ze davno stemnilo in {e Zrjavica
samo Se slabo Zarela, je splavar mislil na
milo lice, katerega je preje gledal ob svitu
ognja in ga primerjal z obrazi kmeékih dek-
let, katere je poznal.

In tiho je govoril:

+Pridi z menoj v vas in bodi mi Zenal®

Porogljiv smeh je bil odgovor.

Zavrnil jo je, v tem ko je rekel:

«Gori v.gorovju je Zivel kmet tudi z neko
vilo, imela sta otroke in bila sta sre&na.”

«Ti me menda ljubis?” ga je vpraZala vodna
vila.

WDal®

+Kaj ne ves, ‘da imam ribjo kri?" se smeji
ona_ in poleZila je svojo ledenomrzlo roko
na njegovo da ga je spreletelo. :

Potam je splavar sedel dolgo in gledal v
zyezde. Naekrat je zaplusknila voda; Zena
poleg njega e izginila. Nekajkrat je e tiho

poklical v temo, ali odgovorilo mu je samo

sumenje reke.

BoZi€ je pred durmi

Zagetek decembra naznanja, da je Boiid
blizu. Nenadoma se nam zazdi, da je stopil
prazanik, ki ga najdemo na koncu leta, v ne-
posredno sedanjost, vseeno da i sneZi ali
pa da poskusa solnce s svojim hladnim sojem
varatl preko svoje slabosti, ki jo koledar po-
trjuje. Ze ime december zadostuje kajii de-
cember je na¥ boZi¢ni mesec, ali drugega
ni& Cim je prigel, potem lete kratki dnevi,
eden bolj kakor drugi, samo %e k enemu
cilju, k stoji svetlede sredi dolgih nodi, Dne-
vi trudnega leta nimajo veé teZavnosti, ne
dajo se. zajetl, Kdor se je kedaj obotavljal
pri pripravah za Boii&, to ve.

Za me3&ana sedaj ne obstojajo po vtisom
trenutno vladajodega mraza in prilik pred-
znaki BoZi¢a, Svetlege &etrti z razsvetljeni:
mi izlozbami ne triumfirajo preko hladnega
mraka ranih zimgkih veéerov, boziéni vrve:
v trgovinah in na ulicah je postal pomembno
skromnejii. Izginili so dragoceni zavoji
daril, prevzetni napisi na vitkih stekleni-
cah, izginili brzed elektridni vlaki s posta-
jJami in pozdravljajodimi predstojniki pred
postajami iz trgovin za igracke, h katerim
so neko& romali otroci, kakor zadarani. Ti
znaki mestnega BoZifa, ki so se skoraj raz-
bohoteli nad smisel] starega praznika, sedaj
ne obstojajo ved Tem glasnejfe so velike,

enosiavne, = trajne stvarnosti. V nodeh je
nebo nad mestom tako neskonéno, kakor nad
najnedotaknjejfo pokrajino. Iz nepristopne
ledene teme.leskedejo ,zlate zvezdice”, ka-
tere smo kot otroci tako &esto opevali. Izza
neZnih meglenih ten¢ic plava prijazni me-
sec, dragi noé&ni tovarif. Kako svetel, kako
tolazljiv je in skoro smo ga pozabili. A temne
ulice se spremene v tihe doline, v katerih
se igrata vezter in meglica.

Vemo kaj je tema, mraz in prisréﬁeje nego
bilo kedaj pozdravijamo. novo lué Seveda
zima, ostra bela zima prigenja gele po BO*

Zicu, ali siva utrujenost je presla, obvladall |

smo smrt, leto je mlado in njegovi dnevd
rastejo. Bozi¢na lué, na katero smo v decem*
bru upali, nas tako dolgo spremlja, da se na
nj2govi ugadujodt svetlosti prizge velik®
lug spomladi. :

Stdjimo gred zadnjim tezkim BoZigem, Tud!
on bo tih, mogoée bolj tih nego druga&®
ali prinesel bo zato tem prisrénejio lué i8
ljubezen. Tudi ona bo priznanje za voljo B
hotenje boljSega dasa. Tudi zunanji zat
ne bodo manjkali, pa bili §e tako mali B
kjer jih ne bo, ne bo treba raskoinega P%
sredovalca, marved bo goveril Bozié 9’3
srca do srea. A Pajank
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Vnanji vplivi na narodno
© pesem

Clovesko srce je v svojih ¢ustvenih do-
#ivetjih moéno odvisno od vplivov in draZ-
ljajev vnanjega sveta. Sicer raséustvujemo
pray pogostokrat sami iz sebe ali sami v
sebi, vendar bi pri razigkovanju o vzroku
in povodu naSega ¢ustvenega doiZivljanja
vedjidel nasli, da so prvotni vplivi za to cu-
stvovanje izven nas.

Vsaka dobra pesem, posebno pa narodna,
izraza na lahko sprejemljiv nacin éloveska
fustva, Tega je zmoZna zato, ker je ravno
iz mocnih ¢ustev porojena. Radj tega pa nosi
v svoji obliki in izraznih sredstvih sledove
vananjih wvplivov, ki \so udinkovali na srce
umetnka, ko jo je ustvarjal.

Vplivi narave in dela v naravi na besedilo.

Slovenska narodna pesem je po sodbi ne-
katerih zelo sentimentalno-ljubezenskega
znadaja. OponaSajo ji nekako solznost in
pretirano ,zaljubljenost”. Vendar je takino
ocenjevanje enostranskoe — Ceprav je do
neke mere resniéno: silna, a povsem narav-
na so ¢ustva ljubezni med fantom in dekle-
tom. Zato pa tudi narodna pesem ne more
mime njih; ravno nasprotno. A ,zaljublje-
nost” marsikdo vidi v pretirani meri zavoljo
tega, ker me vidi drugih elementov, ki jih
vsebuje besedilo. Naj omenim v prvi vrsti
veliko vloge, ki jo igra v nar. pesmi rastlin-
stvo in ¥ivalstvo, pa tudi druge stvari v na-
ravi (n. pr. voda, oblaki itd). Za zgled na-
vajam na hitro roko po spominu nekaj pri-

merov takih besedil, ki jih je narodna pesem.

poina;
Cez trl gore, &ez trl vode,
&ex tri zelene travnike...
All: Skrnjanéek poje, Zvrgoli,
ge belga dneva wveseli.
Skrnjanéek poje beli dan,
pozdravija hrib in plan,
Bele po tem wvodu ki je res posveden
Ekrjanéku in naravi, pride ljubezenski del:
Pod klan&kom sva se sredala,
prav mil’ sva se pogledala..,
O konjih m furmanih je znanih lepo §te-
vilo pesmi:
Moj otka imajo konjta dva,
oba sta lepa Simeljna..,
Za enega poprosil bom,
da drev’ na ono pojezdil bom...
pa znana dolenjska:
Res lepsih fantov na svetu nf,
kot so dolenjski furmani.
Po belih cestah hodijo
in sladko vince vozijo...
O cveticah poje cela vrsta lepih narodnih,
zlasti deklitkih:
Rasti, rasti, roZmarin,
Ti deviski drag spomin.,.
ali: RoZic ne bom trgala,
da bi vence spletala..y
ali ona bolj pregerna:
... Nageljé¢ek, fajgeljéek, roZmarin,
iz tega ti puSeljc nar'dim,
Tudi o Zitu in travei pojo pesmi:
Spomlad’ pa luitno je,
ko zopet iz evete...
ali: Rasti mi rasti
travca zelena...

Al

.

Mililaviev veder

MiklavZev veder, poln skrivnostnega veselja
je pridel. Saj ga ni otroka, da se tega vedera
ne veseli, ali, da mu je to ime nepoznano.

MiklavZ, — kako &ude#no moé& ima ¥e samo
to ime za pridne mal¢ke, saj vedo dobro,
da je to tisti dober svetnik, ki pride vsako

leto ter obdaruje pridno mladeZ z vsemi mo-
goénimi dobrotami, lepimi igrackami, ter
z drugimi koristnimi stvarmi, seveda paé tu-
di po njegovi mogoénosti, ker je tudi ta do-
ber svetnik navezan na vsemogode krize in
tezave, zlasti sedaj v teh tezkih &asih, ko
imajo ubogi otroci toliko razli¢nih in visokih
Zelja. Da, da res je tako Danes ima. tudi
Miklavz teike skrbi in pota predno nabere
ter nakupi vsaj del onih stvari, ki jih bo po-
tem v tihi skrivnostni noé&i polozil v pehar,
kroznik ali pa $korenj. Pa& v to kar so mu
otroci nastavili.

Veste, dragi otroci, pred veg leti, takrat,
ko ste bili ¥e vi &isto mali, ali pa e niti ne
na svetu, takrat so bili mnogo lepsi &asi® Ni
5e bilo vojne, niti razvalin ter strasnih bomb,
katerih ste se vi tako bali. Pa tudi zivilskih
kart ljudje takrat e niso poznali. A po tr-
govinah, — ah, dragi otroci, da ste wvideli
kaj vse se je dobilo. Polno pisanih bonbon-
¢kov,cokolade in drugih dobrot. Pa igraé,
vsega kar si pa¢ morete misliti. Z zamaknje-
nimi ofmi so strmeli mal¢ki v izloibe, po-
tem so pa na kosSé¢ek papirja, ali pa kar na
tablico napisali -svoje najbolj vroge zelje.
Ce je bil otrok priden, mu je Miklavi gotovo
prinesel &esar ga je otrok prosil, Janezku
Zeleznico ali orglice, Antici, pa tako pun-
¢ko, ki sama o¢i zapira in odpira, in Se pol-
no drugih reéi.

Pa tudi Miklaviu je bilo takrat lazje. Na
Miklavzev veéer je vzel par vreé in dva an-

Nekatere narodne pesmi opevajo delo v
naravis

Moja kosa je kriljavna
ker ne reie mi nié ved.
Moja dekle ni veljavna,
ker ne ljubi me ni¢ vé&.
Dobre kose, mrzle ross,
rada travca se kosi...

ali: Kdo bi listje grabil,
Kdo bo praprot Zel...

Na Korofkem ni zdravic in napitnie, ker
tu ne pridelujejo sladkega vinca. Pa pojdite
na Dolenjsko ali v itajerske gorice in boste
slisali o trtici in grozdju, pa nié koliko o
rujnem vincu, Tam imajo vinske hrame in
zidanice, Zato pa tudi pojo:

En hribéek bom kupil
bom trte sadil,
prijatelje povabil

#e sam ga bom pil..,

To je samo nekaj zgledov po spominu, ki
kaZejo, kako je narod tesnp povezan z zem-
ljo, naravo in kmeckim delom. Ce bi pre-
gledovali obsirne zbirke besedil (n. pr. zbir-
ke Dr. J. Glonarja), bi morali ugotoviti, da
ogromna vecina slovenskih narodnih pesmi
izvira po obéutju in besedilu z dezele in je
v najtesnejiem stiku za naravo in z delom
na kmetih,

Vplivi ozemlja na napev.

Ali ste Ze kdaj poslusali tu na Koro¥kem
kakino pesem iz Murskega polja ali iz Prek-
murja¢ Ali pa narodno z dolenjskega in no-
trgnjskega predela? Ce ste napev primerjali
z vaso lepo koroiko narodno, ste morali

opaziti nekaj zanimivega. Oni Slovenci tam
v panonski ravnini prepevajo melodije, ka-
kor bi lagodno:-hodil po obsirnih planjavah
in poljih njihove domovine. Glas se giblje
v zelo majhnih skokih (intervalih). Koro3ci
pa pojete nekako tako, kakor bi se hoteli
pognati iz globoke doline visoko v goré, pa
bi se na drugi strani zopet spustili v dolino.
Podobne pesmi imajo tudi Gorenjci. Na Do-
lenjskem, Notranjskem in Primorskem se pa
napevi gibljejo nekako v sredini: n~ preved
ozko, pa tudi ne zelo &iroko.

To so vplivi zemelske povriine na melo-
dijo narodne pesmi. Tirolci in Svicarji so se
naselili $e bolj med visoke gore — tam je
doma jodler!

V sploinem delijo glasheniki, ozirom na
povedano, slovensko narodno pesem na tri
izrazne tipe in skupine: a) panonski tip,
b) alpski tip in c) dolenjsko-obmorski tip.
Seveda med temi skupinami ni ostrih meja,
ena se polagoma preliva v drugo, vsaka ima
nekaj svojskega, vse tri so pa slovenske, ker
so vse pesmi prisle iz slovenskih src, po
katerih polje iste kri in jih napolnjujejo ista
izrocila in isti ideali. Dr. Ludovik Pus,

ZA SMEH...
ZOBOBOL

Za bojo voljo sosed, kaj ze pa tako kislo
drzis?

Ah, pusti me v miru umreti, obupno me
zob boli.” ;

~Hm, boli tudi ti njega, pa bo.”

gela s seboj, da sta mu pomaga]a_nositi ter
se je podal od trgovine do trgovine in ku-
poval same lepe stvari. Danes pa tudi on ne
more kupiti ker se nikjer ni& ne dobi. Saj
veste dragi otroci, bila je dolga in huda voi.
ska, padale so bombe in vse unigile, takc:, da
dobri Miklavz ne ve, kje bi iztaknil redi, s
katerimi bi vas razveselil.

Toda pridnih otrok -se bo vkljub temu
spomnil ta dobri moz. Kdor pa je bil poredg_n,
tega bodo pa obiskali oni ,&rni" — saj jih
poznate, Krampusi Brrrrr.., Crni so in hu-
di. Pa tulijo, da je strahota.

Naj vam povem, kako je bilo to leto z
Joikom in Lendico:

Joiek je sedem let star, poreden pa za §ti-
rinajstletnega. Ce je le mogel je nagajal ma-
mici ali atku, Da bi ubogal, to mu Se na mi-
sel ni prislo. Edino pred atkovo 3ibo je fa
imel spo&tovanje. Cim je bil na potu v &olo
se je Ze pretepal. V $oli seve, da ni ni& znal,
ker se paé& ni nikoli uéil,

Nasprotno pa je bila njegova sestrica, $est-
letna Lenéica zelo dobra deklica. Lepo je po-
magala mamici pri delu, ubogala oéeta, se
marljivo uéila, tako da je bila v %oli in doma
vedno JoZeku v zgled.

Ko ji je mamica povedala, da bo kmal
Miklaviev vecer, se je Lentica vsaki vecer
v svoji ve&erni molitvi spomnila’ tudi Mi-
klavza s kratko molitvico. Na sam tezko pri-
takovani Miklaviev veder je napisala na

- listek svoje najbolj vroée ielje v prvi vr-

sti lepo puncko, potem je listek poloZila v
pehar in ga postavila v kuhinji na mizo. Na-
to je Se lepo molila in se podala polna ve-
selega pri¢akovanja v posteljo. y

Na drugi konec mize je nastavil tudi Jo-
%ek prav velik pehar in Sel spat. Na moli-
tev se Se spomnil ni. Komaj je zaspal pa ga
prebudi siraSno tuljenje in Zvenketanje ve-
rig pred njegovimi vrati, V smrtnem strahu
je JoZek skoéil iz postelje ter jokajo& zbe-
Zal k ocetu v spalnico. Dolgo so hudi kram-
pusi tulili okoli hise, a ko le niso mogli not-
ri so naposled odsli. Globoko se je Joiek
oddahnil od groznega strahu ter se zopet
odpravil spat.

Lencica je.prav sladko spala in ni ¢ula
prav ni¢ ropotanja krampusov. Lepo je san-
jala, kako je stopil Miklavi obdan s tropo
blestecih angelov iz nebes ter stopal narav-
nost k njej in ji naloiil poln pehar raznih
dobrot,

Komaj se je zadelo daniti, se je mala Len-
¢ica Ze prebudila. Kar od nestrpnega prica-
kovanja ni mogla veé zdrzati je stekla v ku-
hinjo pogledat v pehar. ‘

Na pragu je presen=&ena obstala, Na mi-
zi je zagledala poln pehar jabolk, orehovw,
suhih hrusek pa 3e piskotov. Tudi Solskl
zvezek in svinénik ni manjkal. A kar je naj-
lepse, zraven peharja je stal prelep vozigek
in v katerem je spanc¢kala mala puncka. Prav
taka kot si jo je Lenéica Zelela,

Len¢ica je od same sreée in veselja glasno-
zavriskala pozabivsi, da §e vsi spe.

Na njen vzklik je pritekel tudi Jozek, ki je
pa z zalostnim obrazom zagledal svoj pehar
poln repe in korenja, samo par jabolk je bi-
lo vmes. A na vrhu vsega se je $opirila dolga
in moéna leskova &iba. :

Upam dragi otroci, da ste tudi vi bili to
leto obdarovani kot Lenéica in ne kot Jozek.

Karel Perovec

(Nadaljevanje.) :

«To svojo zemljo", je nadaljeval ¥tudent
Lojze, ,ki na njej Zivimo Ze nad tisoé let in
se kljub vsemu pritisku nismo dali izriniti
iz nje, hofemo postaviti v skladu z nje
naravno lego v zaledju Trzaskega zaliva,
skladno s kriZanjem prometnih #il vzhodne
in zapadne, severne in juZne Evrope, ki se
stekajo na nasi zemlji ter v skladu s steka-
Njem treh evropskih kulturnih krogowv: slo-
vanskega, germanskega in romanskega, v
sluzbo velikih idealov svobodnega in civili-
Ziranega sveta, ki jim je nas narod zvest vse
od svojega krsta pred 1200 leti.

Pokristjanjenje . Slovencev pomeni do-
kon&no povezanje nagega naroda s kulturo
Zapadne Evrope. Ker je bilo pokristjanjenje
zvezano tudi z vdorom tujega narodnega
elementa v na%o dedno posest, je razumljivo,
da se ni izvriilo vedno in povsod mirno. Da
51 malo osveZimo spomin na to dobo, nam
bo Breznikova Urdika deklamirala Pregernov
Uvod h Krstu pri Saviei'”

Malo nerodno je bilo Ursiki, ko jo je Lojze
Postavil na'klop ob steni. Same glave so

ile pred njo in toliko ofi je bilo uprtih va-
njo, da bi najraje zbeZala in se nekam skri-
la. Takrat pa je med {o mnoZico ofi obvisel
hjen pogled na bodre&ih materinih oéeh. Iz
hjia se je nasukala poguma, da je korajino

povedala, &esar se je sama v prostem ¢asu
naucila. Sola ji je lepoto slovenske pesmi
sicer prikrila, toda na sreéo je bilo doma
e nekaj slovenskih knjig, ki so ji posre-
dovale to, kar ji je Zola zatajila.

,Valjhun, sin Kajtimara, boj krvavi

Ze dolgo bije za kric¢ansko vero...™

Silen umetniZki opis bratomornega boja
je vzbudil v vas¢anih Slovenje vasi bolestne
spomine na morijo pravkar v zgodovino se
potapljajoge dobe.

»Crtomir se spreobrne na prigovarjanje
Bogomire, ki fe bila preje sve&enica boginje
Zive, se odpravi v Oglej, kjer ga poufe o
novi veri in posvete v masnika”, je vzbudil
Lojze va3gane iz trpkih misli.

~Criomir pa

med svoje rojake
Slovence gre, in dalfe &z njih mejo,
do smrii tam preganja zmot oblake.

Vplivu bratov Cirila in Metoda, ki sta udi-
la Kristusov evangelij v takrat Slovencem
povsem umljivem jeziku, ki ga danes ime-
nujemo starocerkvenosloven$éino, je treba
pripisati, da so se Slovenci laZje oprijeli
kriganstva, Rezen tega pa so bili tudi nem-
Ski in italijanski duhovniki prisiljeni, da so
zafeli oznanjati blagovest v domagem je-
ziku. Sledovi so se nam ohranili sve do da-

nadnjega dne. V Freisingenu so leta 1830.
prenasali Skofijski arhiv. Pri tem so opazili,
da so v knjigi ,Latinski rokopisni zbornik”
neki pripisi, ki jih niso razumeli. Znanstve-
no preuevanje je dognalo, da so to zapiski
v slovenskem jeziku. Ker vsebujejo ti zapi-
ski slovenski jezik v obliki, kakrino je imel,
predno se je po letu 1000, zaé&el deliti v na-
re&ja, sodijo, da so bili zapisani med letom
975. in 1025. Stari- so torej ¥e nad 900 let.
Znani so pod imenom ,BriZinski spomeniki”.
So trije. Dva obsegata spovedne .obrazce,
tretji pa pridigo o grehu in pokori. Nastali
so tako, da si je neki viji cerkveni dosto-
janstvenik, ki ni znal slovenski, napisal v
knjigo slovensko besedilo, ki ga je bral iz
knjige, kadar je prifel med Slovence. Napi-
sal jih je pa po zapiskih iz 8. stoletja, ki se
nam pa Zal zaradi takrat %e slabo organizi-
rane cerkvene uprave niso ohranili, Iz ne-
koliko poznejéega asa se nam je ohranil
t. zv, ,CelovEki rokopis”, ki obsega molitve
in sicer Oc¢e na$ brez Zdrave Marije, ki so
jo uvedli Zele leta 1571." '

‘»Med oznanjevalce kritanstva na nagih
tleh spada tudi skof Modest”, se ni mogla
ve¢ zdrzati Breznikova Uriika, ki je pri ro-
manju h Gospe Sveti videla v cerkvi Mode-
stov grob in ji je mati razlozila, da je Mo-
desta poslal z duhovniki v Karantanijo sol-
nograski skof Vergerij na prosnjo drugega
katoliskega slovenskega kneza Hotimira.

~Dobro si povedala” je Lojze pohvalil
Ursiko., ,Kri¢anstva pa nam niso prinesli
samo iz Solnograda, ampak tudi iz Ogleja.

Od tam sta prila med Slovence sv. Mohor
in Fortunat."

~Potem je pa Mohorjeva drutba, ki nam
je poslala Ze toliko lepih krjig, gotove do-

bila po tem svetniku svoje ime”, je pripom-

nila Zeleznikarjeva Lenika.

«Druibo sv. Mohorja so ustanovili leta
1850. Slom#kovi u&enci v Celoveu v smislu
znanega lzreka nalega velikega narodnega

buditelja in vzgojitelja, ki je organiziral ne-
deljske $ole in napisal tudi prvo slovenszko
¢itanko ,Blaze in NeZica v nedeljski Soli":
Sveta vera bodi vam lug,
materin jezik bodi vam kljué
; do zveli¢avne kri¢anske omike.
Tej svoji nalogi je Druzba sv. Mohorja
ostala kljub vsem teZavam in preganjanjem
zvesta in smo prepri¢ani, da bo svoje delo
v doglednem @&asu mogla enako uspesno
nadaljevati kot v preteklosti, ko je stela e
nad 100.000 ¢lanov. $ svojimi knjigami, ko-
ledarji, pouénimi in gospodarskimi knjiga--
mi, povestmi in molitveniki je zanesla slo-
vensko in s tem tudi zapadno evropsko
kulturo v sleherno slovensko hiso in kajzo.”

«V ¢em pa se kaZe ta zapacdna kultura”,
je ‘hotel vedeti Vrbovski Tonej,

»«Na to vpralanje je teiko na kratko pa
izérpno odgovoriti. Zadovoljiti se boste mo-
rali z nekaterimi znaéilnimi potezami, ki
pa bodo vprasanje v glavnem pojasnili. Za
zapadno kulturo, ki je zrasla w naroéju
krscanstva, je znaéilno, da moé&no povdarja
osebnost, zgrajenega &loveka, &igar duh raz-
glablja vsa vpra%¥anja od vsakdanjih praktié-
nih stvari kot je izbolj$anje donosnosti polje-
delstva ,izbol{Sanje nadina proizvajanja v
industriji, upravljanje ob¢ine, dezele, driave
pa do teoretiénih vpraZanj o sestavi snovi,
o svetu in Zivijenju sploh, in ¢&igar volja
ho¢e tako z razmisljanjem pridobljena spo-
znanja tudi v Zivljenju preizkusiti. Zapad-
njak je podjeten, se skufa znajti v vsakem
poloZaju ter si pomagati naprej. Sam hoce
kovati svojo usodo, Zato ljubi svohodo, te-
zko prenasa odvisnost vsake vrste, politiéno
in gospodarsko. Mrzi nasilje in strahovanje,
pa naj se pojavlja v obliki na sreéo prema-
ganih fadizmov in nacizmov ali pa kakih
drugih totalitarizmov, ki raje dokazujejo z
jemanjem gospodarskih pravic, z unideva-
njem moZnosti ivljenja, z zapori, internaci-
jami in pretepanjem kot pa x rarlogi. :

(Se nadaljuje.)
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~Za Casa mojega univerzitetnega S$tudija
sem imel enega samega prijatelja”, je pri-
povedoval zdravniski svetnik dr. 8il, ki je
praznoval v oZjem krogu prijateljev svoj
85, rojstni dan. ,Imenoval se je Kurt ter bil

pa¢ najbolj &éudovit &lovek, kar sem jih ke-
daj videl in srecal. Zenske so ga vsled nje-
gove izvanredne lepote oboZevale kot kako
boZanstvo, Imel je plave lase in temne o¢&i,
katere je vedno obkrozala neka temna senca,
- skoraj bl rekli: paj¢olan neke tajnosti. Neke-
ga dne je Kurt, ki se je mukoma prebijal
skoz! #ivljenje s poudevanjem in dopisova-
niem za neki &asopis, nenadoma podedoval
pomembno dedi§dino ter zaprosil za roko
edinke na%ega zdravnika-Sefa L. ki je bila
povsem mestu znana vsled njene lepote. Tudi
jaz sem se ji bil ponudil, vsekakor brez
uspeha. /

Praznovall so zaroko. Povabljeni smo bili
v vilo na$ega zdravnika-3efa L. Bil je pre-
krasen poletni veder. Polna luna je sijala na
pestrem nebu. Zaro¢na driba se je podala
v park, ki je obkroZeval vilo, zgrajeno kakor
gradié Eden izmed navzoéih, ki je bil poznan
kot velik 3aljivec, je predlagal, da bi se 3li
- skrivalnice, kar so posebno ¢&lani niZjih se-
mestrov navduseno sprejeli. Tukaj in tam so
se paréki porazgubili. Na nesre¢o je mene
in gostitelja doletela usoda iskanja. Prisla
sva mnogokrat v nezazeljenem trenutku. Ko-
maj-sva se vsedla, da bi se odpoéila od na-
porov, kar zavre$&é nenadoma iz grmovja
gpanskega bezga strahovito vpitje. Takoj
sem spoznal Kurtov glas. Planili smo tja in
ga naéli nezavestnega leZati v travi za ne-
kim grmom. Poleg njega sem naSel Zensko
podvezo, ki sem jo mogel pobrati, ne da bi
kdo kaj opazil. Nenadoma je prisla Elsa z
druge strani. Bila je vsa iz sebe, vrgla se je
na tla, ter skusala nezavestnefa zdramiti k
zavesti. Pri tem pa sem to&no opazil, da stra-
homa ii¢e nekaj, kar pa naravno ni mogla
veé najti, ker sem Ze jaz imel v Zepu. Pre-
nesli smo Kurta v hifo in Zele v salonu je
prigel zopet k sebl. Siroko je odprl oéi. Bilo
je, kakor bi se stragno bal neéesa... Nenadd-
ma je vstal, se oprostil in od3el.

O dogodku ni bilo mogoée izvedeti od nje-
ga niti besede, Nekaj dni pozneje je Elsa pre-
jela, kakor sem pozneje izvedel, neko pismo
od njega, v katerem jo je prosil, da bi ovrgla
zaroko. Po mestu se je mnogo $usljalo, kakor
vedno, kadar vsakdo nekaj ve a nobeden
* nigesar. Skusal sem z vsemi mogoé&imi sred-
‘stvi, da bi iz Kurta izvlekel tajnost, toda ni

se mi posre&ilo. Ostal je nem in to je bil
vzrok, da sva se pozavestno vedno bolj od-
tujevala.

Moja ljubezen do Else se je pri¢ela znova.

Potegoval sem se Se enkrat za njo in tokrat
z uspehom. Sklenili smo, oddrZati tajno za-
'roko, pustiti precej vode prete¢i po tem in
se nato takoj poroéiti, Po dveh letih je bilo
konéno tako daleé. Bil je predveer najine
poroke, ko so se stvari nenadoma zaokrenile.
Moja nevesta je izginila brez sledu, Ne da
bi navedli vzrok, je popoldne odsla iz doma
a mi smo zaman &akali na njen povratek.

Vse moje obupavanje, nepotolaZljivost sta-
rifev in najnatanénej§e poizvedbe policije,
vse je bilo brez uspeno. Elsa je izginila.
Za trenutek sem posumil na Kurta, Kurt je
prejel vodilno mesto na anatomskem zavodu
in nage prijateljstvo se je, kakor sem Ze ome-
nil, precej ohladilo. Toda komaj se je to su-
miéene pojavilo v meni, sem se ga Ze sra-
moval. V svoji Zalosti sem el tako daleg,'da
sem iskal pri Kurtu tolaZbe,

Nenadoma priblizno po dveh letih, je tudi
Kurt izginil, ne da bi bil ostavil kakrsenkoli
naslov, :

Preili so meseci a jaz nisem sliSal nifesar

o svojem prijatelju. Naenkrat pa sem prijel
brzojav: ,Pri¢akujem te o polnoéi na poje-
dino v moiji vili. Tudi Elsa bi te zopet rada
videla. Tvoj Kurt.” Sledil je naslov majhne-
ga kraja ob nekem nepoznanem &vicarskem
jezeru.
_Sluéaj ali usoda, kakor pa¢ ho&ete: brzo-
vlak se je v polnem diru iztiril na odprti
progl, Jaz sem zadobil le nekaj otisk, toda
bilo jih je mnogo ranjenih in jaz sem bil kot
edini zdravnik na mestu. Namesto ob 11 uri
zveder sem pridel Sele drugl dan dopoldne
na dolggeni kraj.

Izstodil sem in vpra$al prvega éloveka, ki

sem ga srecal, kje je vila. Pogledal me je,
kakor da sem ga zalotil prl prepovedanem
poslu. Bil je v zadregi, njegove poteze so
zadobile zbegan izraz. Zdajci pa je dejal:
.Ne pojdite tja, tam strasi." Nato mi je pri-
povedoval, kar so vsi v vasi vedeli, da Zivi
v vili en sam gospod, ki ga prav za prav
Ze nihée ni dobro videl -Neka sluzkinja, ki
je napol gluha in molée&a kakor grob, mu
gospodinji. Da si nabavlja redno od prvo-
razrednih modnih hi§ Zenske toalete, a vsa-
ko soboto veliko koSaro s cvetjem. Nekateri
trde, da je &arovnik, drugi pravijo, da drii
neko Zeno zaprto, kratko in malo, razpredle
so se sudovite govorice o tajinstveni vill in
njenih ¢udnih stanovaleih.

Hotel sein se ze odstranit v dolodeno smer,
kar me je mozakar zadrzal in.me skoraj pro-
na@ rotil: ,Ne pojdite tja, tahko bl se vam
kaj pripetilo.” Nato je nadaljeval: ,RazloZil

vam bom, kaj se je meni to no& zgodilo, to-
da zaklinjam vas, da neérhnete nikomur be-
sede o tem!" Ko sem mu zagotovil mojo mol-
%eénost je pri¢el: ,,Gosped iz vile je tudi na-
jel ves ribolov in najstroZje je prepovedado
ribaritl ob jezeru. Vkljub temu pa sem se
danes ponoé&l na skrivaj peljal po jezeru.
Vsa vila je bila osvetljena od meseca, Slu-
&ajno sem pogledal proti balkonu. Nenadoma
so se vrata odprla in ven je stopil elegantno
obleten gospod. Mirno sem se zadrZal v
svojem &olnu in videl, kako je pogrnil mizo.
Pripravil je za tri, Odbila je ura polnoéi. Zo-
pet.je odsel notri ter se vrnil vode¢ za roko
damo, ki se je vsedla njemu nasproti. Nekaj
&asa sta obsedela nepremiéno. Bilo je, kakor
da bl nekoga pri¢akovala. Ko pa se le ni
prikazal nikak gost, sta pri¢ela sama z jedjo.
Gospod je nalozil jedila na kroZnik dame,
ki pa je ostala nepremi¢no, nato se je sam
posluzil. Ko se je najedel, je vzel damin
kro¥nik ter vrgel jed v jezero. Nato je nalil
vina, izpraznil svoj kozarec a njenega izlil
preko balkona. Meni je postalo tesno pri
dusi. Najrajsi bi se bil odpeljal stran, toda
nisem se upal niti ganitl. Od ¢asa do casa
ji je poljubil roko in spregovoril nekaj besed.
Nenadoma je planil pokonci in jo strastno
objel. Pri tem pa je padel njen klobuk v
jezero. Pri tem pa sem videl — zaklinjam
vas, da nisem sanjal, videl sem na lastne
o0& — videl sem mrtvasko glavo. Iz prsi mi
je usel krik, ne da bi hotel. Svetilka je ugas-
nila in ko sem se zopet upal pogledati tja,
je bil balkon prazen. Samo belo pogrnjena
miza se je svetila v mesecini. Popadel me
je neznanski strah, zato sem veslal kar so
m] dopu3&ale moé&i na drugo stran jezera.
BeZal sem domov in $e sedaj sem pod vtisom
tega strainega dogodka. Rotim vas ne pojdi-
te tjal” :

Nisem vedel prav, ali naj bi verjel to pri-
povedko ali ne, ter sem sepodal proii vili.
Ko sem prispel tja je bilo ravno poldne, 1z
vasi je zadonel zvon; bilo mi je kakor da
zvoni k mojemu lastnemu pogrebu.

Vstopil sem in odprl neka vrata — nobe-
nega ¢loveka. Pogledal sem v kuhinjo — bila
je prazna, Odprl sem $e nekaj vrat — nikjer
nikogar. Zaklical sem. Tuj odmev napol udu-

* Sen je odvrnil moj zadnji zvok. Tedaj sem

prvié v svojem zivljenju obéutil strah. weko
hladno notranje drhtenje se me je polastilo,
misli so mi otrpnile, v grlu me je dusilio.
Hotel sem klicati, toda nisem mogel iztisniti

. glasu, Stekel sem po stopnicah na vzgor ter

se naenkrat znasel v prostoru kjer je vladala
popolna tema. Tipal sem za stikalom. Nenado-
ma se mi je zdelo, kakor da bi me mrzla
roka pobozala po obrazu. Lué! Lué! Otipal
sem stikalo, prizgal lu¢ in — nudil se mi je
najgrozovitejsi prizor, kar sem jih kot zdrav-
nik in &lovek.kedaj videl v svojem Zivljenju.
V sneZnobeli postelji je lezal med kupi cvetja
glovek ter ljubeée objemal neki okosinjak.
Polastila se me je omotica in padel sem ¥
nezavest.

Ko sem zopet prisel k sebi, se v sob’ ni
nidesar spremenilo, Ista lué je svetila, iste
rofe so duhtele... Kar sem obéutil v tem
kratkem ¢asu, bi nih&e ne mogel opisati./Na
noéni omarici sem naSel pismo, bilo je na-
slovljeno name.” J

Profesor je vsal,. stopil pred neko sliko
vise&o na steni, jo porinil v stran in vzel iz
tajnega predala neko pisanje.

.Tukaj je pismo, gospodje, hofem vam ga
precitati tako, kakrsno je:

Dragi Karll Danes ponoé&i sem te zagotovo
priéakoval. Morda pa je boljse, da nisi prisel.
Fiziéno in psihiéno sem Ze na X:iaju svoiih
mo&i, Zivim pod bremenom strasne tajne.
Blazen sem in se véasih tudi zavedam svoje
blaznosti” Hotel sem se tebi zaupati, Krik
sredi no&i me je jzdal. Jutri pride mogoce
7e policija. Izmed je¢e in umobolnice sji raj-
i izberem smrt. Moj dragi, moj edini prija-
telj, imeti mora$ zelo dobro duso, da si mi
lahko odpustil; oropal sem te vendar naj-
draZjega in mogole za vedno razrusil tvojo
sre¢o, Ne obscjaj me Ze v naprej, poslusaj
mojo zgodbo: Ko sem bil star 18 let, sem od-
kril straino bolezen v sebi. Moja gospodi-
nja {e imela ljubko sobarico, ki se mi je do-
padla. Neko no# je prisla k meni..To je bila
moja prva ljubezen. Pustil sem goretj lu& V
trenutku, ko se mi je vdala, sem nenadoma
zagledal na blazini leZatl mrtvasko glavo.
Zakrial sem ,prihitela je gospodinja...

Naslednjega dne sva morala oba zapustiti
higo. Skusal sem ,da bi si dogodek na kakr-
Zen koli na¢in razlozil, toda mi mi uspelo.
Konéno je &as zbrisal grozotén vtis. Vendar
pa ko se mi je isto pripetilo pri nekem dru-

. ge mdekletu, sem moral dejstvo priznati, Ta

nenavadni pojav me je pricel zanimati. Pri-
¢el sem eksperimentirati na samem sebi. Ce
sem kréevito zaprl o¢i ali €e je bilo tako
temno, da nisem mogel ni¢esar videti, tedaj
jo pojava izostala, Do svoje smrti sem bele-
#il vsa opazovanja moje bolezni. Te spiske
bo% nasel v desnem predelu pisalne mize.
Ce jih bo3 spoznal, boi mogode lahko resil
druge nesrecnike. A
Gotovo se' $e spominja§ vefera moje za-
roke, Bila je éudovita no¢ Elsa in jaz sva se
tako ljubila. Skrila sva se za tihi grm. Prislo

je kakor je moralo priti. Poznal sem svojo
bolezen, zaprl oéi in bozal njeno telo. Se-
petala je moje ime, tako slastno, tako lju-
bede, da se nisem mogel zoperstavljati, da
bi ne videl te hustnic, Bil sem primoran
dvigniti veke, toda namesto obraza svoje
ljubljenke sam videl v fosforni svetlobi me-
se¢ine — smrt ...

Zelo sem trpel vsled svoje bolezni, zato
sem preklical zaroko, ker si nisem upal pre-
vzeti odgovornosti, da bi vezal Zensko z
blaznezem.

Moja ljubezen do ElSe pa je ostala. Na dan
pred tvojo poroko se mi je posredcilo, izroéiti
tvojl nevesti neko pismo, v katerem sem jo
naprosil za zadnji sestanek popoldne istega
dne, Bila je nedelja. Razen mene ni bilo no-
benega ¢loveka v anatomiénem zavodu. Pri-
§la je. Prizgal sem elektri¢no svetilko in za-
prl polknice. Zunaj je divjala nevihta. Pogo-
varjala sva se in bila oba zelo razburjena.
Prosila me je za pojasnilo od takrat. Nisem ji
mogel dati. V tem trenutku, ko sva bila sku-
paj po dolgem &asu, je vsa moja neizpoinje-
na ljubezen zagorela s plamenom, Pozabil
sem na vse, tudi na svojega prijatelja. Rotil
sem Elso, da bi zbeZala z menoj. Ona pa je
ostala stanovitna in dejala, da %e radi stari-

Sev ne more napraviti kaj takega. Bozal rem -

vedno znova njeno roko, njene lase, Po-
ljubljal sem njene oé&i in usta ter vedel, da
me Se vedno ljubi. Njen pogled je izdajal
to. Ugasnil sem lué, Nobena dnevna svetlo-
ba ni prodrla skozi zaprte polknice. Moje
o¢i niso mogle videti ni¢esar toda slutil sem
jasno neini obraz angela. Vihar je divjal
zunaj, Z rokami sem objemal svojo srefo...
Kar naenkrat pa je viharni sunek odprl polk-
nice, Strela je Svignila. Pred menoj je lezala,
strasna, ko$¢ena smrt. Smrt! Tedaj sem objel

¢ .
njen kogéeni vrat z rokami tesneje in tesnzje
ter utonil v noc. .

Ko sem se zbudil, je vihar ponehal in
sonce je svetlo sijalo. Moje roke so prestra-
%eno izpustile mrtvi vrat moje ljubljenke..:

V teh trenutkih, bile so morda tudi leta,
sem postal starcek. Da se nisem usmrtil, je
bilo le radi Elsinih starifev. Nate nisem po-
mislil. Ko sem mrtvo nevesto slekel, sem jo
odnesel v mrtvacnico...

Od tega dneva dalje sem zacutil v sebi ne-
navadno spremembo. Odkar sem -smrt za-
davil, se je moja bolezen obrnila bas v na-
sprotno smer. V vsakem okostnjaku sem vi-
del popolnega ¢&loveka. Ko se je razburjenje
poleglo in ni bilo za sumiti, da bi me kedo
opazoval ,sem neke no¢i prinesel njeno tru-
plo iz kleti, Prepariral sem okostnjak. Cim
bolj sem odstranjeval meso, tembolj je na-
stajalo vedno znova. Tipal sem kosti, toda
videl sem polno telo ter ljubil z nova —
okostnjak,

Vzemi mojo malo ljubljeno Zenko k sebi
in oprosti meni nesre¢niku.

Tvoj Kurt.

.Gospodje”, je zdravniski svetnik nada-
lijeval pred zaprepadenimi poslusalci, ,Zeljo
mojega prijatelja sem izpolnil. Kakor veste
sem ostal samec in posvetil medicini vse
svoje zivljenje. Prosim ve&s, pojdite z mano
v spalnico.”

Zdravniski svetnik §il je odgrnil zaveso,
ki je zastirala vogel spalnice. Tu je stala
poleg 3Sopa rdeéih vrinic Zena-okostnjak in
imela na desni kosti stegna pritrjeno svetlo-
modro podvezo.

»Nekaj bi vas prosil, gospodje. Ko bom
umrl, kar se lahko kmalu zgodi, polozZite
okostnjak poleg mene v grob, da bom Zeno,
radj katere sem se odrekel Zivljenju, lahko
objemal vsaj po-smrti." Fr, Lukas.

Nova doba

V svetovni zgodovini vidimo, da se od
tasa do casa Zivljenje in misljenje narodov
popolnoma spremeni, recimo prelomi. Zgo-
dovinar Kralik je sodil, da se tak prelom
izvrsi vsakih tristo let. Jasno se ta resnica
vidi na stavbenih slogih, ki so se od tristo
do tristo let spreminjali, Romanski stavbeni
slog je vladal pribliZzno od leta 900. do leta
1200. Ta slog vidimo 5e nedotaknjen v Krki,
ostanke tega pa pri-mnogih starih cerkvah,
ki so jih pregradili v gotskem in pozneje v
novejSem slogu, kaksna cerkvena vrata ob
strani pa nas Se pozdravljajo v stari ro-
manski lepoti. Za romanski slog je znaéilen
okrogel obok. Z letom 1200. se dvigne nov
slog. Vitki stolpi in stolpi& so mu znak.
Novi obok je kakor da se je romanski slomil
in zganil, in celo poslopje se nam zdi, kakor
oboroZen vitez v oklepu in s sulico. Tak$nih
gotskih cerkva je v deZeli vse polno. Leta
1500. nenadoma preneha gotski slog in na
dan &topi ,preporod”-renesanca, katere vzor-
na stavka je cerkev sv. Petra v Rimu, Po
naih krajih' so taksne zgradbe stara Zupna
cerkev v Celovcu, cerkev pri BoZjem grobu
pri Pliberku, cerkev pri Svetem KriZu v Be-
ljaku in druge. V nasi dobi se slog zopet
spreminja. Gradijo nove cerkve, n. pr. cer-
kev novega bogoslovija v Celovcu, cerkev
v Podrozéici, cerkev v Vrbi i, dr. Tu se
opuiéa vse, kar sluzi le lepoti in se nado-
mes¢a s prakti¢nim in potrebnim. Doprinos
nacizma v kulturi pa ni noben napredek,
temveé le polom: civilni zakon, ljudska 3ola
brez verskega pouka, proglasenje nacela, da
je pravica vse, kar nemskemu narodu ko-
risti, progla§enje na&ela, da se mora zatreti
zivljenje, ki je slabotno ali bolehno. Zoper
te kulturne novotarije se je dvignil ves svet.
Ustavilo se je, razbilo marsikaj, kar je naci-
zem vpostavil, ali stare dobe le ni veé. Po-
kopali smo jo in nih&e je ne mora poZivjati.
Narava Zivi naprej in pojavlja se nova oblika
zivljenja, - 3 i

Bili so ljudje, ki so mislill, da so strofi
razlog spremembam, ki jih vidimo v dru-
#abnem Zivljenju. Baje je bil nekje kroja¢ ki
se je udelezil nekega politiénega zborova-
nja. Na tem zborovanju je govoril tajnik
stranke: ,Vse bede so krivi stroji! Krojac je
besedi verjel in prifed$i domov je razbil

svoj Sivalni stroj. Pa mu to ni prav ni¢ po-,

magalo. Zivel je v slabiih razmerah kot prej.
Vkljub temu pa vsi vemo da so utirali mo-
derni dobi pot v Zivljenje Stirje vaini d&i-
nitelji. Ti &initelji nae kulture so: Casopis,
radio in kino! Doba knjige se je pricela z
izumom premakljivih &rk in strojnih stavnic.
Dandanasnji knjiga nima veé tistega upliva,
in na njeno mesto je stopil éasnik. Vse kul-
turno delo se kaze v &asnikih. Katoliska kul-
tura v katoliskih, nacistiéna se je gibala v
nacisti¢nih listih. Slovensko Easopisje doslej
koro$kim Slovencem ni pomenilo dosti, ker
nade ljudstvo listov ni znalo brati, Ljudske
%ole so nam pacile narodno besedo in na$
¢lovek ni znal ne slovenski ne neraski, Zdaj
so nam dali folo, ki bo, ée se obljuba izpol-
ni, odprla ljudstvu pot do kulture v visji
meri. /Tukaj pa naletimo na oviro: Nacisti
so pognali vse nase slovenske otroke Vv
nemike otroske vrtce, kjer' je moral otrok
materino besedo pozabiti in se ves @an uciti
in govoriti samo nemki, kakor nasl gluho-
nemi oriseds] iz zaveda govorijo samo nem-
sko, Getudi so Slovenci po rodu, Vsled tega
se zdaj olroci branijo sloveni¢ine. Nekl

— novo delo

Zupnik pa nam poroéa: ,Zdaj ko se poucuje
v ljudski Soli slovenski, zdaj je veselje, ho-
diti v $olo.” Otroci se veselijo pouka in du-
hovnik se veseli, ker so otroci pozorni in
gladko odgovarjajo na vprasanja. Velepo-
memben ¢&initelj kulture sta knjiga in ¢&as-
nik: dajmo narodu dobrih knjig in éasnikov!

Par desetletij je $ele minulo,
ljudje =zadeli vrteti filme. Najprej seve v
glavnih mestih, potem pa $e na vaseh., —
»Kino zavzema & danes mesto katedrale”,
pravi Anglez Turnell.

Tretji silni &initelj-faktor nove kulture je
radio! Skrivno Razodetje imenuje antikrista
wLZverino” (Apok. 13.5) in pravi: ,Kdo je
zveri podoben, in kdo se ji more zopersta-
vitiz Zver ima gobec, da more kri¢ati in
sramotiti Boga, Njega Ime in prebivalce ne-
bes. Ali ni tak gobec tudi radio aparat? Kdor
je el prvi &as nacizma po ulici Celovca se
je moral tega gobca ustrasiti, Gobec je roh-
nel iz vsake hile, iz vsakega stanovanja v
prvem, drugem in tretjem nadstropju. In kaj
je rohnel? Sramotil je Boga. Zalostni smo to
rohnenje posluiali ter se vprasevali: ,kdo
se more zveri zoperstaviti?”

Ti trije cinitelji danas$nje kulture: &asnik,
kino in radio so brez dvojbe siino pomem-
bni v nadaljnem razvoju nasega zivljenja.

3 A

Se nekaj o Zupniku Treiberju
H., Maierhofer

Zupnik Franc Treiber je sluzboval v 3t
Jakobu v RoZu (pravzaprav v Roviu in ne
v RoZu. Tudi ne RoZna dolina, ampak Rowv-
Ina dolina. V tej dolini je namre¢ osem gle-
bokih rovov, po katerih teéejo vode iz Ka-
ravank v Dravo. Tudi ni pravilno Rozeh
temve& le Roviek, ker je tam najmanisi rov.
Dr. Graber izvaja ime RoZek iz besede
w~Rase”; tako so .se namreé svojas imeno-
vali tamkajsnji grofje, kar pa ni pravilne),
]e“bil zelo spoitovan moZ, ne samo na Ko-
roskem, temve¢ v vsej Sloveniji, Hrvaikem
in Cedkem, Cenili so ga kot pesnika in kom-
ponista.

Napisal je ve& pesmi, med njimi nam Ko-
roscem zelo priljubljeno: ,Pojdem u Rute”.
Rute so kraj na juZni strani Karavank nad
Baskim jezerom. Ze kot Student je Treiber
ka jrad obiskoval Rute. Od tam je namreé
eden najlepsih razgledov po vsej Koroski.

Velika $koda je, da se ob njegovi smrti
ni naSel nih¢e, ki bi spisal zivljenjepis ta-
krat tako poznanega Koro%ca. Predvsem pa

je skoda, da nimamo ohranjenih vseh nje- |

govih pesmi.

Treiber je umrl 24. oktobra 1878 v 49. letu
stax:osli. lfogreb je bil veli¢asten. Sodelo-
vali so vsi pevski zbori iz Rovia. Na grobu
so mu zapeli tudi njegove najljub%o pesem

+N'mav &ez izaro", katere b i
. esedil
Treiberju glasi takole: AN

N,‘mav ¢ez gmajnico,

nmav &ez izaro —

Tam je moj ljubi dom.

Tam bla moja zibelka

kjer me zibali mamica moja
in prepevala: haji, hajal

Pa hi¥a o&enal Ljuba mamical
Oh — k obi najdel %e sedaj oba —

Jaz ne najdem ve& mojih starifovVs

pa le koj otu¥no grem seda; domow

odkar so

3
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Mladi odvetnik dr. Kurt W. je odprl svojo
prakso in bilo je takorekoé¢ vse v najlepSem
redu. Na kredit si je napravil krasno pisar-
no ter nastavil ljubko pisarni¥ko gospodiéno,
Kakor reéeno, vse je imel le najvaZnejSega
ne — klijentov, Kurt je zaman c¢akal, Ze se
mu je zdelo, da se je vse zaklelo proti nje-
mu, Cas je mineval in upniki so mu vedno
trdovratneje predlagali ra¢une dolgov. Niti
odvetniku ne pomagajo paragrafi, ¢e nima
denarja.

Kurt je prigel obupavati. Ne toliko radi
upnikov, kakor radi place svoje tajnice.
Pred svoji nastavljenci se pa& ni maral bla-
mirati. Nikakor ne; v zagetku je celo kar
tja v en dan narekoval pisma na kakrinega-
koli izmisljenega klijenta X ali Y, ter vselej
dejal, da bo sam vrgel pisma v poitni pre-
dal. V resnici pa jih je vse metal v ped. Hela
(kako bi se sploh mogla drugace imenovati),
je ze zdavnaj spoznala trik, vendar je radi
prirojenega neinega ¢uta delala naprej, ka
kor da ni& ne ve...Kurt je narekoval vedno
manj pisem. Izgovarjal se je, da so posli
slabi, pa¢ vsled prehodne. krize. — Nié&

&udnega, ¢e sla se oba zblizala v tem mrivem ,

&asu. Pomenkovala sta se o tem in onem,
konéno sta igrala skupaj Sah in Kurt je mo-
ral vedno bolj ob&udovati nadarjenost svoje
pomozne moéi, Dva. mlada ¢&loveka pa, ki
sta mnogo skupaj ter se razgovarjata po cele
ure konéno preideta drug v drugega. Zakaj
naj bi bilo pri teh dveh drugace. Toda oba
sta imela velike pomisleke. Hela .je vedela
dobro, da gospod dr. ne bo poroéil svoje
strojepiske, a Kurt je premifljal, da je je

pravzaprav skoda le za kratek ¢as, poroéiti

jo vendarle ne more, ker nima denarja.

Danes je bilo zopet tridesetega... Kurt fe
prinesel Heli v zavitku plado.

,Gospodiéna Hela", je dejal potirto ,zelo
mi je zal, toda posli so tako slabi, da Vam
moram odpovedati s prihodnjim mesecem.”

Ko je Hela odsla iz urada, je Kurt Se dol-
go sedel osamlien ob pisalni mizi ter se
pecal z mislijo, da bi zapravil Ze zadnji
denar, ki ga je imel v Zepu, na kaksnem za-
bavnem veéeru, Ce si malo opit ,izgleda
vendar vse laije...

Toda kaj neki lezi tam na podu pod sto-
lom? Kurt je stvar pobral. Bil je zelen svilen
gumb od Heline obleke. Hela... Skodal!
Kurt je pritisnil gumb na rever svojega suk-
njiéa. Hm, to izgleda kakor dekoracija in
prav lahko bi jo — namesto krizanteme —
_kot spomin na Helo... Pripet~si je gumb
D :

Kurt se je nato podal v restavracijo, kjer
se je poprej vedno zadrieval, da bi tu ve
¢arjal. Plagilni ga je $e poznal in mu odka-
zal lep prostor v dolbini. Banénik Riben-
stein je slu¢ajno prisel mimo, ko je Kurt po-
uzil raka za predjed.

,O gospod doktor, tudi vas je videtj zopet
enkrat. Zelo redkokdaj se prikaZete. Ali
imate toliko dela?”

Njggov pogled je nenadoma obstal kakor
uroéen na zelenem svilenem gumbu. . Visoko
odlikovanje?” Kurt se je namuznil: ,Oh, to
ni ni¢ posebnega.” Bili so nemirni &asi in
nihée ni vedel pravzaprav, pri éem da je.
Prijatelje rabi§ konc¢no zmeraj, e celo
nujno.

Bané&nik Rilbenstein ni bil zaman previden
gpekulant, zato je takoj kombiniral: Doktor
W. je dolgo &asa popolnoma skrito in skrom-
no zivel — na, kar naenkrat pa se ti prikaZe

PLATONSKA LJUBEZEN

Andrejéek zagleda v parku gospodiéno
Irmo.

Andrejéek takoj spozna v njej svoj ideal.

Andrejéek se zaljubi na prvi pogled.

Z najveé&jo naglico sko&i v bliZnjo cvetli-
garno, kupi za 10 $ilingov nageljev ter stopi
pred gospodiéno Irmo rekoé:

.Dovolite milostljiva, da Vam izroéim tale
fopek..."

.Aha, hvala”, ga prekine gospodi¢na Irma,
,tukaj imaste 50 grosev za pot in prosim spo-
ro¢ite Milanu da bom zveéer toéna kakor
domenjeno”

Andrej¢ka je zaljubljenost na mah minila.

Andrejéek ne poklanja nobeni gospodi¢ni
veé cvetlicl

OH, TA FIZOL...

Gospod spremlja elegantno damo.

Nesreéneiu pa se pripeti tiste vrste glas-
na nesreta, ki se mu v druzbi dame ne bi
smela. ;

Dama se zgraZa: y

.Oprostite, ampak kaj takinega se mi e
pa ni pripetilo”l

.Prosim, prosim”, se izmaZe qospod ,jaz
sem namreé €isto mislil, da se je meni pri-
petilol”

Jabolko ne pade dale¢ od drevesa. Neki
odvetnik je zastopal mladega zlo&inca, Obi-
§¢e ga v njegovi celici, ga pokara in mu rece:
.Kaj bi rekel tvoj oée, ko bl zvedel, da si
kradel.” Hladnokrvno odgovori deéek od-
‘vetniku: ,CGospod odvetnik lahko vprasate
osehno mojega oéeta, ker se nahaja v so-
‘Sednj celicl.

UNB!

v visoki druzbi... in zelen gumb, nikoli ne
more$ Vvedeti. Nenadoma je dejal:

»Kaj sem hotel reéi, ena poslovna zadeva,
rad bi vam poveril nek zelo zapleten spor,
gospod doktor. Ali bi lahko jutri prisel k
vam v pisarno, da se pogovorimo?"...

Oj ta zeleni gumb! V restavraciji so ga se
nekateri znanci spraSevali o njem, in po-
zneje v plesni dvorani so hoteli vsi vedeti,
kaj ta zelen gumb pomeni. Kurt pa je vselej
skomizgnil z rameni ter odvrnil z veé& ali
manj malomarno gesto: ,Ah, ni¢ posebnega.”

Na mah je postalo vse pozorno na mla-
dega odvetnika. Nekateri so ga zaprosili za
obravnavo prihodnji mesec. To in ono...
sodne poizvedbe itd.

Ko je Kurt v zgodnjih jutranjih urah do-
bro razpoloZen %el domov, je v resnici po-
zabil vse svoje skrbi.

Gospod doktor ni e nikoli prisel tako po-
zno v urad in ravno danes, ko je predsoba
polna ljudi, ga ni od nikoder. Hela enosta-
vno ni vedela kaj naj hi to pomenilo. Za-
getkom je mislila, da gre za nove upnike.
Ko pa sta se gospod Rosenmilch in gospod
Siebenschein s poniZnim nasmeskom in s
pripombo, da se bosta ob priliki zopet ogla-
sila (saj se res ne mudil) poslovila, tedaj je
Hela vedela, da se zgodil &udeZ. Postala je
pogumneja, ter izjavila, da ima gospod
doktor toliko dela, da pride mnogokrat zelo
pozno; gospoda mora pa¢ potrpeti.

Konéno je gospod odvetnik prisel in se
vsedel za pisalno mizo, ki je bila polna pa-
pirja brez vrednosti. Klijenti so se vrstili
drug za drugim in vse je bilo, kakor da bi

thilo #e od nekdaj tako. Zeleni gumb pa je
nepremiéno in malomarno ti¢al na svojem
mestu, kakor da se ga vse to prav ni¢ ne
tiGe

Raz§irjena praksa doktorja W. se je raz-
nesla kakor ogenj dale¢ okrog. Kurt je po-
stal velika moda. Kmalu ni ve& mogel sam
zmagovati tolika naro¢ila Najeti si je moral
zapisnikarja. Gospodiéna Hela je sedela za
pisalnim strojem in tipkala ter tipkala, da
so ji prsti otrdeli. .

Bilo je zadnjega v mesecu. Gospodiéna
Hela se je ravno hotela posloviti, kar jo je
doktor poklical nazaj.

.Samo trenotek. ,gospodi¢na Hela,
bi vam narekovati le kratek oglas."

Hela se je vsedla za stroj. Kurt je pricel
narekovati:

,Odvetnik ii¢e takoj gospodi¢éno, perfek-

hotel

tno v strojepisju in steno..." 7

,Toda gospod doktor! Jaz prav lahko
zmorem sama vse delo. Mi ne potrebujemo
e ene gospodiéne”

.Seveda ne potrebujemo dveh gospodicen,
toda vi boste 3la s prvim.”

,Ali niste bili zadovoljni z menoj, gospod
doktor. Tako sem se yedno potrudila, a vi
hogete vzeti drugo?”

,Hela, poznate li opereto ,Pri belem ko-
njieku'? No ja, tam je gostilni¢arka tudi od-
povedala zvestemu natakarju in..." Hela
je razumela. Mislim da je najbolje, da ju pu-
stiva sama.

Ko je mladi par stopil pred oltar, je zeleni
svilen gumb Ze zopet tiéal na é&érnem pra-
zni¢nem suknji¢u zaro&enca. Hela ga je e
veékrat vprasala, kaj neki pomeni gumb, ki
ga je nekoé& izgubila na tem vidnem mestu.
Kurt, ki je dobro vedel, da se Zenskam ni-
koli vsega ne sme povedati, je le skrivnostno
skomizgnil z rameni: ,O, ni¢ posebnega.”

Franc Josef Lukas

Idila danas$njih dni

Skrb za kurjavo je tudi letos ena izmed
nestetih teZav, ki jih je povzrogila vojna. V
nasi deZeli je na sreo Ze narava sama poskr-
bela, da ljudstvo ne bo prezebalo, saj rastejo
vsepovsod Sumeci gozdovi, kamor se ozre
oko. V poznem poletju in jeseni sta sekira
in Zaga vsepovsod peli neizprosno pesem.
Drvarjenje je mehkuZcem in lenuhom, ki pa
so morali sami po drva v gozd, povzroéalo
nevoljo; zabavljali so ¢ez slabe case, Toda
veseli in marljivi ljudje, ki se vsakega dela
lotijo z mladostno vnemo — tem drvarjenje
ni bilo zoprno. Kaj %e, navsezgodaj, ko je
e vse mesto lezalo v sladki dremavici, so
%e hiteli, oboroZeni z vsem potrebnim orod-
jem ter nahrbtnikom z jedjo za ves dan v
pestre okoliske gozdove, ki so pa¢ najlepéi
v jeseni, ko Zare v tisoerih barvnih odten-
kih., Koliko veselja in prijetnih doZivljajev
je imela mestna mladina pri drvarjenjul Mar-
sikatero mlado bitje je vzhiéeno uzivalo
vkljub napornem delu, saj se je po dolgih
letih posedanja po mraénih #olskih sobah,
konéno lahko sprostilo v delu ter se predalo
sladkemu sanjarjenu, ne da bi ga vedno nad-
zorovale stroge o¢i staridev.

Po starem pravilu: z dobro voljo in smo-
trnim delom gre vse, se je drvarjenje uspes-
no izvrsilo, /Vsepovsod po mestu je bilo v
zacetku jeseni videti po obéinskih prostorih
in dvoriscih trgoveev s kurjavo nepregledne
skladovnice kuriva, ki je lezalo pripravljeno,
da si ga bodo prili upravigenci iskat. Drva,
drva, vsepovsod sama drval Sel si v mestu
in sreCaval tovorne avtomobile in vozove,
ki so razvaZali drva raznim podjetjem, ura-
dom, mestnim ustanovam itd. Tudi vsi konji
pPo mestu so morali vle¢i natovorjen voz,
namesto lahkega zapravljivéka. Kaj si je neki
mislilo kako staro kljuse, ki je neko& morda
paketalo pred koéijami imenitnih osebnosti,
a na stara leta je moralo razvaZati drva...!
Ali gospe ki morda nikoli v Zivljenju niso
prijele za trdo delo, sedaj pa so hitele z rog-
nim vozi¢kom po drva, ker jim ni bilo mogo-
¢e dobiti voznika. — To ni vaZno. VaZnejse
je, da ima sedaj, ko se Ze ponuja sneg, sko-
raj vsaka druiina drva doma,

Po vseh dvoris¢ih je bil zadnje dni Zivahen
obrat, Zopet je zapela ¥aga, da obdela kratka
polena za v pe¢ ter sikira, da nacepi drob-
nih drv za v Stedilnik. Tudi ob nedeljah delo
ni po¢ivalo, saj jih je mnogo, ki so po ves
teden v sluzbi in le v nedeljo lahko kaj opra-
vijo zase. Tudi otroci so imeli svoje veselje
pri tem. Odnasali so polena, jih zlagali, gra-
dili z njimi stavbe in gradove, Drv pa ni bilo
mogoce takoj spraviti v drvarnico ali klet,

ker so pa¢ sveza. Tako so jih slozili ob hi%ah °

na sonéno stran, da bi se sugila. Nenavaden
je pogled ne kakino lepo vilo, vse obloZeno
z drvmi, Poleti so se spenjale po stenah mo-
goce duhtede vrtnice, ali so tu zorele sonéne
marelice, sedaj pa — drva. Vendar ne more-
mo trditi, da ne izgledajo prikupno.

Aha, tamkaj na sosednem dvori¥éu se je_

mlada gospodi¢na lotila sekanja. Sprva bo-
je¢e, kakor bi se bala, da polena grizejo.
S skrbjo ogleduje soje bele roke, nato si na-
takne stare rokavice... toda z rokavicami
se dela le zelo neokretno. Zopet jih slece in
zamahne dalje s sekiro. Na obrazu se ji vi-
di, da jo vsa‘-udarc neprijetno pretrese, saj
takega dela 'Se ni nikdar opravljala. Toda
mora, ¢e hole se greti pozimi, saj nima ne
starifev ne sorodnikov, ki bl ji pomagali, a

delavca tudi ni mogoée kar tako najeti. V
mrzli sobi pa se ne da uéiti, pisati ali delati
neznih roénih del.

Na dugem dvorii¢u je nerodno zavrescala
#aga. Ze zopet nekdo, ki se ne spozna! Nato
zopet vse tiho, le nekdo razmetava polena,
najbrz isée bolj gladkih, — Dekle se je ozrlo.
Hm, on bi mi pa& lahko pomagal, toda...
,On" pa je tudi pogledal preko ograje ter
se zamislil. Mogoée bi mu to dekle hotelo
prijeti za Zago na drugi strani. Naprosil bi
jo, toda kako, saj jo ne pozna. Sluzkinja ni,
to izdajajo njene nezne roke, ampak zakaj
sama seka drva. O joj, pravkar je sikira zdr-
¢ala ob agladkem polenu in zadela v njenc
roko. Po belem prstku se je pocedila kri.
Dekle je stisnilo prstek v &ist robec, kakor
bi se sramovalo svoje nerodnosti, ter zopet
Zivahno udrihalo. — Pri tem pa je skrivoma
pogledovala na drugo dvorigée. S hrepenen-
jem je opazovala njegovo visoko postavo in
giroka ramena. Ce bi ta udaril s svojo moéno
roko, bi bila drva kaj hitro razcepljenal Ven-
dar ga ne more prositi, Ze radi formalnosti
ne,

Pogleda sta se srecala. Razumel je, da bi
ga rada prosila, naj ji pomaga, pa si ne upa.
Neznost ga je vsega prevzela; kdo bi se mo-
gel upirati, ¢e prosi mlado dekle, ki je obe-
nem .§e prikupno.

,Gutn Tak, Fiulen!” jo je pozdravil v lom-
ljeni nemsé&ini.

,CGuten Tag, mein Herr!” mu je hudomusno
odzdravila,

LIt is nix gud”, je menil dalje ter pokazal
na njeno obvezano roko. ,Ich mokte help
Sii” je $e dejal in se Ze zavihtel preko ogra-
je. ,Morgen Sii help me" je nadaljeval in
pokazal, kako bosta vlekla Zago.

Presunila jo je tolika vdanost in s pomilo-
vanjem ga je poslusala, kako se mugi z go-
vorjenjem.

.Yes, sirl T will help you to-morrow” fe
zvonko vzkliknila.

,,Oh, you are e naughty girll Why did you
not tell me, that you speak english?” je vzra-
doi¢en odvrnil ter udrihal po tnalu, da so
polena fréala na vse strani, Postalo mu je
vrode, saj tudi on ni bil vajen takega dela.
Slekel je suknji¢ in ga obesil na bliZnjo ja-
blano. Pri tem se je ozrl na njeno roko, poi-
skal v Zepu obliZ in ji skrbno obvezal prst.

HvaleZno ga je pogledala in pri¢ela odna-
Sati drva v lopo. Sonce je ravno zatonilo, ko
sta bila z delom gotova. Toda drva je bilo
treba Ze zloZiti, V lopi pa Ze temal Sprasu-
joCe jo je pogledal, zakaj ne prinese svetilke
ali vsaj svede, Sramovala se je priznati, da
teh re&l Ze zdavnaj ni mogode veé& kupiti.
Zopet je sam resil situacijo. Prinesel je svojo
Zepno svetilko, jo obesil na Zebelj na bod-
boju, tako da je zadostno osvetljevala temaé-
ni prostor. Zlagala sta drva molé&e, oba glo-
boko zatopljena. Dekle je premiiljevala, za-
kaj neki je tako dober z nje in ji je tako lepo
pomagal, a njemu se je zdelo to samo ob sebi
umevno, kajti ,gentelman” mora biti pleme-
nit s Sibkej$im spolom.

Nebo so pokrile megle, Ni bilo videti ne
lune ne zvezd. Vendar pa je nad stvarstvom
lezala neka mlecna svetloba, tako opojna In
tajinstvena. Oba ,drvarja” tta se sprehaja.
la preko polja in obujala spomize na storje-
no delo in gradila naérte ma jutri$nji dan.

Sonja.

Prvi sneg

Od vsepovsod se s soncem osveﬂjaqqi
dvigujejo in padajo meglice, kot da so pti@
stoterih perutnice bile iz gnez ponoci pre-
padene.

*

Meglé se strnejo; brez razhropljene zda!
druzno nebu potemnijo lice, kot ob zibeli
vile rojenice, zaplesejo sneiinke raziepene.

*

Sneg v gostih kosmih mirno na]eiav_a "m
vedno bolj pokriva vse z belino; pod sivim
nebom tem nihée ne tava.

*

Pred sabo v duhu vidim pokrajino in ve-
ter, ki se s snegom poigrava in divie gore
— mojo domovino. Vider Ciril

Ognjenikt in potrest

Okoli zemeljske oble se vije tirok, neenoa
ten obrog vulkaniZnih in potresnih pokrajin
Ta svet ognja, dima, pepela, bobnanja in zie
banja obsega Sredozemlje, Juzno Azijo in
vse prostrano obrobje Pacifika. V Italiij i
Gréiji je znanih 11 vulkanov, od katerih se
pa samo dva odlikujeta po res pomembni
vigini, namre¢ Etna in Vezuv. Prav te dve °
dezeli sta obenem znani radi potresov. Tudi
Malo Azijo majejo potresni sunki in v bliZ
nji Armeniji naletimo zopet na vulkanizemy
Preko Himalaje, ki je sam brez ognjenikow
see pas v Malajsko otoéje, kjer je vulkanow
na pretek. Samo Java jih Steje nad sto, med
njimi dosti ugaslih, - Nato se pas cepi
v dve mogoéni girlandi. Ena objame Pacifik
z juga, sem spadajo Salomoni, Novi Hebridi
Tonga in Nova Zelandija. Druga girlanda se
vie¢e preko velepotresne Japonske na pol«
otok Kamcatko, odtod se mnadaljuje cez
oto¢je Aleutov noter v Kordilijere Severne
Amerike, v Kalifornijo, Mehiko in Central+
no Ameriko, kier stopimo znova na hudo
potresna tla. Girlande tu 3e ni konec. Lahko
jo zasledujemo dalje po gorstvu Andov ¥
Juzni Ameriki, kjer pljuvajo nekatera Zrela
v veli¢astni visini 6000 metrov ogenj, dim in
pepel v mrzlo nebo. Celo ledena puscava
Antarktike okoli juinega teéaja ni brez Vul-
kanov. Po drugi strani premore tudi Izlan-
dija tik severnega polarnega kroga sedem
krepkih ognjenikov.

Stevilo vseh vulkanov $irom zemlje cenijo
na 450. Kako to, da jih .natanéno ne prestajo?
V mnogih primerih je pa& dvomno, ali je
ognjenik za vse &ase ugasnil ali pa morda
samo dremlje. Tudi na morskem dnu delu-
jejo wulkani, na primer v otod¢ju Azorov in
okrog raznih otokov Tihega oceana. Toda
kdo bi se spustil v temno globino morja
§tet, koliko jih je? Dostikrat tudi izvira raz-
burkanost oceana ne od vulkanizma, ampak
od podmorskih potresov,

Dolgo so ljudje domnevali, da so potresi
posledica .vulkanizma. Danasnja znanost
pravi, da to le deloma drzi. Uéenjaki so spo-
znali, da treba razlo¢evati tri vrste potre-
sov. Véasih se zemlja trese, ker se v pod-
zemskih votlinah udirajo stropi. Taki udorni
potresi so posebno verjeten pojav na ozem-
lju, kakrino je Kras, ki ga preprezajo ne-
Stete jame. Daleé naokrog ne opazii vul-
kana in vendar se tla éesto zazibljejo, kakor
bi bila zemlja v kréih.

Drugi potresi nastanejo, kadar se v dol-
njih plasteh zemeljske skorje premaknejo
skladi. Take dogodke imenuje znanost tek-
tonske potrese. Zemlja je nebesno telo, ki
se e milijone in milijone let ohlajuje. Telo,
ki se ohlaja ,se pa kréi. Zato napetost v ze-
meljski skorji nikdar ne preneha. Nasprotno,
véasih se tako stopnjuje, da pride do- silo«
vitega premikanja in prerivanja skladov.
Sunki se 3irijo po skorji, pridejo do povrs«
fine zemlje in povzroée tem razdejanje.

Samo potrese, ki se redno javljaje pred
vulkanskimi izbruhi ali za njimi, veljajo
u¢enjakom za resni¢ne vulkanske potrese,
to se pravi, ¢e bi vulkana ne bilo, bi se tudi
potres ne sprozil,

Ko je leta 79. po Kr. Vezuv zasul Pompeje
in druge okoliske naselbine ,s0 moéni po-
tresni sunki plasili prebivalce morda huje
kakor izbruh sam. Potres se je pridruzil
pljuvanju Vezuva, bil je oéitno vulkaniénega
izvora, Kar zgodovina pamti, ni Vezuv
nikdar bruhal, vse do vlade cesarja Tita ne.
Bil je tudi do blizu vrha v zelenju. In glej,
kar hipoma se je gora zdramilal

Ko zavre v polnem loncu voda, dvigne pe-
krov. Podobno je pri vulkanih. Lava, ki vre
iz notranjosti zemlje, bi rada vsa naenkrat
skozi Zrelo. To je pa preozko, Lava pritiska
na vse strani, a tudj ¢e potem zasija na po-
boé&ju kaka Spranja, je to premalo. Pritisk iz
globine narai&a vse bolj, ne da bi se hotel
kjerkoli odpreti kak ventil. Tedaj se zemelj-
ska skorja kakor pokrov nekoliko dvigne.
To’'ni mala re& za sklade in stropes v pod-.
zemlju. Ob burnih tresljajih se lomijo, pre-
rivajo, zagvozdijo. Ljudje pod millm nebom
pa ¢utijo — potres.

Grozno ¢utili so tak potres v maju 1902 pre-
bivalci mesta St. Pierre na otoku Martini-
que. Vulkan Mt Pelé je tedaj bruhal na vso
moc¢, gost dim je kipel proti nebu, pepel se
Je usipal na otok in na morje, zemlja se je
zibala, hife so se podirale, oblak strupenih
plinov se je valil proti luki... in ko je bilo
vse to pri kraju, je imel Martinique eno
mesto manj: vseh 20.000 prebivalcev

Rsﬁ

,Pierra razen dveh je bilo mrtvih,
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Vsak kmeéki gospodar se mora do neke
mere ukvarjati tudi s trgovskimi posli. Na
svoji kmeti pridela in pridobi marsikaj,
€esar za prezivljanje svoje druiine ne. po-
trebuje. Da pride do denarja, brez katerega
dandanes nobena kmeéka domadija ne
more shajati, mora odvréne pridelke svoje-
ga gospodarstva spraviti v denar. Z drugo
besedo se to pravi, da mora trgovati .

Prav tako vsi vemo, koliko stvari kmet po-
trebuje, katerih si sam ne more pridelati in
prirediti. Koliko predmetov zahtevajo posa-
mezne panoge kmetijskega gospodarstva od
preprostega pluga in motike do modernega
kmetijskega stroja; od najrazliénejsih sred-
stev za boj proti #ivalskim in rastlinskim
boleznim in #kodljivecem pa do umetnih
gnojil itd. Kdo bi mogel ob kratkem vse po-
trebs¢ine nafteti, ki jih nujno zahteva so-
dobno upravljana kmetijal Vse to je treba
nabaviti, kupiti.

Pa to so 3ele gospodarske  potrebiéine.
Kje je pa gospodinjstvo? Le vprasajmo go-
spodinje, pa bomo zvedeli, da brez denar-
nih sredstev dandanes ni mogo&e zadovolji-
vo gospodinjiti.

Kratkomalo: kmeéki &lovek, pa naj bo %e
gospodar ali gospodinja, je prisiljen baviti
se prav na #iroko tudi s trgovskimi stvarmi.

Zdaj pa nastane vprasanje: Kako se pa
kmecki élovek. more v trgovini uspes$no
uveljaviti? Odgover na to vpraZanje je biv-
stvene vainosti za gospodarski prospeh
vsake kmetije. Ni¢ ne pomaga, ¢e si fe
tako izvrsten poljedelec ali Zivinorejec ali
sadjar. Ce svojega pridelka ne zna$ ali ne
more3 ugodno vnovéiti, si delal ve& ali
manj Zastonj, Ali pa, &e nujnih gospodarskih
in gospodinjskih potreb%éin ne more¥ ku-
povati po znosnih cenah, ki jih grunt pre-
more, zatnes lesti v dolgove. Dolg pa, kakor
je znano, samega sebe redil Potreben je to-
rej zadovoljlv odgovor na zgoraj postav-
lijeno vpraganje: Kako more kmet uspeino
trgovati?

Preden zaénemo x odgovorm, si na hitro
oglejmo primero iz sedanjega &asal Kaj bi

Nabavno in prodajno zadruiniivo

# dejal o &loveku, ki bi se, oboroien s ko-
lom in sekiro, spustil v boj s celo stotnijo
do zob moderno oboroZenih in izveZbanih
vojakov? Rekel bi, da je gotovo izgubljen.
To je prilika, ki bi jo kmet lahko obrnil
nase, Kadar kaj trgovcu, ali trgovskemu
prekupcu, ali meSetarju prodaja, ali kadar
kaj od trgovca kupuje, je na las podoben
borcu s kolom in sekiro! Na oni strani de-
narno do zob oboroZena, poklicno-trgovsko
dobro izfolana in strokovno trdno organizi-
rana fronta trgovcev, na tej strani kmet-
poedinec, sam. Kako ga ne bi po vseh notah
trgovsko opeharili do skrajnosti?

Naj te, ljubf moj kmet, ni¢ ne moti izgo-
vor, da vas je v na$i fari ali ob&ini kmetov
na stotine, trgovcev pa le pes¢ica, Ni& nam
ne hasne, &e se gnetete v trgovini tostran
prodajalne mize, a na oni strani je on sam.
Vi ste trgovsko neorganizirani, nedogovor-
jeni in neenotni, vsak maha po svoje, kakor
se ravno njemu prav zdi. Vsak med vami
uganja svojo ,trgovsko politiko" in misli,
da je prav gotovo najboljsa. Vsak med vami
nastopa sam, ¢e§, kmet je najsamostojnejsi
in najneodvisnej$i ¢lovek pod boijim son-
cem. Trgovec pa — ¢eprav je onstran trgov-
skega pulta sam, — v resnici ni sam. On je
krepko organiziran, cene in prodajni pogoji
so do neke meje dogovorjeni in enotni. No-
ben trgovee, ki to ime zasluZi, ne vodi
kakine svoje trgovske politike, ampak se
skrbno drzi navodil, nasvetov in pobud, ki
jih dobiva redno od svojega gremija. Med
trgovci sicer obstoja tekmovanje ali kon-
kurenca, kolikor je v jedru zdrava in ko-
ristna, a le do te meje. Tako imenovano ,ne-
lojalno” konkurenco pa trgovski stan od-
lo¢no zasleduje in preganija.

Alj vidite sedaj to razliko? In &e takoj po-
novimo postavljeno vprasanje, kakfen bo
odgovor? Odgovor se bo glasil, da se kmet
na ta naéin nikakor ne more uspesno uve-
ljavljati v svojih trgovskih poslih, ne pri pro-
daji, in ne pri nakupu.

Kje in kakina je refitev?

Prav za prav zelo preprosta in enostavna
—na prvi pogled, v resnici pa ne tako.
Nasproti organiziranem in enotino nastopa-
jotemu trgovskemu stanu kot prodajalcu in
kupcu mora nastopiti enotno organiziran
kmeéki stan kot kupec in prodajalec. Na ta
naéin se boste obe fronti (izraz ,fronta” je te
¢ase moderen!) izenaéili in zgodi se lahko,
da bo fronta kme¢kega stanu, ¢e bo enotna
in zavedna, celo moénejSa. Tu ne gre, pro-
sim, za kak3ne razredno-bojne frontel Gre
za &isto preproste gospodarsko-trgovske
zadeve, kjer je tekmovanje, medsebojno
irenje in borjenje nekaj trgovinstvu biv-
stvenega.

Enoten nastop in organizacija kmeta v
trgovskih poslih je torej ona regitev, ki je
— kakor smo dejali — na prvi hip preprosta.
Toda v resnici je pa ravno na tej tocki nas
slovenski kmet — zelo trd oreh. Tega nas
uéijo dolgoletne sku3nje. Ta enotna in orga-
nizirana volja kmeékega stanu namreé& do-
biva vidno in stvarno obliko in moé& v kme-
tijskih nabavnih in prodajnih (tudi gospo-
darskih ali blagovnih zadrugah. Zadrugo
ustanoviti v ugodnem trenutku ni teiko —

ali obdrZati jo v hudem konkurenénem boju.

je zelo teiko, dostrikrat nemogoée. Kjer je
pa enkrat ustanovljena blagovna zadruga iz
katerega koli vzroka doZivela polom, tam je
trgovec za desetletja neomejen gospodar v
trgovini s kmeckimi ljudmi,

Iz nasega razmisljanja smo sprevideli, da
je organizacija kmetijskih nabavnih in pro-
dajnih zadrug s svojo centralo edini uspesni
izhod iz neenakega boja kmeékega stanu na
trgovskem polju. Slovenski kmet na Koros-
kem potrebuje tako solidno zgrajeno in
strokovnjaiko upravljano organizacijo kakor
pundico v svojem ocesu. Zato bo prav, e
se bomo ob vainih vpraSanjih blagovnega
zadruzni$tva Se ustaviil. Vodilnej$im kmed-
kim ljudem nujno priporodamo, da o tem za-
druznistvu veliko razmisljajo. Pomeni na-
mreg, poleg kreditnega zadru#niitva, drugo
vaZno osnovo gospodarske samostojnosti.
d DroloW

Pafa in Llevsko krmljenje ove

V nadth krajih redijo posamezni kmetje le
manjse Stevilo ove, tri'do deset. Poskrbeti
krmo za te ovce ni ravno teiko. Ovce redi-
mo predvsem zaradi zboljSanja lastne pre-
hrane (meso) in da si pridobimo za dom
potrebno volno. Te ovce krmimo pozimi v
hlevu skupaj z ostalo Zivino, poleti si pa ve-
€¢inoma i%¢ejo na pasi same hrane, O na-
predni ovéjereji v teh maloposestniskih raz-
merah skoraj ne moremo govoriti. Oven Zivi
navadno vse leto skupaj z ovcami, ki se ve
¢inoma obrejijo v diviem skoku brez na-
fega nadzorstva. Dostikrat se zgodi, da so
ovce zaskolene ravno od najslabsih doma-
éih ali tujih ovnov.

Ovca je tipi¢na pasna Zival, svojo krmo
najde vedinoma na pafi. Primitivne rase ovc
ostanejo celo leto zunaj, le v .&asu najhuse
zime, &e zapade veliko snega, se zatedejo v
hlev, kjer jim nudime 1& pi¢lo odmerjeno in
slabo krmo. Ravno zrele in plemenitejse vrste
ove bi seveda ob taki krmi kmalu zmanj$ale
svoje dajatve; dobivati morajo boljfo krmo.
Tudi v ovéjereji urorabljamo pojme o vzdr-
Zevalni krmi in oni krmi, ki je potrebna za
proizvodnjo mesa, volne ali mleka. Kot vzdr-
Zevalno smatramo slab%o krmo ali paso, za
proizvodnjo mesa in volne moramo pa Ze
skrbeti za krmo boljfe kakovosti. V é&asu
brejosti, kadar ovce jagnjijo in dojijo, ter
mladim oveam najmanj do $estega meseca
moramo nuditi poleg vzdrievalne krme tudi
nekaj bolsih krmil.

Kot ovge paSe uporabljamo pa3nike in
travnike, sadovnjake, §portne prostore in
letali$éa, ter vse njive po Zetvi. Tudi na ozi-
mine lahko spustimo /ovce, &e so rastline
jeseni dobro razvite in ukoreninjene. Kadar
8e pasejo ovce na deteljis¢u, moramo pa-
ziti, da po pa3i ne dobijo vode, sicer jih na-
penja, Predno gredo ovce na pado, jih kr-
mimo zjutraj s slamo. Neprimerne so ‘za
ovéjo pafo mokre, zamoévirjene povriine;
na njih se ovce prav gotovo okuZijo s para-
zitnimi Skodljivei. Tudi seno s takih povr-
8in ni primerno za ovce, ker se v njem na-
haja polno jajéec zajedaicev. Ce je pasa
dobra in izdatna, potem tudi plemenskim
ovcam spomladi in poleti ne dajemo nobe-
nih boljdih krmil in dodatkov. Drukée je
seveda pezimi, ko moramo dajati brejim in
doje¢im ovcam ter mladi¢em stalno nekaj
krepke krme, po moZnosti jediaenovega
zdroba. Prav tako kot pri ostali Zivinoreji
leZi tudi pri ovéjereji tajnost uspehov v pra-

vilni vzrejl mladth plemenskih Zivali. Tu se
dela najve& napak, ker &esto podcenjujemo
potrebe, ki jih imajo plemenske, zlasti ra-
stode %ivall po hranilnih snoveh.

V naslednjem bomo podali nekaj prime-
rov, kako lahko krmimo jagnjeta in plemen-
ske Zivali. Ne smemo jih seveda vzeti kot
nakakine recepte, vsakdo jih lahko spremi-
nja kakor pa¢ odgovarja njegovim razme-
ram. SluZijo pa lahko za osnovo sestavlja-
nja dnevnih krmilnih ebrokov ,pri mladi¢ih
seveda poleg materinega mleka.

pesa,
korenje,
Mlada jagnjeta  %itnizdrob  seno repa
Od 1.do 15 dne samo’ materino mleko
od 16.do 25.dne 2dkg 2dkg —dkg
od 26.do 45.dne 7dkg- 5dkg —dkg
od 46.do 70 dne 15dkg 10dkg 10dkg
od, 71.do 100.dne 20dkg 25dkg 20dkg
od 101. do 150. dne - 25dkg 50dkg 50dkg

Pri taki krmi lahko raéunamo, da bo zna-
$al pribitek na tezi dnevno pribliZno 25 do
30 dkg. Jagnje tehta ob rojstvu 4 do 5 kg, po
treh mesecih mora tehtati 25 do 30 kg, po pe-
tih mesecih pa kakih 40 do 45 kg. Izkusnje so
dokazale, da prav lahko dosefemo -tolikino
teto, samo da so ovce zdrave.

Za odrasle ovee, ki niso breje, zadostuje
pozimi naslednja vzdrievalna krma:

zjutraj 1,50 kg pese, repe, korenja s ple-
vami;

dopoldne 0,50 kg sena;

popoldne 1,25 kg okopavin x plevami kot
zjutraj;

zveéer slame pe potrebi

Za breje in doje¢e ovce mora pa biti krma
pozimi izdatnej§a. Dajemo jim dnevno na

" primer: 1 kg detelje ali dobrega sena, 1 kg

slame, | do 2kg pese, repe, korenja, 0,25
do 0,30 kg ovsa ter 0,10 kg soli in apna.
Krmiti smemo samo nepokvarjeno krmo.
Vsako ve&jo spremembo v krmi moramo
vpeljati po&asi da se je ovce navadijo Zla-
sti prehod od pase na hlevsko krmljenje in
obratno se ne sme izvriiti naenkrat, Krep-
kih krmil ne dajemo v tekoéem stanju am-
pak suha ali le navlaZzena. Peso, repo ali ko-
renje nareZemo in meSamo s plevami ali s
krepko krmo. V gorskih predelih igra tudi
suho listje vaino vlogo pri ové&ji krmi. Jel3a,
jesen, hrast, breza in leska so primerna dre-
vesa za to. Najboljde je jesenovo listje, zate
ga krmimo brejim ovcam. Encletne poganj-

ke posekamo, poveieme v butare in posu-
S§imo za zimo.

V nadih razmerah lahko vsakemu manj$e-
mu kmetu priporo€amo, da goji vsaj nekaj
ove. Ob skrbnj razdelitvi pase in krme ovce
ne bodo odjedale hrane drugi Zivini. Pome-
ni pa.lahko nekaj ove na mali kmetiji vazno
izboljanje prehrane in obleke dru%ine, —c.

Izpust za svinje

Ce se pradiéi ved let gibljejo v istem iz.
pustu, bodo konéno nehali riti po zemlji. Ni
jim veé do tega, da bj jedli zemljo in si na ta
nadin pokrili potrebe po trdih rudninskih
snoveh, Pomanjkanje teh za razvoj neobhod-
no potrebnih snovi kaj hitro opazimo.
Svinje niso veé& tako %Zivahne, njihove zdrav-
je koleba, vedno ve& je primerov obolenja
ali poginov, Vzrok, da svinje prenehajo riti
po izpustu moramo iskati v dejstvu, da je
zemlje ampak le odvratne smrdeda brozga
co in blatom. ¥ izpustu ni ni¢ veé sveze
zemlje ampak le vdvratno smrdeda brozga
brez vsakih rudninskih primesi.

Da bi mogli pra%i& v izpustu zopet iskati
potrebnih rudninskih snovi, bomo ' pozimi
speljall iz izpusta vse gornjo smrde&o plast
na njive. Tu bo ta brezga nasla'svoje pravo
mesto kot gnojilo. Namesto te bomo navo-
zili v izpust nove sveZe zemlje, ki naj bo
po moZnosti pome$ana z ruSevinami. Pra-
si¢i bodo zopet zaleli v izpustu Zivahno riti
sem in tja, ne v nafo jezo ampak v nase za-
dovoljsivo. Vemo namre# da pomeni to
zdravje za pradide, { ¥

Domadi pes

Pri vsaki priliki beremo o negi domadih
zivali, bodisi konjev, vpreine %ivine, svinj
ali koko#i, pri tem pa ne smemo pozabiti
na zvestega &uvaja na$ih domov, domacdega
psa.

Posebno v zimskem &asu je treba skrheti
zanj, da ne bo preveé trpel hudega mraza.
Vsakemu je znano, da e je Zival ves &as iz-
postavljena hudemu mrazu, potrebuje veé in
boljse hrane, saj tudi pri &loveku ni dru-
gace. Skrbimo torej da bo ime]l na§ pes v
zimskem &asu zmiraj dovolj tople in krepke
hrane, pa tudi na sveZo vodo, katero je tre-
ba malo segreti, ne smemo pozabitil Ce je
potreba da je pes privezan, mu izvolimo tak
prostor kjer je najbolj zayarovan pred
vplivi slabega vremena. Ko&o postavimo
tako da bo vhod odvrnjen od tiste strani
prod, ki je najbolj izpostavljena vetru, zra-

Za nas zenski svet
e ————————
Za pridne roke

Imele boste ravno e dovolj casa do Blo-
¥i¢a, da lahko same napravite liubg‘o da'z_n]o
za mater, za hcerko, sestro ali pn)_atemcu.
Spletite lepo ruto za okrog vratu in tople
rokavicel S

Za ruto potrebujefe nekaj volne nefne bare
ve in dve dolgi pletenki 5t. 3—& kakor pad
je debela volna. Lahko pa jo napravite tudd
iz ostankov volne ;tedaj plsiete ¥ p.rogah,
barve se morajo seveda lepo ujemati. Moj
popis pa velja za enobarvno ruto (roza, belo,
svetlomodro.)

Nasnujete 200 petelj in p]ete.te 8 vrst vi-
soko samo desne. V sredini spletete ¥ prvi
vrsti 99, in 100. pentljo desno skupaj, ravno-
tako 101. in 102 petljo. Na tem mestu sple-
tete tudi v vsaki drugi naslednji vrsti dva-
krat po dve petlji skupaj. Ob krajih pa :ucil‘.
odvzemaijte po 1 petljo v vsaki drugi VE’SU,
da bo postala ruta trioglata. Ko ste koncfala
8 vrsto zadnete plesti gladko ,to je na lice
desno in na narobni strani levo. Ko je delo
visoko & cm napravite za okrasek tiri proge
levih na pravi strani a ob robovih pletite
prvih osem petelj vedno desno. Tako so
zunanji robovi_rute lepo rebrasti, a sr.edmn
gladka. Pletite dokler vam ne ostanejo na
pletilki le dve petlji, ki ju zazankate. 'Na
posevni strani ruto obkvackate z gostlmi
veriznimi petljami, da se ne razteguje.

Nato izrezite iz papirja trikot v velikostl,
kakor hodete imeti ruto. Ruto pripnete na
papir ,navlazite in rahlo polikajte po narob-
ni strani.

Za rokavice potrebujete 40 g svetlejse in
40 g temnejse srednjedebele volne in dve pri-
merni pletilki, Vsaka rokavica je sestavljena

iz dveh polovic. Moj popis velja za primer,

¢e merijo tri petlje 1 cm.

Dlan (notranjo stran) leve rokavice pri-
&nete pri zapestju z nasnutkom iz 32 petelj.
Najpre] mnaredite eno vrsto levih in eno
vrsto desnih petelj, dalje pa pletite na licu
desno, na narobni strani levo, in priénete,
ko imate 3'2.cm, dovzemati za palec. V ta
namen podpletete preéno nit med pred-
zadnjo in zadnjo petljo na licu desnozavr-
teno, nakar dovzamete $e trinajstkrat, in
sicer v vsaki drugi naslednji vrsti, tako da
podpletete vselej preéno nit pred petljo, ki
ste jo nazadnje dovzele. ?

Ko ste dovzele 14 petelf, pletete na teh
petljah dalje palec, ostale petlie pa naj po-
cakajo. Na zacetku druge vrste in Se tri-
krat, in sicer na zaéetku vsake druge na-
sledne vrste desnih etelj, snamete pe eno
petljo, potem pa delate dalje palec. Na koncu
palca snemate hitro, zadnje tri petlie pa za-
zankate. 5 ;

Zda] naredite na ostalih petljah #e pri-
bliZno 3 em, nakar razdelite petlie, ki %e
ostanejo, enakomerno na #&tiri dele in sple-
tete vsak prst zase. Mezinec naj bo dolg
pribliZzno 5 cm, prstenec in sredinec po
7 em, kazalec .pa é cm. Vsak prst konéate
tako kot palec,

Za hrbtno stran rokavice nasnujete iz
svetleje volne toliko petelj, kakor ste jih
nasnule za dlan, in jo pletete prav tako ka-

' kor dlan, samo v drugaénem vzorcu, Na-

zadnje obe polovici rokavice sedijete,

Desno rokavico delate obratno.

Vzorec za hrbtne stran rokavice: 1.—4,
vrsta: Izmenoma po dve desni in dve levi
petlji, in sicer desne petlje na desne, leve
pa na leve petlje.

5. vrsta; Vsaki dve desni petlji prekrizate
tako, da najprej drugo petljo desno podple-
tete (pa je §e ne spustite s pletenke), potem
Sele prvo, nakar snamete cbe petlji s pla-
tenke; leve petlje podpletate seveda levo.

6.—18. vrsta: kakor 1.—4. vrsta. 9.—12.
vrsta: Izmenoma po dve levi in po dve de-
sni petlji; desne petlje pridejo na leve, leva
pa na desne petlje.

18, vrsta: V tej vrsti desne petlje spat
prekriZate. )

14.—16. vrsta: Kakor 9.—12. vrsta,

Td vzorec od 1.—16. vrste potem nepre-
stano ponavljamo.

Gotove rokavice nekoliko polikate skozi
vlaino krpo in jih na roki raztegnite v pra-
vo lego. Tako ne boste ve& v skrbeh, kaj
naj bi dale za boZiéno darile. Sonja.

ven tega pa napravimo pred vhodom zastar
iz stare vrede. |

Kota mora biti na leseni podlagi, da je pes
zavarovan pred mokroto in da pes ne bo
*lezal na zmrznjeni zemlji ¢e ne ravno v no-
tranjosti svoje ko¢e naredimo pred vhodom
tudi lesena tla v velikosti ki se ravna po
potrebi. 0¥

Stene koce morajo varovati psa pred pre-
pihom, streha pa pred dezom. Skrbimo zmi-
raj za &isto leZiiée, za to moramo slame ved-
krat izmenjatil ;

Dobro je &e psa enkrat na dan za nekal
¢asa odvezemo, da se spreleti. ‘

V poletnem &asu skrbimo za to, da pasja
ko¢a ne bo stala tako, da bo pes izpostav-
ljen najve&ji vroéini, imeti mora na razpo-
lago zmiraj dovolj sveie vode. Lezigée @
treba veékrat razkuziti da uni¢imo vso mr-
¢es, ki pesebno v toplem ¢asu nadlegujo
Zival.

Vso skrb in ljubezen ki jo bomo izkazall
nasemu &uvajo, bode s tem vedje zvestobd
in pozornostjo vraéal ]
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Vzyoja na Koroskem

Od leta 1938. dalje so v Avstriji poizkusali
zvoditi vse pokolenje Avstrije na krivo pot.

Oblikovati na novo otrosko kakor tudi
moskoe duso je vsekakor mnogo tezje kot
postaviti na novo stanovanjsko hifo ali Ze-
leznigke naprave. Tu se zahteva najbolj iz-
kugenih vzgojnih strokovnjakov, prvovrstnih
uéiteljev, dobrih uénih sredstev, dobrih Sol
in mnogo potrpljenja.

Na sredo ima Koroska dezelnega glavarija,
ki posveta vsem vzgojnim zadevam vso svo-
jo skrb. Njegovi ves&i sodelaveci na tem po-
droéju, ne vedo le samo, kaj Sole potrebu-
jejo ,temveé se trudijo, da jih bodo vodili
dobri demokratfe in dobri Avstrijci. Spomi-
njajo se radi dejstva, da je Ze leta 1869.
avstrijsko-madzarska monarhija sluzila v
vseh vprasanjih vzgoje in pouka vsej Evropi
za vzgled. Ti moZje se bodo z vsemi moémi
posvetili nalogi ter vodili novo pokolenje v
novem duhu, duhu, ki bo pouceval toéno
otroka, komu mora hiti zvest.

Dolinost je, pa tudi veliko veselje oddelka
3a vzgojo in pouk pri britanski vojaski vladi
za Korosko, da pomaga Solskemu svetniku
pri tej nalogi. Na zalost je bilo kot posle-
dica nesreéne vojne mnogo Solskih stavb na
Koroikem zasedenih od britanskih ¢cet, dru-
ge Sole so bile tezko poskodovane. Naloga
oddelka bila je, da dosefe v okviru mozno-
sti predajo teh stavb zopet v vzgojne svrhe,
kakor tudi potrebni materijal, éeprav je bil
te sluéaj le v majhnem obsegu. Do danes je
bile resniéno mozZno, razen majhnega ostan-
ka, izprazniti vse te stavbe za njihov pravi

smoter, 1. oktobra 1945 je bilo moZno odpreti
vedino vseh ljudskih in me#éanskih Sol. Po
1. decembru so dodatno skoro vse srednje
Sole zopet v obratu. To velja tudi za Celo-
vec kjer je stanovanjsko vprasanje vsled
razdejanja bilo posebno tezko.

Med tem ¢asom so se vriili trije nadalje-
valni tec¢aji za ucitelje. V teh izvrstnih teca-
jih je bilo 130 utiteljem dano vse potrebno
za njihovo nadaljno pot.

Od trgovskih in tehni¢énih $ol delujeta dr-
Zavna obrtna $ola v Celovcu in Beljaku v
omejenem obsegu in' pod zelo teikimi po-
goji. Na nesre¢o ni bilo mogoée do sedaj
obnoviti izvanredno vazne centralne poklic-
ne $ole. Tudi za celoviko trgovsko akade-
mijo, Se nj bilo mogoge najti potrebnih pro-
storov,

Pravice slovenske manj§ine po rabi sve-
jega materinskega jezika so bile zopet do-
deljene,

Zopet je bil vpeljan verski pouk, toda sta-
riSem je danc na prosto, &e pripuiéajo svoje
otroke k temu pouku ali ne.

Za ucdence kakor za ucitelje bodo marsi-
katera dela in pogoji to zimo zelo tezki; tega
ne bo mogoce spremeniti take kmalu, Tam,
kjer bo potrebno, bo vojaska vlada dalje
predlagala izdajanje kosila za $olske otroke
(posebno v mestih), razen tega so v teku
ukrepi za obskrbo pomoéi potrebnih otrok
z obleko in obutvijo.

Oddelek za vzgojo in pouk pri britanski
vojaski vladi za Korofko ne bo miroval, do-
kler ne bodo odprte vse $ole na Koroikem.

\i ostalo samo pri hesedah

- Ko sme v prejénjih Stevilkah razpravljali
v nagem listu o novem folskem zakonu, so
mnogi nezaupno majali z glavo c¢e$, saj iz
tega ne bo nié Pa ni bilo tako. Solski zakon
se lepo izpolnjuje in danes vam lahko s par
besedami opisemo prvi uspeh tega zakona
namreé, prva knjiga za dvojezi¢ne $ole je
dotiskana.

Mala knjiZica, ki je namenjena otrokom pr-
vih razredov je prav lepa in moremo reéi
le to, da je za é&as, ki je bil na razpolago za
njeno sestavo, zelo dobro izpadla. Knjigo je
izdal dezelni ‘§olski svet, sestavil pa jo je
gospoed ravnatelj France Legat.

Z bogatimi in posre¢enimi slikami uvaja
avtor otroke v prve oblike ¢rk in skrivnosti
‘ahecede. Na neprisilien naéin zdruzuje slo-
venski in nemiki tekst, tako da ima vkljub

dvojeziénosti, knjiga prav lepo celotn, Po-
sreéeno je to, da avtor ne ponavlja sloven-
skega teksta tudi v nem3é&ini, kakor tudi nem-
tkega ne v sloven$¢ini. To, da pri¢enja s
slovensé&ino, katero potem prepletajo nemike
besede otroka ne bo prav ni¢ motilo, ker se
bodo otroci prav lahke nauéili tujih izrazov
od drugade govoreéih sosolcev. Ce bodo e
ucitelji stori]i svojo dolinost, bo knjiga vse-
kakor dostojno sluZila svojemu namenu.

Od istega sestavljalca se nam ob2taia Se
slovenska in nemgka ¢&itanka, ki sta pa na-
menjeni drugemu in iretjemu razredu, ter
sta vsled tega pestrejsi in zanimivej3i. Upa-
mo, da bodo tudi te dve knjigi kmalu dobili.

Sestavljaveu in Zelskemu svetu izrekame
vae priznanje za nesebiéno delo pri vzgoji
nafega naras¢aja, upame pa, da nas tudi uéi-
telji ne baco razocarali,

Nasa prosvela / i maiin sol

Oddelili s0o nam ta prostor, da se oglasimo
v prid slovenski mladini na Koroikem in
se pomenimo s star$i Solskih otrok. K vam se
obratuje edbor za uéne knjige, ki je pre-
zel nalogo, da sestavi prve knjige za nade
fole.

O vodilih in ureditvi naSe dvojeziéne Zole
Vam je pisal Ze gospod dr. Josko Tisch-
ler v 18. stevilki ,Koroske kronike”. Mi se
bomo pa ukvarjali z uénimi prilikami in ©
pravilih domace in Solske vzgoje ter Vam
odgovarjali na vprasanja, dvombe in Zelje,
o katerih nas morete obvestiti pismeno na
naslov: Odboru za uéne knjige, Dir. Franc
Legat, Celovec, Gartengasse 8.

Izmed uénih knjig, ki jih nameravamo se-
staviti, je zacdetnica, to je ,Prva knjiga". Ta
je Ze 1z%la in se nahaja pri okrajnem Solskem
svetu,.kjer jo dobite za 80 grosev. Za upo-
rabo te knjige Vam za enkrat prinesemo raz-
lago in navodilo k dvanajsti strani.

Uégitelj: ,To je res lepo, otroci, da
imate danes vse tako v redu. Sedaj napre-
dujemo z uéenjem lazje in hitreje. Ce je
orodje v redu, delo hitreje napreduje. Vem
imajhno povestico k temu. Ali jo hocete sli-

ati, otrociz”

Otroci: ,Da, da, prosimo povejte jo!”

U: ,Neko& je bilo troje otrok: Peter, Ton-
€ek in Lona. Bild sta brata in sestra. Imeli
80 skupno omaro za svoje $olske stvari in
igrage. Toda ta omara ni bila nikdar v redu.
Nekega jutra, ura je bila blizu osem, je bil
skrajni ¢as za odhod v olo. Ti trije neredni
otroci, ki so navadno prepozno vstali, so
heteli hitro zagrabiti svoje %olske torbice,
da pohite v $olo. Odprli so omaro, ali nagli
80 vse v najveéjem neredu. Zvezki, knjige
In druge folske potrebiéine so lezale vse
Vprek. Da, celo kurja peresa so lefala vmes
In repa, s katero se je igral prejénji dan
Tonéek. Pobarval je namred kurja peresa in
Bh zataknil v repo. Bilo je zelo smesno!
?“l;atkomalo. niso mogli hitro zagrabiti svo-
kazaélo]sknh Potre_-bs“.-cm, Ura je medter Ze

arosem in tako so zamudili folo. Za ka-
Zen so morali ostati po pouku v Soli. — No,
Otroci, kako vam je ugajala povestica?”

!

O: ,Zelo lepo, gospod uéiteljl Prosim, po-
vejte nam e enol”

U: " ,Prihodnjié zopet, otroci, sicer poza-
bite danasnjo povestico in nimate nigesar
od njel Sedaj si morate zapisati %e nekaj
besed iz povestice, da si jo boste lazje za-
pomnili., Najprej besedo repa in potem 3e
ostale besede: Pero, omara, ura Tone,
Peter in Lona. Izgovorite besedo. repa,
loéeno po zglobih! Prvi zlog!”

S el”

JDrugi zleg!”

: ,Pal”

: ,5e enkrat prvi zlogl”

JRel”

~Pocasil”

: ,Rrrreeel” : \

: ,Jzgovorite samo prve érkol”

: Rrrrrl”

: ,Drugo!”

: ,Eeeel”

: ,Crke R dosedaj 8e nismo poznali, Po-
gakajte da vam jo pokaiem! To je RI Kake
je ta é&rka nastala, sliSite pozneje. Sedaj si
bomo samo zapomnili, da je znak za R. Po-
stavim jo na stavnico. In sedaj E! Kdo jo
lahko pokaze? Tonéek, pokazi til Dobro, po-
stavim sedaj $e drugo ¢rko. Citajmo sedajl”

O: ,Rrrreeel”

- U: ,Dobro! Te
drugil”

4 o 1

: ,Poéasil”

: npaaaﬂr. !
: ,Prvo é&rkot”

Y 5 of

: ,Druget”

: ,Aaaal”

+Dobro INanca, pokai mi P in V v
stavni omaricil Sedaj pridaj ti dve &rki
prvim dvema. Imamo torej celo besedo. Ci-
tajmo prve dve érkif” ;

O: ,Rel”

G0C0C0C0E0g0

je prvi zlog, In sedaj

[=Ne}

cocodo

v U: ,Naslednji dve!”

O P8l

U: ,Oba zlogal”

O: ,Repal”

U: ,Dobro! In &emu rabimo repo?”

.SPET PEL BO ZVON IZ NASIH LIN..."

Sestdeset in Stiristo let
klical sem vas spet in spet.
Novi je svet Kolumb odkril:
jaz tedaj Ze tu sem bil.

Turk skoz RoZ je &ete gnal:.
bil in bil sem vam signal.
Zale Miklove solze

videl, tisoéno gorje.

Kuge érne grozno mog,
bede in obupa noé.

Kmetov videl boj sem

z gradom za obstoj.

Z mrzle se tujine
vraéam v vase line,
Zopel vam z visokih lin
hoéem klicati v spomin:
pridite v bozji hram,
sredo najdete le tam,
v cerkve vase sveti kraj
pot, ki pelje v veéni raj.
Z vami bom se radoval
z vami v krizih Zaloval
Cujte zdaj moj jasni bronl!
To vam klice stari zvon.
Zupnik Tomaz Ora$

PATER VALERIJAN UMRL

1z Ljubljane je prisla vest, da je umrl nam
dobro znani kapucin pater Valerijan Sar-
tory. Blagi pokojnik je dolga leta deloval
v Celoveu kot slovenski spovednik. Leta
1920. po plebiscitu se je nastanil za nekaj
éasa kot provizor Zupnije Borovlje, ker ni
bilo mogoé&e tja nastaviti domagega duhov-
nika. Pater Valerijan je bil splo&no priljub-
liena oseba, poniZen in postreiljiv ter po-
trpezljiv. Potrpeiljivosti mu je bilo posebno
treba, odkar je po plebiscitu bil edini slo-
venski spovednik v kapucinski cerkvi, kate-
rega spovednica je bila kar naprej obdana
s spovedanci. Ranjki je bil kaj rad hodil na
deiclo pomagati- duhovnikom, kadar so ga
klicali, Pri tak3ni priloznosti je priSel leta
1938, v resno smrino nevarnost. Rajnki Zup-
nik Vintar v Smihelu ga je naprosil, naj pri-
de pomagat spovedovat. Ko je po opraviin
peljal Zupnikov hlapec patra na kolodvor
v Pliberk, pridrvi od nasprotne strani avto v
divji naglici. Avto se zaleti ¥ kobilo, ji po-
lomi rebra ter jo vrie v potok, voz se je od-
trgal in odletel nazaj, patra je sunek vrgel
iz voza naprej po cesti, kjer je oblezal ves
krvav. Stvar se je zgodila tako, ker se je v
Pliberku druzba pijanih Soferjev dogovorila,
da napravijo dirkg v Velikovec, Pater je bil
manj$e postave in debelo zagrnjen v habit,

to ga je resilo smrti Ali toliko je le bil po- -

bit, da mu je teZavno delo v spovednici po-
stajalo prenaporno. Zato.je odsel iz Celovca
v Ljubljano in je tam pred par tedni umrl.
Naj mu bo Bog plaénik za vse dobro, kar je
storil celovskim in koroskim Slovencem, Naj
v bdZjem miru podiva.

Gelovska policijska direkeija sporoga

Pogresa se Charlotto Anderwald, rojeno
dne 8. marca 1931 v Leibsdorfu, stanujoco v
Celovcu, Ebentalska naselbina $tev. 76, Ime-
novana je srednjevelika, moénega rasta, pla-
volasa, ima modre oéi, okrogel rde¢ obraz
in je nosila nazadnje svetlomodro suknjo z
nasivki, rdeéo bluzo z belim vratnikom, tem-
nozelen jopié& sive volnene nogavice in vi-
soke, ¢rne cevlje. Koristne vesti sporodite
kriminalnemu oddelku v Celovcu ali pa bliz-
njemu policijskemu uradu,

0: ,Za kisanje in potem jo pozimi jemo
s klobasami.”

U: ,Naslednjo besedo! Metka, povej vse
érkel”

O: ,T-o-m-e!l”

U: ,Napaénol”

0: ,T-o-m-e!”

U: ,Napa¢no! Tretja érka je napacna, te
ni Ml!"

: ,Ali lahko napravi¥ za te moziécka?”
~Pojdi k stacnici in poi¥éi érkol”

: .M, A, T, I, NI"

»No torejl Zamenjala si N za M. Pri
M imas usta zaprta, Mozi¢ek sedi na tleh in
boli ga zob. Pri N ima¥ usta odprta in iz:
ruvati morag zob z nitko. To seveda bolj,
ali usta morag imeti odprta. M kaze mozicek
z nogami, N pa s telesom, z nadlaktjo in
podlaktjo. Otroei, pokaZite Metki M! In se-
daj N! Dobre! Sedaj boi paé& lahko &itala
besedol!”

« =02 L TONER :

U: ,Pravilno! Sedaj bomo besedo zapisali
v zvezek, Da vam bo laije, jo $e enkrat za-
pifem na 3olsko desko. Povejte mi, katere
érke naj zapiSem!”

O: ,REPA: R.E-P-A, PERO: P-E-R-O!"

U: ,Vrsta je sedaj pri kraju in ne morem
pisati daljel”

O: ,Cospod wéitel], saj lahke nadaljujete
spodaj!”

U: ,Dobrot”

CO0G0ocO

. sluzka do

Socijalne zavarevanje

Nezgodno zavarovanje za obrine delavee
in nasiavijence

Kot prehodni ukrep je od 1. 9. 1945 do
nove ureditve socijalnega. zavarovanja v
Avstriji, dologen prispevek za nezgodno zas
varovanje, kakor sledi: s

a) za obrate z platilom po stepnjak 27% od
prvotne place;

b) za WAV-obrate 2% od dejstvenega Za-
najvisje meje 300 silingov na

mesec.

Ta prispevek velja tako'za delavce, kakor
tudi za nastavljence.

Celotni prispevek mora platevati
dajalec.

Clani krajevne bolniike blagajne

Clani, ki jih zdravnik prijavi kot bolne,
morajo bolniski listek takoj vposlati bols
nizki blagajni, da se _zavarujejo pred skodo.
Ce se bolnik ne prijavi-pravoéasno, lahko
prejme bolnisko podporo za pretekli ¢as le
v posebnih sluéajih za najve¢ en teden. Tudi
prijavo o ozdravljenju je treba nemudoma
poslati blagajni.

Ce zeli delojemalec, ki izstopi iz sluZbe,
zavarovanje prostovolino nadaljevati, tedaj
mora v treh tednih po izstopu, ali pa &e je
bil prijavljen za bolanega istotako v treh
tednih po njegovi prijavi o ozdravljenju, to
sporo¢iti blagajni.

Delodajalci in odpuifeni vojaki

Vsi iz vojaske sluzbe ali ujetnistva vracu-

jo&i vojaki, ki so bili pred svojim vpozivom

delo-

&lani Krajevne bolniske blagajne, morajo
svojo vrnitev prijaviti prejénjemu deloda-
jalcu. Delodajalei so zopet obvezni, takoj

napraviti prijavo na bolnifko .blagajno o
konéanju vojaske sluibe. Ce| se sluzbeno
razmerje razveljavi, tedaj morajo deloda
jalci s prijave o kon&anju vojaske sluibe
vposlati tudi odjavo o zavarovanju.

Novi okrajni glavar

Z naredbo zacasne dezelne vlade je pover-
jeno dosedanjemu vodji volitev na Koros-
kem, svetniku deZelne vlade dr, Lukasu
Wolleju, vodstvo okrajnega nacelstva v Ce-
loveu.

Dr. Wolte
zel,

je svoje uradne posle Ze prewv-

" Ohsedbe veiadkega sediifa

Tovarnizka Marija Kogelnik ja
vkljub zdravnigki prepovedi iskala poznan-
stva z moskimi ter jim zdravstveno Skoduije,
obsojena je bila na 12 mesecev zapora. Zra-
ven tega ima prepovedan izhod od devete
ure zvecer za ¢as ensga leta.

Povratnik Karel Weis je bil od vojaikega
sodi§¢a v Celovcu obsojen na eno leto za-
pora in 1000 Silingov denarne kazni in na-
daljnih 6 mesecev zapora zaradi oedvzema
84 konzerv iz vojaskega skladisca, ki je last
angleske zasedbene armacde.

Postreinica Pavla Patis je bila zaradi ne-.
upravi¢ene posesti velike koli¢ine konzerv,
ki so last angleskih zasedbenih sil, obsojena
na 400 silingov kazni in 4 meseca zapora.

Posestnik = Izidor Prelacher v Pubers-
dorfu je bil maja 1945 pri nem&ki voijaski
sluzbi odkoder je imel zaboj razstreliva, ki
ga pa ni 'prijavil obéini. Ker je to blago #e
nadalje skrival, je bil obsojen na 1000 §ilin-
gov denarne kazni in §tiri mesece zapora.

delavka

Ten minutes English
IIL
1. To drink — piti
I drink — pijem "
You drink — pije&, Vi pijete
He, she it drinks — pije
we drink — pijemo
they drink — pijejo
2. What do you like to drink? — Kaj pijeta
radi?
Water — vodo
beer — pivo
wine — vino
soda-water — sodavico
milk — mleko

lemonade — limonade
whisky — whisky
chocolate — &okolado

cocoa — kakav
coffee — kavo

3. How do you do? — Kake se kaj imate?
Good morning, how are you? — Dobro jutroy
kako se Vam godi?

Will you take a seat, please — Prosim, izvoli
te sestil

I fear I'm disturbing you. — Bojim se, da Vas
morda motim.

I see you are busy. — Vidim, da ste zap&-
sleni. D>

Not at all. Nikakor ne.

I am entirely at your disposal. — Sem Vam
povsem na uslugo.

Th_ank you very much. Obilna Vam zahvalat

You are very kind. — Zelo ljubeznivi ste.

I am happy if I can be of any service to you
=~ Srefen sem, ¢e Vam lahko koristim
le"e tell me what I can do for you. — Pro.
sim, recite mi, kaj lahko za vaz storim!
Tell me all about it and T will do my best, —

Povejte mi o tem vse pa bom steril, kar mi
je sploh mogoéa.
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2 Avsiriia in evropski mir

Sir Walford Selby, ki je bil od leta 1933 do
1937 britanski poslanik na Dunaju, je imel
svobodno in posteno izvedbo avstrijskih vo-
litev dne 25. novembra za povod, da je v
nekem pismu na ¢asopis ,Times” povdaril
pomen Avstrije za evropski mir. Sile so spoz-
nale, tako se glasi v pismu, zelo dobro, da je
Avstrija kljué do jamstva miru, katerega si
prizadevajo dose¢i. Kot povoljni predznak
za obdrZanje in jamstvo miru opisuje Sir
Waliord Selby, napredek, ki ga je napravila
Avstrija vkljub velikanskim teZavam, v ka-
terih danes ti¢i. Selby ne dvomi, da bo v
marsikaterem pogledu dobro, ¢e se bo po-
sre¢ilo s sodelovanjem avstrijskega prebi-
valstva, stabilizirati poloZaj Avstrije v okvi-
ru izjav, ki so jih izdale tri velike sile. § tem
bi bil storjen dragocen prispevek k splos-
nemu zadovoljstvu, katerega sedaj svet isée.

- e q
Razgover 7 ing. Figlom
Zmanjianje §tevila vladnih &anov. — Eomu-
nistitno sxodeslovanje zafeliens, — Proinja
za reduciranie zasecdbenih &et

1z nekega razgovora z ing. Figlom, ki bo
predvidema novi drzavni kancelar, priob-
.Gujemo nekaj najvainejsih tock:

»Vlada bo obsegala 10 do 12 ministarstev.
Drzavnih podtajnikov ne bo veé, ker so po
mojem mnenju odved.

Prvotna akcija, ki jo moramo podvzeti,
obstoja v tem, da ponovno uredimo avstrij-
sko gospodarstvo ter ga na mnogih podrod-
jih sploh vpostavimo. Druga naSa naloga je,
uéinkovita zoperstavitev nevarnostim zime.

Prepri¢ani smo, da bo komunistiéna stran-
ka sodelovala v vladi, v katero jo bomo se-
veda sprejeli, ne toliko z ozirom na volitve-
ne rezultate, kakor s staliséa koncentracijske

. vlade,

Avstrijska ljudska stranka ne namerava
poveriti gospej dr. Nadine Pavlovicevi ka-
krinegakoli vladnsga mesta. Njeno imeno-
vanje za namestnico predsednika avstrijske
ljudske stranke naj bo le izraz zahvale
avstrijskim Zenam za nijhovo Zivahno so-

_ udelezitev pri prodorni ljudski odlogitvi
zadnje nedelje,

Dr. Renner je Ze enkrat zaprosil za redu-
ciranje zasedbenih &et. Podobna prosnja bo
v kratkem sledila. Nogéemo, da bi zaveznigke
bojne sile zapustile deZelo, Zelimo pa, da bi
jih reducirali na stalez, ki bo odgovarjal na-
femu gospodarskemu sistemu.”

Dolnja Avstrija

Enns, tovarna sladkorja bo predelala v le-
todnji perijodi pribliZno 500.000 kg sladkorne
pese ter tako izdelala pribliZno 6.000 kg be-
lega sladkorja. V soglasju z amerikimi in
ruskimi vojaskimi oblastmi, bo sedaj tovarna
dovazala tudi sladkorno peso iz ruske za-
sedbene cone.

Dunajske novice

izjava ministra Hynda pred zastopniki tiska
na Dunaju

BritansKi minister za nemske in avstrijske
zadeve John Hynd je prisel v spremstvu Sir
Arthurja Streeta na Dunaj, na razgovore z
generalnim poroénikom Sir Richard McCree-
ryjem, vrhovnim poveljnikom britanskih za-
sedbenih &et v Avstriji in britanskim zastop-
nikom v zavezniskem svetu, kakor tudi s
predstojniki oddelkov britanske sekcije za-
veznifkega sveta za Avsirijo.

Minister Hynd je kratko bivanje na Dunaju

uporabil za to, da stopi v zvezo s tiskom/

V razgovoru z zastopniki tiska je minister
dejal: ,Namen mojega dela je, da zdruiim
britansko kontrolno komisijo v eni roki, da
postopoma odstranjam iz nje vojaske osebe
in jih nadomeséam s civilnimi. /

Posebno v Avsiriji ne pomeni zazedba traj-
no stanje, Pa¢ pa je nasa nalcga, da olaja-
mo v bodoénosti predviden umik get.

Britanska politika v Avstriji strmi za tem,
da postane Avsirija &im preje svobodna, de-
mokratiéna drzava. Uspelo ji je pod tezkoéca-
mi, da doseie soglasnost UNRRE, v podpori
prebivalstva, Upamo , da bo pomoé UNRRE,
za Avstrijo postala realnost v toku prihod-
njih treh do &tirih mesecev.

Minister je nato naglasil, da bo Velika Bri-
tanija razen UNRRE uvazZala. Se posebej v
Avstrijo. Ceprav ima Velika Britanija sama
le malo dolarjev, da pla¢a lastni uvoz zita,
je pripravijena v bodo¢nosti en del teh do-
larjev odstopiti Avstriji in bo nakupovala
razen Zita, rii in krompirja tudi §e druga Zi-
vila za Avstrijo, da omogo¢i izbolj§anje pre-
hrane,

To vse smo storili mi, kajti britanski narod
ne more gledati, kako Evropa gladuje, niti
Nemcija,

Tirolska

Industrija zdravilnih ° sredstev. Tirolska
ima zmoZen obrat za zdravilna sredstva, ki
lahko krije potrebo Avstrije na vaznih zdrav-
stvenih podroc¢jih, To je Alpine kemitna d. d.
v Kufstein-Schaftenau, ki je od maja meseca
izdelovala ne samo navedenes preaparate,
tem vel je razvila celo vrsto novih poseb-
nih zdravilnih sredstev, tako da bo v krat-
kem &asu zajaméena oskrba lekarn z vaZnimi
preparati,

*

Otvoritev najvecjega tirolskega industrij-
skega podjetja, Tovarna ,Jenbacher Werke"
je bila sprva podruZnica velikanskih Heinkel-
zrakoplovnih delavnic v Rostocku, a tekom
vojne so jo zgradili take, da je izdelovala
posamezne dele letal. Nazadnje je bilo tu
zaposlenih okrog 4000 delavcev. S podpira-
njem vojaske vlade se je posreéilo zopet pri-
¢eti z izdelovanjem mirovnih potrebsé&in.
Sedaj izdelujejo v prvi vrsti kuhinjsko poso-
do, dele strojev, pribor in pohistvo, V naér-
tu je, da bodo v kratkem sestavljali tudi va-
gone in Zage.

Evedska pomo# Svedska namerava poma-
gati obuboZani Avstriji. V naértu je, da bo
dobavljala ve¢je mnoiine Zivil, zdravil in tka-
nin v Avstrijo in jih tu s sodelovanjem av-
strijskih uradov razdelila. V decembru bo
odpeljala avtokolona iz Svedske na Dunaj,
ter pripeljala priblizno 350 ton visokovrednih
%ivil in zdravil (zdravilno ribje olje, tobak,
sladkor, mast, slanino, ¢&okoladni @ prasek,
ribje konzerve, p§eniéni zdrob, pSenicno mo-
ko, viZigalice in milo).

0 * T
Stirinajst let meS&anskega gledali¢éa, Dne
6, decembra je meséansko gledalii¢e prazno-

valo jubilej svojega Stiridesetletnega obstoja.

Ceprav je to gledalisée eno izmegl najmliaj-
sih in je posebno v zadnjih letih vsled slabih
razmer mnogo irpelo, je bilo vendar cesto
pozorii¢e zanimivih umeinigkih dogodkov.
Stajerska

Defelno gledalife: Po obnovitvi stajerske-
ga dezelnega gledalif¢a, bo dne 1, decembra
otvorjena nova igralska sezona z pevsko
igro ,Briljanti iz Dunaja”® od Aleksandra
Steinbrocherja. :
F :

Emeéka nadaljevalna fola. V spoznaniju,
da potrebuje podeZelska mladina razen znan-
ja pridobljenega v ljudskih Solah, ki pa je
bilo v zadnjih letih zelo revno, tudi strokov-
ne’ nadaljne izobrazbe za svoj poklic, so v

‘ Gamsu otvorili nadaljevalno Solo za kmetske

fante in gospodinjsko Solo za kmetska dekle-
ta. ;
*

Devet ogrevalnic v Gradeu, 26, novembra
je mestno dobrodelno drustvo otverilo v
Gradcu devet ogrevalnic in jih stavilo pre-
bivalstvu na razpolago. Odprte so dnevno
od 7 ure zjuiraj do sedme ure zveder tudi
ob nedeljah. Poskrbljenc bo, da se bo lahko
pozneje oddajala enkrat dnevno topla juha.

Gornja Avstrija

Obnovitev prog. Popravili so #e veé kakor
dve tretjiini porufenih prometnih naprav.
Vkljub pomanjkanju strokovnjakov in mate-
rijala so dosedaj « popravili 300 osebnih in
1400 tovornih voz, Dejstvo, da Ze sedaj obra-
tujeta dve tretjini normalnega mirovnega
prometa, razkriva napredek pa& najlepie.

*®

Zamenjavanje, toda ne po ,&rni borzi”. Vv
Lincu so otvorili zamenjalno centralo. Kakor
v kaks$ni veliki trgovski hisi lghko tu dobis

» vse od najmanjSe potrebi¢ine do klavirja

in avtomobila. Seveda ne za denar, temveé&
le za blago.
% .

Delavska srednja Sola v Lincu. 26. novem-
bra se je vriila v Lincu otveritvena slavnost
delavske srednje Sole. V veéernih tedajih se
bodo vriila zgodovinska in filozofska pre-
davanja. § temi bodo vsi oni, ki nimajo zre-
lostnega izpita, zadobili koristno znanje za
nadaljno izobrazbo,

Zasedanje ZavezniSkega sveta v Avstriji
‘a se je vriilo redno za-
sveta za Avsirijo.

Dne 30. novem!
Zavez

g

sedanje e ‘ Tij

Predsednistvo je vodil  general-poroénik

Bethouart. : '
General Bethouart in drugi poveljniki,

marZal Sovjetske zveze J. 5. Konjev, general
Mark W. Clark in general-poro¢nik Sir Ri-
chard McCreery s svojimi politiénimi sveto-
valei in njihovimi zastopniki so pretehtali
ter ‘ocenill nekatere zakone Zacasne avstrij-
ske vlade.

Zavezniski svet je dalje odlo&il skorajsnji
prevzem mednarodnega poiinega prometa
ter radiobrzojavnih zvez med Avsirijo in
drugimi dezelami izvzemsi Neméijo in Ja-
ponsko,

Zavezniski svet je odobril ponudbo za po-
moé Avstriji s strani §vedske vlade.

Bodoga zunanja politika Avstrije

Ing. Figl predsednik avstrijske ljudske
stranke je imel interviu z nekim sovjet-
skim dopisnikom TaSS-agencije, pri katerem
se je izrazil o bodoéi zunanji politiki Avstri
je ter povdaril potrebo prijateljskih oftno-
Sajev z vsemi sosednimi drZavami, poseono
3 Cehoslovasko, Madzarsko, Jugoslavijo, Ita-
lijo in Svico.

Dalje je dejal: ,S Sovjeisko zvezo hofemo
vzdrievati politiéno prijateljstvo ter izmend
jati diplomate. Avstrijska vlada je Ze preds
lagala nekega diplomata. Stopiti hogema
tudi v gospodarske odno3aje s Sovjetsko
zvezo, ker vidimo ravno v tej veliki deZell
moZnosti za nafe gospodarstvo. Volitve ni-
kakor niso spremenile razmerja s Sovjetsko
zvezo. Upamo, da je prijateljstvo najboljge,
ter da se bo sedanje razmerje 3e poglobilo:

Hompenzacijska nogodba avsirijske
viade z inozemstvom

Zatasna avstrijska vlada je takoj po za-

kljuéku bojev prevzela prve zveze z inozems
stvom, Te so vodile do kompenzacijskih
pogodb, ki pa vsled transporinih teZav nisg
bile izvedane ali le deloma.
Z Cehoslovaiko je bild sklenjena pogodba,
i je 1. decembra potekla, toda odgovarjajos
a mesta so izjavila, da jo bodo podaljfail
adetkom septembra je bila sklenjsna pagods
ba tudi -z MadZarsko po kateri bi prejell
15.000ton rjavega premoga v zameno 28
jamski les, Dosedaj pa je prispelo le 3000
ton. Nadalnja pogodba z Cehoslovasko vlas
do, ki naj bi dobavljala surovo olje iz Zis
stersdorfa za 15.000 ton rudniskega koksa,
ni bila uresnic¢ena vsled nejasnih pogsestve-
nih razmer v Zisterdorfu. Povoljne pogodbe
potekajo s Polisko.

V zadnjem é&asu so bili Zaveznikom pred-
loZeni predlegi za veéje dobave premoga iz
ozemlja Saare in Ruhre v ohsegu 175.00 ton.
Uvoz je kljub transportnim teZavam mogoé&.
Zasedbene sile so si seveda pridrZale gotove
zahteve za lasino potrebo,

O /W

pore

.

Solnograd
Rvsiro-amerifko druitvo prilateljev kultu-
re, V Solnogradu so ustanovili ,Avstrg-ame-
risko drustvo prijateljev kulture”, kateremu
Pripadajo znane osebnosti javnega kulturne-
ga zivljenja iz Sclnograda in inozemski gos
stje. s

Roman:

Ljubezenska zgodba'

+Hanca, midva sva mlada, midva bova #i-
velal”

Hanca ga je pogledala z mirnimi oémi.

,Rada te imam, Mate!” : ;

Stal je pred njo, tenak in visok, lica zarde-
la, oé&i polne veselega, zmageZeljnega ognja.
V dokaz je bil mlajsi nego po letih; ustnic
in velikih, izbuljenih oé&i izraz bil je skoro
otroski — kljubovalen in sanjajo& otrok, ki
mu je Krim krtina. Oblecen je bil slabo; ne-
ge so mu ti¢ale v zakrpanih, nizkih &evljih,
hla¢e so mu bile prekratke, tako da je ka-
zal gole noge, kadar je hodil navkreber;
okoli vratu je imel zavezano pisano ruto in
dvoje koncev mu je viselo nad zapeto pre-
tesno suknjo na prsi, kakor nemarno zavoz-
lana pentlja. Stal je pred Hanco; nad dolino
se je razvedrilo nebo in zasijala mu je svet-
la glorija okoli glave.

~Kaj mislis, da ti vzame Zupnik svetnika?”

Hanca je pra3ala le tako; na tihem je ve-
dela sama, da ga vzame, zakaj Mate je bil
velik umetnik. i :

«Kako da bi ga ne vzel? Poznam Zupnika,
pameten clovek je, vidi se mu Ze na odeh,
na obrazu. Le ¢udno se mi zdi, da se nisem
prej domislil, da sem se obotavljal tako dol-
go. Bilo bi Ze zdaj vse drugace, bil bi Ze Bog
vedi kje, daleg¢ v svetul”

KRIZ NA GORI

IL

IVAN CANKAR

Sedel je poleg Hance in je stisnil obraz v
dlani; o¢i so strmele v globel, v odprto rako.

«T0 je tisti dan, Hanca, zdaj se odloéi vsel
In vendar me je skoro strah... Ali ss spo-
minjas, kako sem te sredal takrat v globeli
in kako sem te ustavil, ko sem te komaj
poznal? Kakor otrok sem jokal in mislil sem,
da je konec. Ti pa si 3la z mano.in vse je
bilo dobro..." &

» «Zdaj bo vse dobro, Mate!" *

.Torej na pot!”

Zavzdihnil je — tezka je bila pot in strma
in zaupanja ni bilo v srcu, ne tiste trdne ve-
re, ki se napoti z lahkimi koraki v hrib in
¢e ne vidi cilja nikjer.

«Dobro je, Hanca, da 51 $la z mano; kadar
si ti pri meni, mi je prijetno’' in mislim, da
je Ze blizu tista prihodnost... tista prihod-
nost, Hanca, ko bova Zivela veselo za go-
rami. In kadar te ni, pomislim nate in aisem
ve& Zalosten. Zbogom, Hancal”

Podala sta si roko na rahlo, prsti so se ko-
maj doteknili prstov in nista si pogledala v
o&i. Napotil se je v hrib, Hanca se je vraéala
v globel.

Tih in pladen je bil njegov glas, ko se je
poslavljal in Hancl sami se je zgenilo v pr-
sih; bila je Zalost, sodutju podobna, ali dvo-
ma ni bile v njenem srcu. Zalost, kakor ob

,tistem veleru, ko jo je sredal v globeli in

jo ustavil. Poznala ga je po imenu in po
obrazu, kakor ga je poznala vsa globel, toda
prej se ni ozrla nikoli, &e je 3el mimo, tenak
in visok, roke na hrbtu, glavo upognjens.
Tedaj-pa se je ozrl nanjo z velikimi némi
in jo je prijel za rame z obema rokama, Po-

gledala mu je v obraz in vse njeno srece je

strepetalo od sodutja in vdanosti.
,Kam, Mate2” X

»»Pojdi z mano, Hancal Mora§ z manol""

Ljubila ga je in je &la z njim, kamor je vo-
dila pot. Jesen je bila, meglena in tiha; ne-
prijazne sence so se plazile iz globeli visoko
v hrib, vratale so se od sivega neba po
blatnih klancih v globel in so jo napolnile
vso do roba. 8la sta roko v roki, preko glo-
beli, zmerom dalje, dokler nista prisla do
tolmuna pod hribom. Noéilo se je Ze, glo-
boko jeilefala voda, tiha in &rna je bila, |

»Gle], Hanca, to je bil nocoj moj cilj; zakaj
ti ne'ves; kako je meni tezko in Zalostno na

svetu. Sel bi kam, daleg stran — kam? Da.

ostanem tukaj, ne bi ostal drugade, kakor
tam spodaj; tam je tiho, na dnu, nihée bi me
ne motil... Dobro je, Hanca, da sem te sre-
¢al; tako se mi zdi, kakor da sem te ugledal
prvikrat nocoj. Kod si hodila preji”
wyFOZnam te, Mate, pa sem te videla v

~obraz Sele nocoj."”

~Kako je to &udno, Hancal Poglej tja, soln-
ce se svet! nad hribom in nisem ga videl
prej, el sem kakor skozi no& In ko sl mi
prisla naproti, se je zasvetilo solnce nad
hribom. Zdaj vidim, kam gre moja pot; strma
je in lepa, tjd gre do solnca, ki sije nad
hribom..." I

»Ce ti je bilo teZko pri srcu, zakaj mi nisi
povedalz”” S

Veliko sladkost je &utila Hanca ob tistt
uri; tisto najvedjo sladkost, ki jo je ob&util
Zvelidar, ko fe zadel kriz na svojo ramo,
Njen glas je bil vdan in pola ljubezni.

+Ce si tezko nosil, zakaj nisi nalozil kriZa
na mojo’'ramo?”

In ob samem sladkem é&utu, ob nezavedni,
vdani misli so se stisnile njene %ibke, ozke
rame in se je sklju&il hrbet. On je ni wvidel,
tudi ni razumel njenih besed, njegove svetle
0&l co gledale proti solneu, ki je rdelo nad
hribom. Ali zdelo se je, ko je oprl v tistem
trenotku roko ob njeno ramg, da se je na-
slonil z vsem telesom in z vso mod&jo, tako
da-ji je potisnil &elo k tlom. Za njima se je.
spenjala v hrib velika senca in na senci je
bila njegova roka silna in teika...

Zalost kakor ob tistem vegeru je bila v
njenem srcu, ko se je vracala v glohel, mol-
¢eto v mraku. Pot se je spuifala strmo
navzdol, toda Hanca je stopala poéasi, kakor
da bi hodila navkreber, z nerodnim bresme-
nom na hrbtu, Gledala je v dolino in strah
jo je bilo vasi, ki se je oklepala rebri, velika,
brezobli¢na, &érna Zival, topo strmeda v ne-
razumljivi grozi. ., .

Postala je in se je ozrla v hrib. Stopal je
ppéasi navkreber, po blatnih, spolzkih ovin-
kih, zavoj pod pazduho, globoko skljuéen.
Ves. hrib je bil ¥e v sencl, na onj strani pa
se je svetilo Zarko rdede solnce, ez pol
neba je bila razlita veterna lu&. Stala je in
ie gledala, smerom bolj so se sirile njene oét
v cudu in strahu. Zdelo se ji je, da hitj zme-
rom bolj, da e bil stopil s poti v stran in da
pleza zelo urno po spolzki bliinjlei in da
se opira tudi z roke. Ce bi zdajle vzdignil
desnico, bl jo Ze pomodil v vederno zar]os

Dalje prihodnji&.

~Xoroika ‘Kronika” izide emkrat tedenskoe ter steme za stalne naro&nike prl odvzemu v prodajalnah v Celovcu, Lidmansk

R

ygasse 2, v Beljaku, Postgasse 5, v Lienzu, Schweizer-

gasse 15 in v VolSpergu, OfnerstraBe 30, § —.60; prl dostavitvli preko po#te all raznafalcu S —.70. Nova naro&ila in odjave bodo upo3tevana samo ob koncu meseca:

Narotnino je treba v naprej pladati. V slulaju visje sile, ni-nihée upravien zahtevati povra&ila naroZnine. Poftni uradniki ne prevzamejo mnobenih naroéil
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PRILOGA ,KOROSKE KRONIKE”

JANUAR FEBRUAR MAREC APRIL MA]
PROSINEC SVECAN SUSEC MALI TRAVEN VELIKI TRAVEN
T 1 Novo lete P 1 Ignacii P 1 Albin P 1 Teodora S 1 Filip
S 2 Makarif S 2 Sveénica S 2 Simplicii T 2 Franéisek C 2 Atanazii
C 3 Genofefa $ 3 Rihard P 3 Mavra
P 4 Angela N 3 Blai N 3 Eunigqunda C 4 Izidor S 4 Cvetko
S 5 Telesfor P 4 Andrei P 4 Kazimir P 5 Vincencij
T 5 Agata T 5 Pust S 6 Sikst N 5 Irenej
N 6 Sv. Trije Eralii S 6 Amand S 6 Pepelnica P 6 Janez
P 7 Valentin- ¢ 7 Romuald C 7 TomaZz Akv. N 7 Tiha nedelia T 7 Gizela
T 8 Beverin P 8 Janez od Mata P 8 Janez P 8 Albert S 8 Mihael
S 9 Julijan 5 ¢ Cirll Aleksandr S 9 FranciZka T ¢ Mariia Kleofa € 9 Gregori]
C 10 Pavel S 10 Mehtilda P 10 Izidor
P 11 Sv. Druiina N 10 Sholastika N 10 40 Mugencev C 11 Leon § 11 Mamert
§ 12 Arkadij P 11 Lurika Mati Bo%la- P 11 Heraklii P 12 Zenon
T 12 Sedem sv. ustanov T 12 Gregor S5 13 Ida N 12 Pankracii
N 13 Verconika S 13 Katarina Riéi S 13 Rozina P 13 Servacii
P 14 Feliks C 14 Zdravko C 14 Matilda N 14 Cvetna nedelia T 14 Bonifacif
T 15 Maver P 15 Favstin P 15 Klemen P 15 Helena S 15 Zofifa
S 16 Marcel S 16 Anezim S 16 Hilarii T 16 Drage C 16 Janez Nep.
C 17 Anton . S 17 Rudolf P 17 Paskal
‘P 18 Sv. Petra Stol N 17 Franéifek Kle. N 17 Patricii C 18 Apolonii S 18 Feliks
S 19 Marii P 18 Simeon P 18 Edvard P 19 Ema
T 19 Konrad T 19 Sv. Jozef S 20 NeZa N 19 Celestin
N 20 Fabijan S 20 Sadot S 20 Feliks P 20 Bazila
P 21 Neza C 21 Miroslava C 21 Benedikt N 21.Velika noé T 21 Valens
T 22 Vincenc P 22 Stol sv. Petra v A. P 22 Bazil P 22 Veliki ponedeliek S 22 Helena
S 23 Zaroka Mar. Device S 23 Peter Dam]. S 23 Viktorijan T 23 Viljem C 23 Andrei Bob.
C 2& Timotei] S 24 Jurif P 24 Ivana
P 25 Spreobrnienie Pavla N 25 Matija N 24 Gabrijel C 25 Marko S 25 Gregor VII
S 26 Polikarp P 25 Valburga P 25 Ozn. Mar. Device P 26 Klet
/ T 26 Matilda T 26 Emanuel S 27 Anastazij N 26 Filip
N 27 Janez Zlatoust S 27 Gabriel S 27 Rupert P 27 Maadalena
P 28 Roger C 28 Roman ¢ 28 Janez Kap. N 28 Bela nedelia T 28 Emilija
T 29 Frandisek Sal. P 29 Ciril P 29 Robert S 29 Teodozilia
S 30 Martina S 30 Angela Fol. T 30 Marijan C 30 Vnebohod
€ 31 Peter Nolasko P 31 Angela
N 31 Modest
JUNI] JULIJ
ROZNIK -MALI SRPAN
S 1 Gracijan P 1 Julij
T 2 Obisk Mar. Dev,
N 2 Sv. Trojica § 3 Helijodor
P 3 Oliva ¢ 4 Urh
T 4 Kvirin P 5 Anton zak.
S 5 Valerifa S 6 Izaila
¢ 6 Norbert
P 7 Robert N 7 vilibald
S 8 Medart P 8 Elizabeta
T 9 Veronika
N 9 Binko&ti S 10 Amalija
P 10 Bin. ponedeliek ¢ 11 Pij L
T 11 Barbara P 12 Mohor
S 12 Flora S 13 Marjeta
C 13 Anton
P 14 Srce Jezusovo N 14 Bonaventura
S 15 vid P 15 Vladimir
T 16 Marija Karmelska
M 16 Beno S 17 Aleg
P 17 Adolf C 18 Friderik
T 18 Feliks P 19 Vincencii Pavl.
S 12 Juliiana S 20 Marjeta
€ 20 Sv. Reiénis Telo
P 21 Alojzii N 21 Olga
5 22 Ahac P 22 Teofil
T 23 Liborij
N 23 Eberhard S 24 Kristina
P 24 Janez Krstnik ¢ 25 Jakob
T 25 Viliem P 26 Ana
S 26 Rudolf sk. S 27 Natalija
C 27 Hema ' g, _
P 28 Irenej e i N 28 Vikior
S 29 Peter in Pavel w:"ﬁ"%’ ﬁ P 29 Marta
~ ; T .30 Julita
N 30 Vezl sv. Pavla Z DELOM SI SLUZIMO VSAKDAN]JI KRUH S 31 Ignaci|
AVGUST SEPTEMBER OKTOBER NOVEMBER DECEMBER
VELIKI SRPAN KIMOVEC VINOTOK LISTOPAD GRUDEN
C 1 Peter N 1 Egidij T 1 Areta P 1 Vsi Svetl N 1 Natalija
P 2 Alionz P 2 Stefan 5 2 Teofil S 2 Verne duse P 2 Pavlina
S 3/Stefan T 3 Doroteia C 3 Evald T 3 Frandisek
S 4 Rozalija P 4 Edvin N 3 Hubert S 4 Barbara
N & Dominik ¢ 5 Lavrencij S '5 Placid P 4 Karol C 5 Krispin
P 5 Oibalt P -6 Pelagii T 5 Caharija P & Miklavz
T 6 Sikst S 7 Bronislava N 6 RoZenvenska ned. S 6 Lenart S 7 Ambrozii
S 7 Donat P 7 Marko C 7 Engelbert
C 8 Ciriiak N 8 Mali §maren T 8 Brigita P 8 Bogomir N 8 Marijino spotetie
P 9 Roman P 9 Gorgonii S 9 Dionizii S 9 Bozidar P 9 Peter
S 10 Lavrencii T 10 Pulheriia C 10 Gereon T 10 Melhijard
f S 11 Hijacint P 11 Firmin N 10 Andrej S 11 Damaz
N 11 Suzana C 12 Gvido S 12 Maksimilian P 11 Martin € 12 Maksencii
P 12 Klara P 13 Amijat T 12 Martin P 13 Lucifa
T 13 Radegunda 8 14 Notburga N 13 EKoloman S 13 Stanislav S 14 Spiridijon
S 14 Anastaziia ; P 14 Domicijan & 14 Jozafat
¢ 15 Velikl ¥maren N 15 Ime Marijino T 15 Tereziia P 15 Jederta N 15 Jernei
P 16 Rok P 16 Liudmila S 16 Maksima S 16 Otmar P 16 Albina
S 17 Sibila T 17 Lambert C 17 Marieta T 17 Pelagiia
S 18 JoZef P 18 Luka N 17 Var, Marije S 18 Gracijan
N 18 Joahim ¢ 19 Arnulf S 19 Etbin P 18 Hilda ! C 19 Favsta
P 19 Ludovik P 20 Evstahij : T 19 Elizabeta P 20 Liberat
T 20 Stefan S 21 Matevi N 20 Felicijan S 20 Feliks S 21 Toma%
S 21 Adolf P 21 Ursula € 21 Kolumban 2y
¢ 22 Hipolit N 22 Mavricii T 22 Kordula P 22 Maver N 22 Demitrii
P 23 Filip P 23 Tekla S 23 Severin S 23 Felicita P 23 Dagobert
S 24 Jernei T 24 Gerard C 24 Rafael T 24 Adam in Eva
15 25 Kleofa P 25 Kri%pin N 24 Janexz $§ 25 BoZi&
N 25 Srce Marijine C 26 Justina 5 26 Evarist P 25 Katarina C 26 Sv. Stefan
P 26 Samuel P 27 Kozma T 26 Konrad P 27 Janez Ev.
T 27 Nataliia S 28 Venceslav N 27 Sahina S 27 Virgil® S 28 Nedolinl otroed
S 28 Avguitin P 28 Simon C 28 Jakob
C 29 Janez Obgl. N 29 Mihael T 29 Narcis P 29 Filomen N 29 Toma¥
P 30 Roza P 30 Hieronim S 30 Klavdii S 30 Andrel P 30 David
S 31 Izabela € 31 Lucila . . T 31 Silvester
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